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CANGCUN
K itajci so zgradili povsem novo industrij­

sko področje okrog m esta Cangčun, k je r  je 
bila nekoč prestolnica »države« Mandžuktio. 
Tu stoji velika tovarna avtomobilov. Ta 
tovarna, ki jo končujejo ln ki naj bi začela 
z delom 1. 1956, bo izdelovala tovorne in 
osebne avtomobile. P lan je, da bo ta  tovarna 
proizvedla po 30.000 avtomobilov na leto. Več 
sto delavcev je  že nekaj mesecev na praksi 
v sovjetskih avtom obilskih tovarnah, da bi 
se priučili novemu delu ln nato prenesli svoje 
znanje v novo tovarno, k je r bodo izdelovali 
avtomobile sovjetskega tipa. P ri graditvi te 
velike tovarne je sedaj zaposlenih skoraj 
25.000 delavcev. Zgradili so že 200 hiš, od 
katerih  im a vsaka 25 stanovanj, ki bodo 
Bprejela bodoče avtomobilske delavce.

(N adaljevanje na 2. strani)

Kdo jc  ne pozna? M ira Danilova — 
fSn ena naštl1 »ajbolj p riljubljenih  Igralk,
p |'/  k i na odru ljubljanske dram e pa tudi

na odru Mestnega gledališča v L jublja- 
ni že dolga le ta  upodablja življenje 

»Kj žena najrazličnejših  značajev ln usod.
Upodablja življenje? Ali ni kar živela 

5,1,4 življenje žene in m atere v Gorkega
M&Ž »Vasi Žcleznovi«, v Wi!liamsovl »Ste*

kleni menažeriji« in »Filumeni M artu- 
g|(j; rano« Eduarda de Filippa, ki jo prav
V® zdaj oživlja na odru Mestnega gledali*

šča. Ce je še niste videli, jo  pojdita 
&  gledat ln videli boste presenetljivo
m  tragiko m atere treh  sinov, stare pro-
kjj® stitutke, ki si z nenavadnim  domisle-

kom pribori moža — m ilijonarja. In no 
poroči se z njim  samo enkrat, m arveč 
kar dvakrat! Tragika? Saj to je osladen, 

Mfi sentim entalen konce, boste r e k l i . . .  Pa
žvJŽ ni tako, stvar se konča z jokom. P ilu ­
l i ;  m ena je žena globokih čustev, žena, ki
iifig jo je  lahko oživela samo igralka, kakor

je  M ira Danilova. V kratkem  bo pra- 
znovala 40-letnico umetniškega delova* 
nja. Zaslužno je prejela  Prešernovo 
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Delo v mandžurskl 
železarni

M andžurska delavca preA 
stenčasom njune tovarne

Z g o a b a ,  k i  je razbur i ta  Avs t r i jov n je j zgoščena energija desetih generacij. 
Ta tovarna ob ruski zasedbi ni im ela več kot 
300 delavcev. S pomočjo sovjetskih inženirjev 
pa je pozneje postala velik obrat za izdelova­
nje orodnih strojev, s katerim i oskrbujejo 
skoraj vso Kitajsko. Sedaj dela v tej tovarni 
čez 2.200 delavcev, kajti povpraševanje po 
teh  stro jih  je daleč večje od proizvodnje.

V bližini M ukdena so še mnoge druge 
velike tovarne. Nekaj kilom etrov izven mesta 
jo velik premogovnik, k je r delajo na dnev­
nem kopu. Vse kaže, da se bo to industrijsko 
središče naglo razvijalo, brž ko bo na raz­
polago dovolj strokovne delovne sile, kajti 
med šolami in tovarnam i je  p rava tekm a: 
tovarne zahtevajo nove delavce, šole pa niso 
kos tem u povpraševanju . . ,

Na osnovi teh  podatkov so Husi sprem enili 
sm er prvotnega napada, bom bardirali maski­
rana skladišča orožja in nato prodrli.

Medtem je nemški častnik Hans lik odkril, 
kaj se je  zgodilo te r  je  poročal poveljniku 
Dunaja, generalu Bihnauu. Vojno sodišče je 
obsodilo na sm rt m ajorja  B iederm anna in še 
dva druga oficirja, ki so bili takoj nato obe­
šeni, četrtega pa so ustrelili, m edtem  ko s« 
je ostalim  posrečilo pobegniti.

KDO JE  BOLJŠI?
Po koncu vojne se je  bivši m ajor Szokoll 

začel ukvarja ti s filmom in prav zdaj p ri­
p rav lja  film  o H itlerju . N arednika Kasa je 
prva avstrijska povojna vlada im enovala za 
m ajorja  avstrijskega orožništva, zdaj pa vodi 
orožniško šolo p ri m inistrstvu  za notranje 
zadeve.

Knjigo, ki ima izrazite nacistične tendence, 
je torej avstrijska vlada prepovedala, prav  
tako pa je prepovedala širjenje nemške revije 
»Deutsche Illustrierte«, ki je  to zadevo po­
drobno opisala. Pa tudi drugi časopisi so se 
za zadevo pozanimali. Bild Telegraph je v 
začetku novem bra in terv ju ja! m ajorja Kiisa, 
ki je  izjavil, da mu ni m ar, kaj pišejo časo­
pisi o n jem  in Szokollu. Takoj nato pa je 
dodal: »Nemška vojska je bila tolpa razboj­
nikov in  danes spet zbira pam etnjakovič nad­
poročnik B lank okrog sebe tepene zmagoval­
ce . . .  Razumljivo je, da so Rusi posiljevali 
nemškg dekleta in jih  niso božali, ka jti Nem­
ci so v R usiji divjali!« Pa še to je dejal: 
»Zahodni zavezniki tudi niso bili nič boljši.« 
Zarotnikom  so nam reč očitali, da hote niso 
poiskali zveze z A m eričani, ki so bili prav  
blizu.

TO JE  IZBILO SODU DNO
Dobesedno. A vstrijska javnost se je  raz­

delila v  dva tabora. Eni so trdili, da je  Kas 
le javno povedal to, k a r misli večina Av­
strijcev. Drugi so bili strašno ogorčeni, kako 
je mogoče dopustiti tolikšno sram otenje bivše 
nemške vojske. Prišlo je do pretepov na ce­
stah  in številni bivši pripadniki nemške vo j­
ske so tožili Kasa zaradi razžaljenja časti^ 
ker »niso pripadali roparski tolpi«, pro testi­
rali so poslanci L judske stranke in zahtevali 
od m inistra za no tran je  zadeve, ki je  social­
dem okrat, naj takoj odstrani Kasa z njego­
vega položaja — česar pa ni storil.

Nemški vojaški časopis je im enoval deja­
nje teh oficirjev »izdajo« in je zapisal, da je 
zaradi nje prišlo v rusko u jetn ištvo  več tisoč 
nem ških vojakov, mnogi pa so jo m orali pla­
čati s svojim  življenjem .

Trezno mislečemu človeku Je takšno tol­
m ačenje nerazum ljivo, č e  Je izdaja p rep re- 
čenje strahotnega p re livan ja  krvi, ki bi bilo 
sicer neizbežno, kot je  bilo na vsen ostalih 
fron tah  tako rekoč v zadnji m inuti, potem 
so bili izdajalci vsi nemški vojaki, ki so pu­
stili, da so jih  ujeli Rusi, potem bi bil pdint 
zares častni izhod Nemčije sm rt poslednjega 
moža na fronti proti Rusom — razm erje do 
zahodnih zaveznikov je bilo nekoliko d ru ­
gačno. Z ozirom na to so kritike tega edino 
opravičljivega dejan ja  — predaje — narav ­
nost grozljive, kajti v n jih  vidimo jasne sle­
dove fanatične zaslepljenosti, ki je nujno 
peljala v popoln polom, a ki bi šla danes — 
če bi bilo mogoče — isto pot.

V ladim ir Bonač j

A vstrijska vlada Je po drugi svetovni voj­
ni prepovedala eno samo knjigo, in  sicer 
rom an novinarja Ericha K erna »Ura je ob­
stala«, ki opisuje dogodke poslednjih tednov 
druge svetovne vojne v A vstriji. Ozadje ro­
mana je dejanje, ki je  privedlo do predčas­
nega padca Dunaja.

MARČNI DNEVI
Spomladi leta 1945 so spoznali častniki 

T retjega rajha, ki so se s svojimi enotami 
borili v A vstriji, da je  poraz neizbežen. Ne­
kateri med n jim i so hoteli p rih ran iti neiz­
merno trp ljen je  ln  ponižanje, ki bi bila kot 
posledica odpora do zadnjega moža neizbež­
na. Zamisel predaje sta izvedla m ajorja Szo­
koll in  B iederm ann, ki sta  poslala 3. aprila 
narednika Kasa nasproti ruskim  izvidnicam. 
V Hochwolkersdorfu na Nižjem A vstrijskem  
je Kds predal oficirjem  glavnega štaba III. 
ukrajinske arm ade, ki ji  je  načeloval m aršal 
Tolbuhin, načrte, skice in  poročila o položaju.

Zborovanje tovarniških d e l a v c e v

študira približno 6.000 študentov, k i se p ri­
pravljajo  na poklic tehničnih  inženirjev, 
strojnikov, rudarsk ih  inženirjev, za graditelje 
cest In m ostov . . .  Ta ustanova pa im a tudi 
večerno šolo, kam or hodijo delavci in  km etje, 
da se na posebnih teča jih  izobrazijo ln izpo­
polnijo svoje znanje, da bodo lahko postali 
strokovni delavci. V te večerne tečaje hodi 
2.200 ljudi.

Med najvažnejše tovarne v M ukdenu 
spada Tovarna strojev. V te j tovarni pazljivo 
razstavljajo  do posameznih delov razne uvo­
žene stroje, kopirajo  te dele In na te j osnovi 
gradijo  svoje stroje. To tovarno uprav lja  
ženska Cang Cing, ki zapušča videz, da je

MUKDEN
Cn Je središče tega Industrijskega 
L' V tem  m estu im ajo tehniko, k je r

Od danes naprej ne bo več p riha ja l na
delo k visoki peči, k  spodnjem u žrelu, 
delavec M ilan Wong. Leta in le ta  je  grab il 
razbeljeno železo tz peči. Odšel je  v  pokoj. 
M ilan W ong. . .  čudno ime, kakor da je 
kitajsko. Pa tudi je. M ilan Wong je pravi 
K itajec. Rodil se je  nek je  na robu Pekinga. 
Toda naj ra je  sam  pove kaj o sebi.

»S 13 leti sem ostal brez staršev , sester ln 
bratov. T akrat sem  bil še Hjo — sin. Bila je 
vojna, topovi so porušili predm estje, ljudje 
so se razbežali, m ojih nisem  nikoli več videl. 
Brez doma sem  dočakal konec prve svetovne 
vojne. Čudno srečan je  me je združilo z ne­
kim  Jugoslovanom, ki me je vzel s seboj in 
sva postala med potjo velika prija te lja . Ne­
sreča pa me je  sprem ljala  še napre j: v Beo­
g radu  sva se izgubila in sam  sem  se pripeljal 
do Sunje, k je r  sem ostal. L judje so mi po­
m agali, preživ ljal sem se s  priložnostnim i 
deli, dokler nisem  postal delavec na držav­
nem  posestvu. T akrat sem tudi dobil novo 
im e: M ilan Wong. Potem  je postalo moje 
življenje tako, kakor da sem  se rodil v tej 
deželi. Oženil se n  se, imel otroke, se za­
poslil v železarni. Postal sem  m ojster pri 
visoki peči in  zdaj sem si prislužil celo 
poko jn in o .. .«

To je k ra tka  zgodba o živ ljenju  človeka, 
ki je  našel pri nas svojo drugo domovino. 
Toda še zm eraj, kadar pripoveduje o K ita j­
ski, se m u zameglijo oči, in kad ar vzame v 
roke časopis, fflu oči poiščejo n a jp re j novice 
o njegovi prvi d o m o v in i...

SLON IN OTROK
K ljub svoji velikosti zna 

b iti slon zelo dobrodušna 
žival. N ikar se ne bojte, 
da bi sc otroku, ki se 
Igra pod njim , kaj zgodilo 
— n iti lasu m u ne bo 
■krivil.'S m ed delom v šcM zarni Slsak



Na miren
N aravno  je , da je  bila ves  za d n ji teden  

pozornost sv e to vn e  ja vn o s ti osredotočena  
n a  sp rem em b e v  S o v je ts k i zvez i; govori, 
k i so j ih  im e li n a jv iš ji p red s ta vn ik i Z S S R  
— k o t n. pr. n ov i p red sed n ik  v lade  m arša l 
B ulgan in , poleg n jega  pa še nou t obram bni 
m in is te r  m arša l Ž u k o v  in  m arša l K o n jev , 
še bolj pa pregled  sedanjega  zu n a n je ­
po litičnega  položaja, k i  ga je  podal zu n a ­
n ji  m in is te r  M olotov  — so že zaradi svo je  
vseb in e  v zb u d ili zan im an je . Ce bi vse  te  
glasove iz n a jv iš jih  krogov v  S o v je tsk i  
zv e z i v ze li ko t celoto, bi nem ara  lahko  
rek li, da se je  »nova sm er« pokaza la  ko t 
prece j bo jev ita , p r i čem er ve lja  z la sti 
pou d a riti hudo  sam ozavesten  govor m in i­
s tra  M olotova.

P red sed n ik  Josip  B ro z-T ito , Jel so ga 
ta k o  na R ek i ko t v  B epgradu spreje le  
v e lik e  m nožice, da  bi slišale, ka j bo naš 
v o d ite lj poveda l o svo jem  p o to va n ju  v  
In d ijo  in  B urm o , je  v  svo jem  beogra j­
sk e m  govoru poleg drugega apostro fira l 
ta ko  m ilita r is tično  u sm erjen e  kroge na  
Z ahodu  k o t tu d i n eka te re  od »novih«  
tr d ite v  m o sk o v sk ih  voditeljem , ko  je  
deja l:

» . . .  M ali narodi in  r s i  n a p re d n i lju d je  
m ora jo  b iti eno tn i v  svo ji te žn ji in  m ora jo  
p re v la d a ti nad tis t im i zlo h o tn im i silam i, 
k i razglašajo, da je  treba  p ro b lem e reše­
v a ti z  m ečem , k a jt i  ti  p ro b lem i v  n obenem  
p rim eru  n iso takšn i, da  b i jih  ne  m ogli 
reš iti na m iren  način. N iti vo d ikova  n it i  
a to m ska  bom ba ne m o re ta  rešiti p ro ­
b lem ov, m a rveč  lahko  p rin ese ta  sam o n e ­
srečo. Č loveštvo  b i bilo zares neum no , če 
b i verje lo  v  m ožnost, da  lahko  eden  ali 
drug i b lok zm aga z n eka kšn o  vo d iko vo  a li 
a to m sko  bom bo in  da sa m  v  te m  spopadu  
n e  bo prem agan  te r  strašna  ka ta s tro fa  ne  
bo zadela vsega  č lo v e š tv a . . .«

N i dvom a, da v e lja jo  za d n je  besede  
M olotovu , k i je  v  svo jem  govoru povedal, 
da im a  S o v je tsk a  zveza  že  p rem oč v  a to m ­
sk e m  orožju  in  da bi v  a to m sk i v o jn i p ro ­
padla  »samo zahodna c iv ilizacija  in  n je n  
d ru žb en i red.«

D rugi prob lem , k i  je  b il v  o spred ju  
p re te k li  teden , ve lja  razm eram  na D a lj­
n e m  vzhodu: nape to s t p ri F orm ozi je  še 
ved n o  v zn em ir ljiva . A m er iča n i so sicer  
eva ku ira li T ačenske  o toke , odkoder so 
odpelja li i c iv ilis te  l v o ja š tvo  na Form ozo, 
ven d a r  s te m  še daleč n i rešen ta m o šn ji 
pereči problem . V a rn o stn i sv e t O ZN, k i je  
ra zprav lja l o te m  vprašan ju , n i m ogel 
u k re n iti  ničesar: P ek in g  n i ho te l p r i­
vo liti v  udeležbo  pri te j razpravi, k e r  
sodelu je  v  V a rn o stn em  sv e tu  p re d s ta v n ik  
C anka jška ; S o v je tsk a  zveza  je  pred ložila  
svo jo  resolucijo , v ka ter i zah teva , na j 
Z d ru žen i narodi obsodijo  Z D A  ko t agre­
sorja  zoper K ita jsko ; n eka te re  druge  
države  so si p r izadeva le  »rešiti« spor  s 
pred logom  o u ra d n em  p rizn a n ju  »dveh  
K ita jsk« , ka r pa p ek in šk a  vlada  odločno  
zavrača. Poleg tega pa je  n ap e to s t n a  
D a ljnem  vzh o d u  dobila  še drugačen  od­
m ev : V e lika  B ritan ija  se za vzem a  za
p o m ir ite v , ven d a r iz  »o b zirn o sti« do 
W ash ing tona  noče pod p re ti so v je tskega  
predloga, češ na j b i se v  ta  n a m en  s k l i­
cala posebna ko n ferenca  »desetih«, ki n a j 
bi po zgledu n a  že n e v sk o  kon ferenco  
rešila  p rob lem  F orm oze. T oda m e d te m  ko  
londonska  v lada  okleva , pa se za so v je tsk i  
predlog  za vzem a  N ehru , k i  je  to  svo je  
sta lišče  poudaril tu d i na ko n feren c i B ri­
ta n sk e  sk u p n o s ti narodov. V se to  kaže, da 
je  ta sicer pereči p ro b lem  tren u tn o  za­
bredel v v e lik e  težave , k i v zb u ja jo  hude  
p reg lav ice  po v se m  sve tu , da pa  n ihče  ne 
ve , kako  in  s k a k šn im i sred s tv i na j b i se 
to  vp rašan je  naposled  sp ravilo  z dnevnega  
r e d a . . .  K lju b  v se m u  pa je  ven d a r  opa­
z iti, da je  danes le m alo  ta k šn ih , k i bi 
verova li, da je  vp ra ša n je  Form oze m ogoče  
reš iti z  o rožjem , pač pa da je  ve lika  
več ina  zato, da  se tu d i to  v p ra šan je  
naposled  reši —  n a  m ire n  način.

Maršal

Nikolaj Ivanovič 
Bulganin

Novi predsednik sovjetske vlade m aršal
Nikolaj Ivanovič Bulganin se je  rodil leta 
1895 v Nižjem Novgorodu v družini skrom ­
nega državnega uradnika. Bil je  na jp re j ra ­
čunski uslužbenec p ri m estni upravi, svojo 
politično kariero  pa je začel kot Sef tajne 
policije »Ccke« v nekem  m estu ob Volgi 
(1918—1922).

Njegov vzpon se je  začel le ta  1922, ko je 
bil imenovan v vrhovni sovjet za narodno 
gospodarstvo, k je r  je  ostal do leta 1927. Nato 
je  postal d irek to r velike tovarne električnih 
aparatov v Moskvi; uspelo mu je, da je  prvi 
petletn i plan uresničil v dveh in pol letih. 
Z aradi tega uspeha je bil le ta  1931 postavljen 
za predsednika m estnega odbora Moskve; na 
tem položaju jo ostal do le ta  1937. Kot mo­
skovski »župan« Je potoval tudi v London, da 
bi proučil adm inistracijo  tam kajšnje m estne 
uprave.

Peron zoper 
liatoHšIto cerkev

A rgentinsko m inistrstvo za prosveto je 
•poročilo, da je  s položajev učiteljev v argen­
tinskih  državnih šolah odstranilo okoli sto 
katoliških duhovnikov, tri katoliške duhovni­
ke pa odstranilo  z visokih položajev prosvet­
n ih  Inšpektorjev.

M inistrstvo prosvete je  svoj ukrep  u tem e­
ljilo  s tem , da je s to odpustitvijo dokončalo 
uresničenje svojega program a, po katerem  
naj bi katoliška cerkev v prihodnje ne imela 
več vpliva na šole, ki jih  vzdržuje država. 
Katoliški verouk bodo sicer v  argentinskih 
šolah še dalje poučevali, toda uspeh v tem 
p redm etu  ne bo odločilen, ali bo učenec do­
vršil razred ali ne.

A rgentinska vlada p rip rav lja  nadalje  tudi 
ukrep, da bo uk in ila  proračunsko podporo v 
znesku 5 m ilijonov 600.000 pezet privatnim  
šolam, ki so po večini v rokah  katoliške 
cerkva.

Poročali smo že, da so se ukrepi argen tin ­
ske vlade proti katoliški duhovščini pričeli ' 
že novem bra lanskega le ta , ko je  predsednik 
Peron  obtožil nekatere  katoliške duhovnike, 
da poskušajd okrepiti »voj vpliv v šolah, sin­
d ikatih  in drugih organizacijah te r  da rova­
rijo  pro ti njegovem u rež im u
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d e l j e v a  o l  j. t e le f o n  t l - m .  N a r o č n in a !  
c e lo le t n a  Me d in . p o lle tn a  ISS d in . č e tr t-  
la m a  14» d in , m e « e č n a  za d in . P o a a m e a  
n a  š t e v i lk a  Za d in .

O g la sn i o d d e le k !  L ju b lja n a . K a r d e lj e  
r a  u l. I. t e l e f o n  zi *»«.

Š t e v i lk a  t e k n č e c a  r a č u n a  p n  s ta ro d n -  
b a n k l i  M l-T -42*
R o k o o ts o v  n e  v r a č a m o l

sovjetske vlade
1949 tudi Bulganin bil razrešen m inistrska
dolžnosti; m inistrstvo oboroženih sil je  na­
mesto njega prevzel njegov dotedanji po­
močnik m aršal A leksander Vasiljevskl. Ven­
dar pa je  še dalje opravljal povezavo med 
vojaškim i voditelji ln partijsko organizacijo. 
Na XIX. partijskem  kongresu Je bil Izvoljen 
v razširjen i prezidij centralnega kom iteja 
partije .

Po Stalinovi sm rti m arca 1953 Je Bulganin 
prevzel m inistrstvo oboroženih sil Sovjetske 
zveze; hk ra ti pa je  bil podpredsednik m ini­
strskega sveta in član prezid ija centralnega 
kom iteja. V septem bru 1953 je sodeloval pri 
sovjetsko-korejskih pogajanjih. F ebruarja  
1954, ob proslavi 36-letnice sovjetske arm ade, 
nekaj dni po zaključku Berlinske konference, 
je  imel m aršal Bulganin govor, v katerem  je 
zelo poudarjal »obrambni vojaški potencial 
Sovjetske zveze«.

V ju liju  1954 se Je B ulganin napotil v 
V aršavo, k je r  je  bil sovjetski zastopnik na 
proslavi desetletniee LR Poljske, Se Istega 
leta, v septem bru, pa se je  udeležil podobne 
proslave v Pekingu. Nato se je  s Hruščevom 
ln M ikojanom udeležil velikih m anevrov so­
vjetske arm ade na  D aljnem  vzhodu ln In­
špekcije tam kajšn jih  vojaških objektov. Ko­
nec oktobra lanskega le ta  so se vsi tr ije  
vrn ili v Moskvo. O dtlej se Bulganin v javno­
sti ni pojavljal, vse dokler ni bil pred k ra t­
kim  Imenovan za predsednika sovjetske vlada.

— ....... —  -  --l-.iin.nr""
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»PRST NA a ŠPELINA? TODA, PARDON, JAZ SEM SAMO PETELIN.-

P o rtsk i v r tilja k
Burna seja pariškega parlamenta
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Spočetka Bulganin ni bil viden partijsk i 
funkcionar. Toda na  XVII. partijskem  kon­
gresu le ta  1934 je bil izvoljen v centraln i ko­
m ite partije . Ob velikih no tran jih  sprem em ­
bah, do katerih  je  prišlo, ko je N ikolaj Ježov, 
predhodnik Berije, Izvedel čiščenje v p a rtij­
skem ln državnem  aparatu , je  bil Bulganin 
ju lija  1937 im enovan za predsednika viade 
RSFSR (ruske federacije, največje republike 
v Sovjetski zvezi). Leto pozneje pa je  postal 
podpredsednik sveta ljudskih kom isarjev So­
vjetsko zveze ln predsednik D ržavne banke.

Druga svetovna vojna je B ulganlna pove­
zala z arm ado. Konec le ta  1941 je bil im eno­
van h generalu Zukovu za političnega kom i­
sarja  v činu generala. S svojo vztrajnostjo  ln 
sposobnostjo si je  pridobil veljavo pri vrhov­
ni kom andi sovjetske arm ade; po te j poti Je 
šel dalje tud i v naslednjih  letih.

Leta 1942 In 1943 je  bil B ulganin na  za­
hodni fronti, nato pa na tre tj i baltiški fronti 
ln na p rvi beloruski fronti. L eta 1944 je  po­
stal član obram bnega svčta In Stalinov po­
močnik v glavnem obram bnem  kom iteju.

Takoj po zaključku druge svetovne vojne 
Je stopil v generalštabno akadem ijo v Moskvi, 
ko jo je  dokončal z odličnim uspehom ; ob 
zaključku je  pred najv išjim i državnim i ln 
partijsk im i voditelji branil tudi svojo d iser­
tacijo z naslovom »Problemi vojne In m iru  v 
obdobju superlmperiallzm a«. Leta 1947 je  ta  
»civilni general« postal m inister za oborožene 
sile, hk ra ti pa je  bil im enovan za podpred­
sednika sovjetske vlade. V novem bru RI47 je 
dobil m aršalsko palico.

K akor vsi člani politb iro ja Je 25. m arca

Mandžurija
(N adaljevanje s 1. strani)

Ta tovarna je  eden med 141 objekti, k i so 
jih  K itajci zgradili z rusko pomočjo. Iz So­
vjetske zveze pošiljajo načrte, p riha ja  večina 
m ateriala, z njim  pa tudi potrebno tehnično 
osebje, ki bo v tovarnah delalo toliko časa, 
dokler se K itajci no bodo sam i priučili 
novega dela.

AN8AN
Na železniški progi med M ukdenom ln 

Dalrcnom stoji veliko Industrijsko mesto 
Anšan, ki trna 600.000 prebivalcev. Japonci so 
v tem m estu zgradili veliko jek larno  in žele­
zarno. V teh  tovarnah dela sedaj 70.000 de­
lavcev, med katerim i Je tudi 5.000 žena. Pro­
izvodnja sc je v zadnjih letih  močno povzpela: 
podatki pravijo , da se je  proizvodnja Jekla 
v p rim erjav i z 1. 1943 povečala za 28, /o. P ro­
izvodnja orodnih stro jev  se je  na K itajskem  
povečala za šestk ra t v p rim erjav i z 1. 1949, 
poljedelskih strojev pa baje k a r  za 15-krat.

P ravijo , da je am eriška trgovinska zapora 
Imela prav  čudežni vpliv na Anšan. Z m rzlič­
no pridnostjo so začeli K itajci izdelovati 
prav tiste  stro je, ki jih  zaradi am eriškega 
em barga sicer ne bi Imeli. P rav  tako pravijo, 
da težav zaradi am eriškega em barga skoraj 
ni več čutiti, čeprav im ajo stro ji, k i jih  iz­
delujejo k ita jske tovarne, nekatere  napake ln 
pom anjkljivosti.

V A nšann je bilo mogoče dobiti nekatere 
podatke o plačah za delavce in nameščence. 
M inim alna mezda nekvalificiranega delavca 
za 48-urno delo znaša mesečno 300.000 do lar­
jev k itajske narodne banke, k a r je  približno 
80 švicarskih frankov. K valificirani delavci 
dobivajo po 900.000, tehniki, inženirji ln 
d irek to rji podjetij pa od 400.000 do treh  m i­
lijonov dolarjev  k ita jske  narodne banke, kar 
Je približno 600 švicarskih frankov. K tem 
plačam je  potrebno dodati brezplačno zdrav­
niško oskrbo, brezplačna zdravila in pravico 
do penzije.

DAIREN
D alrcn, pristanišče, ki ga Je Sovjetska 

zveza odstopila K itajski, ima za seboj burno 
zgodovino. S prevzem om D airena je  dobila 
K itajska veliko ladjedelnico, kt so jo zgradili 
žo za caristične Rusije, pa so jo pozneje novi 
gospodarji — Japonci povečali. V te j ladje­
delnici lahko gradijo celo ladje z 10.800 tona- 
že. V D alrenn je  tudi tovarna vagonov ln 
lokom otiv, v ka te ri dela 8.000 delavcev. Tudi 
lokom otive so na am eriškem  spiska em barga 
za K itajsko; K itajska pa je močno razširila 
svoje železniško omrežje in nujno potrebuje 
lokomotive, ki jih  ne more kupovati v tujini. 
D airen je veliko pristanišče, ki nikoli ne 
zamrzne in bo Imelo najb rž  veliko vlogo p ri 
razvoju  k ita jskega g o sp o d a rs tv a .,,

V noči 5. feb ruarja  Je po sedem ln pol 
mesecih v ladanja  in srečno prestan ih  presku- 
šenj padla francoska vlada, kateri je  načelo­
val dinam ični dn inteligentni politik  In eko­
nomist P ierre  M endčs-Franee.

Po enodnevnem  posvetovanju Je predsed­
nik  republike Coty 6. feb ruarja  ponudil m an­
dat najp rej neodvisnem u desničarju  Aintoinu 
Pinayu, ki pa je po neuspelem  poskusu, da 
bi sestavil vlado, 10. feb ruarja  vm ll m andat.

Za n jim  Je prišel na v rsto  predstavnik 
ljudsko republikanskega gibanja P ierre  
Pflim lin. Tudi Pflim lin ni uspel. Predsednik 
Coty je zato zaupal m andat socialistu Chri­
stianu P ineauu, ki se sedaj trud i sestaviti 
vlado.

In  pariški v rtiljak  se bo v rte l naprej. P ri
kom se bo ustavil? Koliko časa se bo Izbranec 
obdržal v  sedlu? To so vprašanja, na katera  
Je danes težko odgovoriti. Gotovo pa je, da 
se bo po M endčs-Franceovem  interm eazu 
vsakdo še teže obdržal, kakor so se francoski 
predsedniki v lad doslej. Kako trdno in od­
ločno se je  francoski »enfant terrible« oklepal 
svojega stola na pariškem  vrtiljaku , je  po­
kazala tudi zaključna debata v  dram atični 
noči 5. februarja , ki sicer ne dela časti fran ­
coskemu parlam entu. Evo zapiske;

Nekaj m inut po objavi glasovanja, pri ka­
terem  je bilo 310 glasov proti in Je 273 za 
vlado, je  M endčs-Franee stopil na govorniško 
tribuno:

»Ce pred ostavko svojo vlade še zadnjič 
spregovorim , ni zato, da bi Iznašal protiob- 
tožbe. Naša največja želja je, da bi nocojšnje 
glasovanje ne zavleklo ali škodovalo rešitv i 
tunizijskega problema, ki je  po večmesečnem

trudu  tik  pred durm i. Dela, ki Je bilo oprav­
ljeno v zadnjih sedmih mesecih na tem in 
drugih področjih, ni mogoče uničiti. K ar je 
bilo storjenega, ostane. L judje se m enjajo, 
potrebe naroda pa ostajajo.«

Ob zadnjem stavku so se s  klopi ljudskih 
republikancev dvignili glasni protesti. Men- 
dčs-France pa se ne pusti m otiti in  skuša 
nadaljevati svoj zadnji govor. Toda ne gre. 
S klopi ljudskih  republikancev so se protest­
ne dem onstracije razširile še na komunistične 
in prepletajo  se klici »Kršite ustavo!«, »To je 
fašizem«, »V Ellzej z njim!« Zahteve po spo­
štovanju parlam entarn ih  tradicij postajajo vse 
ostrejše, k ljub  tem u pa predsedujoči odloči, 
da parlam entarna prav ila  ne izključujejo go­
vora poraženega predsednika. Nič ne pomaga. 
Poslanci vpijejo dalje; »Ne, debata je kon­
čana!«, »Govorniški oder ni za osebno pro­
pagando!« »Vi razburjate  javno mnenje!« itd. 
M endšs-France m irno posluša to huronsko 
vpitje ln potrpežljivo čaka, da bo spet prišel 
do besede. In  res se m u posreči spregovoriti 
še nekaj stavkov: »Moj nagovor im a samo ta 
namen, da bi olajšal delo ju trišn ji vladi, ne 
glede na to, kdo Jo vodi. Po pravilih  im a vla­
da pravico poseči v  debato ne glede na to, 
v ka te ri fazi se n a h a ja . . .«

»Saj ni potrebna nobena debata več. Vlade
ni več!« spet zadoni z ljudskorepublikanskih 
klopi. Na vpitje tokrat tudi Mendčs odgovarja 
s k ričan jem  »Vlada im a vedno p ra v ic o ...« , 
toda že ga ljudski republikanec spet prevpije 
»Ne, ne, nobene vlade n i več.«

V parlam entu  nastane pravi kaos. Ljudski 
republikanci kriče »Seja je končana«, »Ne, ni

MENDES-FRANCE MED NOVINARJI TAKOJ PO SVOJEM PADCU. — Zdi «e, da  slika 
ne potrebuje nobenega k o m en ta rja . . ,

N o v i  9 V o l U s s t
G eneral Hasso ven  M anteuffel, nekdanji 

kom andant divizije »Grossdeutschland«, m  
adm iral Heye, m ed vojno poveljnik posebnih 
m ornariških enot, ki ju  podpira ugleden 
frankfu rtsk i list, bi rada videla, da bi imel 
vsak sposoben Nemec doma nad posteljo 
obešeno puško, v drvarn ici pa protitankovski 
top. Zamisel o »deželni brambl« po švicar­
skem vzorcu im a svoje zagovornike med po­
litik i ln  bivšim i, za zdaj še neuradnim i vo-

Z s i c t e k  . . s v o b o d e "  

i e n d  v  Š p a n l i i
Ko so b i l e  k o n č a n e  p o č i t n i c e  s o d i š č  v Š p a ­

n i j i ,  j e  p r e d s e d n i k  v r h o v n e g a  s o d iš č a  v  M a d r i ­
d u  I z j a v i l ,  d a  J e  p r i p r a v l j e n  z a k o n ,  k i  b o  o l a j ­
š a l  p o lo ž a j  ž e n a ,  l o č e n i h  o d  m o ž a .  L o č i te v  
z a k o n a  b o  p o  t e m  n o v e m  z a k o n u  o s t a l a  š e  
v e d n o  p r e p o v e d a n a ,  r a z v e l j a v l j e n  p a  b o  z a k o n ,  
p o  k a t e r e m  s o  m o r a l e  v  Š p a n i j i  ž e n e ,  k i  so  
z a p u s t i l e  s v o je g a  m o ž a ,  ž iv e t i  p r i  s v o j i h  s t a r ­
š ih  a l i  p a  v  k a k e m  samostanu. Po d o s e d a n j ih  
p r e d p i s i h  ž e n a ,  ki j e  z a p u s t i l a  s v o j e g a  m o ž a ,  
t u d i  n i  s m e l a  z a h t e v a t i  nobene odškodnine za 
s k u p n o  p r e m o ž e n j e  v  z a k o n u .  T u d i  č e  J e  s a m a  
p l a č a l a  v s o  o p r e m o  s t a n o v a n j a ,  n i  smela n i ­
č e s a r  v z e t i  s  seboj. Predsednik španskega 
v r h o v n e g a  s o d iš č a  Je glede t a k i h  o d š k o d n in s k ih  
z a h t e v  o b l j u b i l  ukrepe v  k o r i s t  žena, odločno 
pa J e  p o u d a r i l ,  d a  š p a n s k a  zakonodaja v  p o ­
g l e d u  p r a v i c  l n  s v o b o š č in  ž e n a  n e  n a m e r a v a  

kopirati tujih  zgledov,

končana« jim  odgovarja M endčs-Franee. Med 
vsesplošnim vpitjem  zadoni glas predsedujo­
čega: »Prisiljen sem Izjaviti ministrskemu 
predsedniku, da debato ni mogoče nadalje­
vati«. Toda M endčs-Franee se ne da odpra­
viti. »Prosim skupščino, da bi se v ponede­
ljek  ponovno zbrala k  proračunski debati.* 
»2 e dobro, že dobro, sedaj pa pika,« mu od­
govarja neki poslanec. »Ne, piko pod debato 
bom postavil sam,« odgovarja M endčs-Franee.

Ob teh besedah pa nastane pravi vihar. 
Nihče ne čuje več nadaljn jih  besed poraže­
nega predsednika. Končno tud i on zapušča 
tribuno, socialisti mu ploskajo, narodni re­
publikanci pa skušajo zaključiti to neobičajno 
sejo z m arseljezo, m edtem  ko se dvorana na­
glo p ra z n i. . .

Pariški v rtiljak  se je  spet z a v r te l. . .

mm ni

Jašklmi funkcionarji. Tudi nekate ri socialni
dem okrati se ogrevajo za to misel.

Za tako vojsko govori dejstvo, da bo nem ­
ški doprinos k  atlantski vojski na jb rž  po­
polnoma m ehaniziran in zelo mobilen odred, 
ki bo na povelje m oral p repustiti večino ali 
pa celo vso Zahodno Nem čijo napadalcu 
(pod to predpostavko so im eli lani Britanci 
svoje m anevre ob Renu). Zato, pravijo , bi 
Nemčija m orala razpolagati z bram bovci, ki 
bi uničevali padalce in  tanke. Taka vojska, 
pravijo, Je p rav  toliko po trebna kot ona, ki 
bo pod atlantskim  poveljstvom  in treba  bi jo 
bilo graditi vzporedno z njo in v  čim večjem  
obsegu.

Toda Blank, bodoči m in ister za obrambo, 
pa tudi voditelji raznih  strank , se za misel 
ne ogrevajo. P rav ijo , da m oderno orožje in 
nemško zemljišče ne nudita možnosti za tako 
vrsto bojevanja, ki bi prineslo več škode kot 
koristi. Razen tega pa Jih ni malo, ki se 
bojijo, da oboroženi delavci v vojni zmedi 
ne bi začeli kak ih  akcij na  svojo ro k o . . .

Nemška javnost, po drugi strani, n iti n a j­
manj ni sprejem ljiva za take zamisli, vsaj 
zdaj ne. V deželi, k je r  je  še zelo živ spomin 
na prism ojena junaštva H itlerjevega Volks- 
sturm a, k je r  popolnoma m anjka potrebno 
domoljubno čustvo za tako  vojsko, im ata 
general ln  adm iral malo Upanja n a  uspeh.

Najsfareiši 
državni pogSavar

r * S E R T  ,  w  E v r o p i
Predsednik Finskt 

republike Juho P<*' 
asikivi, ki bo ?. 
kratkem dopolni? 
84. leto starosti, r  
na j starejši državni
poglavar v  Evropi• 
Za državnega pred• 
sednika jg bil prvi? 
izvoljen 9. februar)t 
1946, drugič pa l°‘ 
februarja 1950 in bo 
njegova funkcijskf 
doba potekla prr 

hodnje leto 1. marca.
Življenjska pot tega starega državnika Ij 

telo zanimiva in pomembna. Študiral je pred4 
•vsem na nemških in .tudi na ruskih u n ive rz i 
in najprej je leta 1890, ko je izpopolnil seču 
študij v  Nevgorodu opravil izp it za profesor, 
ja ruščine. Posebno rad se spominja na sv°l 
študij v  Heidelbergu in Leipzigu, kjer je št’1' 
diral zgodovino in gospodarske vede. 
jezikoslovec in zgodovinar si je pridobil dobd 
sloves, še bolj pa je bil znan ko t gospod*1? 
stvenik, ko je skoraj 20 let predsedoval n*)4 
večji banki na Finskem. Ko je gospodarskf  
področje zamenjal s političnim, je bil diplom* 
Finske v  Moskvi in S.tockholmu, pozneje Pf 
minister in nekajkrat tudi ministrski predsei4 
nik. Med Finsko in nekdanjo Rusijo rti b*. 
nobenega pogajanja, pri katerem Paasikivi ne ** 
uspešno sodeloval.

Ko je prišlo leta 1939 do vojne med ZSSk 
in Finsko, je Stalin baje dejal: »Če bi bil tef* 
Paasikivija prej poznal, ne bi prišlo do vojni-4 
— Nekaj dni pred nacističnim napadom m 
ZSSR je bil Paasikivi v  Moskvi na poslc 
vilnem obisku pri Stalinu. Stalin ga je vprfl 
šal: »Kaj mislite zdaj st or it if* — »V zasebif1. 
življenje se bom umaknil,« mu je Paasikiy 
odgovoril. Stalin pa je lakonično dejal: »N*- 
kdar ne boste zasebnikU  — Predsednik PaW  
kivi se na ta razgovor še danes rad spomine, 
ter meni, da je imel Stalin prav, čeprav f! 
kazalo v  prejšnjih letih resno jemati razp* 
njegovih izjav.

Da je prišlo po drugi svetovni vojni & 
znosnih in razmeroma celo dobrih odncšy 
jev med Finsko m Sovjetsko zvezo, je, prt"' 
vsem zasluga Paasikivija, ki poudarja, da k 
že od nekdaj zavzema za politiko reali1 
uspehov ter da podpira vse dobre ideje p  
glede na to, ali prihajajo iz liberalnega, sod1 
fističnega ali pa tudi iz konservativnega vrtlf . 
Po finski ustavi ima državni predsednik važj? 
pooblastila, ki pa mu seveda koristijo sarf 
v  primeru, če ima dobre odnašate z  v*e.i  
strankami v  parlamentu. Predsednike Paasikf 
ima take dobre odnošaje in v  političnem 
Ijenju Finske je odpravil že razna nesogM t 
Odkar je predsednik države, so bili žitni"  
ministri že pripadniki raznih strank, lahko r  
trdimo, da so se vsi popolnoma strinjali s 
liščem starega državnega predsednika, ki l 
že 50 let v  ospredju političnega živ ljd i 
države.

Ko so ga vprašali, če bi bil pripravil1? 
prihodnje leto tretjič kandidirati, je odv^/j 
da zaradi visoke starosti tega noče ston1" 
prav' takoi pa je tudi izjavil, da ne nameri? 
pisati političnih spominov, čeprav zbira že ' 
let v  velikem svojem dnevniku v  obliki kf*A 
kih notic vse važne politične dogodke, da P 
vse to gradivo zapustil državnemu arhiv* *
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REŠITELJ Z NEBA 
H elikopter Je postal univerzalni tehnični p ri­
pomoček sodobnega človeka posebno pri re- 
ievan ju  ponesrečencev v težko dostopnih pre­

delih našega planeta

I. POVOJNI
akademski ples
IN 6RUC0VANJE V CELJU
19.  FEBRUARJA

Ob 17. uri b rucovsk i sp revod  po 
m estn ih  u licah  

Ob 20. u ri p les v  dvorani 
N arodnega dom a 

P rodaja  vstopn ic  in  rezervac ije  
prostorov  proti vab ilu  pri b la­
gajni L judskega odra od če­
trtka  dalje od 16. do 18. ure 

č lan i C M  lahko dvignejo vab ila  
z a se  in za  s ta rše  pri b lagajni 
s  Š tudentsko izkazn ico .

Slepi u ra r  Franjo B rabec — (foto M. Pavič)

' „ T T W st
1 •  "  17. II.

STRAN 
1955

p r e d i 3 6 .
Objavljamo del spominov tov. Jo­
sipa Rodiča, člana revolucionar­
nega komiteja, ki jc vodil uporI t  v  I I 11 I V  j  g ■ $  1^

v  E t a U i  K * » t f > r s U i  j mornarjev v Boki Kotorski 1 .1918

DVIGNILI RDEČE ZASTAVE

ZOPET DOMA 
Maršal Tito, A leksander ttankovlč In Koča 

OPovlč stopajo po mostičku z »Galeba«. — 
®eka Jih je  navdušeno pričakala

NJEN PRVI PLES 
Film ska zvezda Žarah L cander je  s m aterin ­
skim ponosom peljala svojo hčer na novinar­

ski ples v  H am burgu

SMEH NA LEDU 
V cabavo obiskovalcev re ­
vije na  ledu v B irm ing­
ham u nastopata zakonoa 
v malce nenavadni kom ­

binaciji

* red S« leti, dne 1. feb ruarja  1918, se Je 
oprlo v Boki Kotorski moštvo c. k. avstrijske 

|jn e  mornarice. Naveličalo se je vojskova- 
®Jk, slabe hrane In šikaniranja, prekom erne 
« yz. Podnevi in  ponoči, v prostem  času pa 

težjega dela, ki so ga m orali opravljati 
.°n ' arii Pri razkladanju premoga, postavlja­
l i  hangerjev Itd. Zavednejšl del m oštva je 

odtaniz!ral !n dsttierll to nezadovoljstvo v 
j rito revolucionarno akcijo, vendar pri tem 
1 Imel dovolj izkušenj in ni bil do k raja  

odločen, zaradi česar se je upor v treh  
h končal s porazom.

.M o š tv o  je izbralo revolucionarni odbor — 
•Matrosenkomite komando«. Clan tega odbora 
j* bil tudi pisec teh vrstic. Sklenjeno je 

ho, da prevzamemo oblast na ladjah 
_• februarja, ko bo trobentač zatrobil h  ko­
ku Strojniki naj do tak ra t pripravijo  
®>}uče do pušk, streliva In drugega orožja, 

o tr i četrt na dvanajst naj bo vse prlp rav- 
jeno, na znak »z dela« naj razdele orožarji 
orožje in strelivo, da bo moštvo na vse 
Pripravljeno.
. Priprave pa niso ostale skrite. Poveljnlltvo 
•® ‘klicalo posadko ln prebran  je bil »Dlen- 
t  ^eSlement«, člen, ki govori o tem, kako se 
^  odpor, nam reč s svincem in smodnikom, 
loč P°6' ušal°  to grožnjo molče, a od-

eno> da izvede zamisel do kraja.
Tako jo prišel usodni petek. Z ju traj tal 

Opoldne je delala posadka kakor običajno. 
Ob pol dvanajstih  je  trobentač zatrobil konec 
dela. Kazalec se je počasi bližal dvanajsti. 
Dežurni častnik na ladji »St. Georg« je  dal 
trobiti h kosilu. Na vseh ladjah  Je bila po­
polna tišina, kakor pred hudo uro. V to 
tihoto je  zabobnel natančno ob dvanajsti uri 
“  19 cm topa na »St. Georgu« stre l. Sledilo 
Pju je  z vseh ladij vriskanje in klicanje 
‘hura«. Takoj nato so na Isti ladji potegnili 
r dečo zastavo na glavni jam bor in godba na 
®ymiralski ladji je  zaigrala namesto običajne 
nimne »Bog ohrani, bog obvari« — marseljezo. 

m atično ladjo so potegnile na jam bore 
®če zastave še druge ladje. Popoldne je 
n med moštvom zmagoslavje in veselje. 

kniTn? Ve®tn-ostjo smo opravljali službo pri 
g hh, stro jih , signalih, na krovu in drugje, 
ra i a so se tudi kršilci revolucionarne mo- 

e. ki so menili, da pomeni upor brezdelje 
uničevanje. Napili so se in m etali v m orje 

P°ve m anjših kalibrov.
v m atični ladji so ustrelili poveljniko- 

a, nam estnika in višjega podčastnika, ker 
do ,rotela uP °r zadušiti z orožjem. Drugod 
P ro ti^ 3 tal?ega ni Prišlo, ker poveljnikov, 
bo ni k er*m k ' '0 m °štvo posebno sovraž- 
je ’. , b*'° na  ladjah. Revolucionarni odbor 
razor *i» povelJe> da treba vse častnike 
dlšča nasesti telefonsko centralo in skla- 
Patm v strellvorn- Na kopno so ves čas hodile 
ostrenJe’ Cez n o i bila stražna služba po­
ba n r^  .^ r^ tb v o ljc ev  je  bilo za vsako delo 
vefji v !n disciplina sta  bili zavestni,
*balo i kdajkoli PreJ> kar je  pozneje p ri- 

NaS ° s °dišče, ko je sodilo upornikom, 
tvet r j0.'?''’01' ki je  vodil vstajo, je  poslal v 

jsko brzojavko, ki se je  glasila:

»KAJ HOČEMO?«

ruslji ‘ ačetek m irovnih pogajanj na
2 Pndlagl, to  je brez aneksij ln odškodnin, 

djalen odgovor na Wilsonovo noto.

Spomini udeleženca upora mornarjev avstro-ogrske mornarice

1  Slepi urar iz Dsruvara
Po daruvarskih  ulicah lahko srečaš 

vsak dan visokega, že osivelega moža 
s črnim i očali. Kdor ga ne pogleda 

1^2 pozljiveje, ne more opaziti, da je mož
slep. Domačini pa vsi vedo, da je n jl-

Jife hov Franček, kakor ga kličejo, Franjo 
Brabec slep in da je po poklicu — 
urar.

Davno že je Franček oslepel. Imel Je 
koze. Bolezen je minila, toda ostala je 
slepota. Nesrečni so bili starši, ne- 
»rečen Franček, ampak volja ln po- 
trpežljlvost sta zmagali. Deček se je 
navadil delati in živeti v popolni temi. 
Tesno ob m ateri se Je naučil kuhati, 
pospravljati, hoditi na cesto, v trgovi- 
ne, po vseh opravkih. Namesto vida so 

!%■' se mu Izostrila druga čutila in sčasoma
je popolnoma zanesljivo lahko sam
opravljal vsa hišna dela. Posebno ve- 

P®  selje pa je  pokazal za ure. Dneve in
t'k,č dneve Je presedel ob kakšni u ri, kakor

da prisluškuje svetu, ki drugim  ni po- 
ŠjŠ znan. V zvoku ure je  dojem al čisto

nekaj drugega kot drugi ljudje z 
vidom. Spoznaval je  skrivne m eha- 
nizme in ko je dobil staro  budilko, se 
je  lotil največjega podviga. Razstavil 

$ 2  Jo je in spet sestavil. To je nekajk ra t 
ponovil in u ra  je poslej tekla mnogo 
bolje. Potem  se je lotil sosedove ure, 
ki je  sta la  že nekaj' let. Popravil jo 

SijŠŠ je, nakar so mu jeli p rinašati ure v
popravilo vsi sosedje. Tako Je postal 
slepi deček poklicni u ra r brez diplome.

Tekla so leta, Franček je popravljal 
u re  in od tega žival. N akupil si je  po- 
trebno orodje in  začel popravljati tudi 
žepne ure. N ajprej jc  popravil »Ome- 

č - j  go«, ki je  nista mogla popraviti druga
dva u ra rja  v m estu. P ri svojem  delu 

KŽJ5 ima slepec seveda prav poseben sistem.
Dobro sl zapomni, kam  položi kakšno 

EJg kolesce ali v ijak  ln za vsako orodje
im a svoj predal, 

graj Slepega u ra r ja  Brabca so opazovali 
strokovnjaki, zdravniki, psihologi. Vsi 
se strin ja jo  v tem , da im a mož do 
popolnosti razvite čute tipa in  sluha. 

Zfa  Slepi u ra r najde na kolescu izlizanost
kakšnega zobca s sam im  tipom, m ed- 

Jiifj tem  ko napake često ne najde drug
u rar z vsem i čuti. M. B.

VZEMI SI CAS — NE PA ŽIVLJENJE! 
Številna opozorila ob m odernih avtocestah 
svarijo  neprevidne šoferje — vendar, kot 

kaže slika, dostikrat to ne zaleže

- C c o n n w n

SOUGE ZA «STN.C t a  
1ZBATN0ST IN K V A U ^ A

cmi
%

ZAGREB

8. Samoodolčbo narodov.
4. Odpravo m ilitarizm a.
Te prve točke odkrivajo p rav i namen 

vstaje, ki Je bila daljni odmev oktobrske 
revolucije v Rusiji, m edtem  ko so bile druge 
točke bqlj ekonomskega pomena: več do­
pusta, izboljšanje p rehrane, ki naj bo enaka 
za moštvo in za oficirje, ukinitev cenzure, 
več tobaka za moštvo, prenehanje m učenja 
vojakov z raznim i vajam i, konec vezanja 
vojakov in  zapiranja v pčdkrovSke Ječe.

Drugega dne upora o polnoči Je dala 
vsaka večja enota po več prostovoljcev, ki 
naj zavzamejo neko utrdbo. Tudi zdaj se je  
javilo prostovoljcev toliko, da so m orali 
žrebati, kdo bo šel v  akcijo. Z ju traj je  bila 
že druga prostovoljna akcija. P atru lja  prosto­
voljcev okrog 80 mož Je zavzela letalsko 
poštajo.

Sovražnik seveda tA mlrtio gledal tega
početja, am pak se Je p rip rav ljal, da upor

del m oštva je celo zaplaval z nje. Vse Je 
zahtevalo, naj »Novaro« takoj potopimo. To 
je preprečila neka druga ladja, ki Je priplula 
vmes. »Novara« je izkoristila priložnost in  se 
z vso naglico um aknila.

Komaj so se prej om enjene vojne enote 
zasidrale v R lsanjskem  zalivu, sk rite  pred 
»St. Georgom« in drugim i upornim i enotami, 
so snele rdeče Zastave in prejšn ji o ficirji so 
spet prevzeli oblaet, K vhodu v RIsanjskl 
zaliv Je poslalo cesarsko poveljstvo tr i  torpe- 
dovke ln  2 nem ški podmornici z ukazom, da 
vsako enoto, ki bi hotela s silo v zaliv, po­
tope. K m alu nato  je  priplula iz P u lja  cela 
III. divizija vojnih ladij ln  se zasidrala pred 
Hercegnovim.

V noči Od sobote na nedeljo smo že vedeli, 
da je  poraz neizogiben. T retji dan upora, v 
nedeljo z ju traj ob petih  b o  se postavilo t r i  
vojne lad je , ki so priplule iz Pulje, pred za­
livom v Zeleniko z bokom proti nam  in na-

že v bojni form aciji vse lzdajntške ladje, k i  
so se bile p rejšn ji dan tam  »krile, ln se po­
stavile v bojno pripravljenost. P ri T ivatu so 
prišle podmornice in torpedovke v ospredje. 
Dve nemški podmornici sta zavzeli bojni po­
ložaj BOO m od »St. Georga«. Tudi druge 
nemške podmornice so se postavile proti 
nam.

Tedaj sta se dvignili dve h idroletall ln 
Odleteli proti Ita liji. Tako se je  nekaj 
tovarišev rešilo pred  posledicami upora.

Bližala se je deveta ura. P roti nam  naper­
jeni topovi so čakali samo še povelja, pod­
mornice so se pričele potapljati, a torpedovke 
so obračale proti nam  lansirne cevi. Uporne 
ladje so snele zastave, zadnji je  bil »Rudolf«. 
O ficirji so spet prevzeli poveljstvo. U por Je 
bil končan, vsem  udeležencem, a tudi vsem 
naprednim  ljudem  pa bo ostal v  spom inu kot 
slavno poglavje v zgodovini jugoslovanskih 
narodov in sploh naprednih  sil.

zaduši. Poveljnik vojnega pristanišča Je ne­
k a jk ra t poslal u ltim at. Ostal je  brez odgo­
vora. Poslal Je na poizvedovanje nekega 
častnika, ki smo ga zajeli, avto pa porabili 
za barikade.

Godbe na ladjah so igrale koračnice, mo­
štvo pa je Zasmehovalo grožnje s kopnega.

Drugega dne upora je  poslala ladja  »Kron- 
prinz Erzherzog Rudolf« na kopno podčast­
nika po pošto. Sovražniki so ga ujeli, ladja 
pa je poslala komandi pristanišča u ltim at, 
naj v  eni uri podčastnika izpusti ali pa začne 
obstreljevati mesto Hercegnovi. Kopno se je 
vznemirilo. Ladja je  dvignila sidro in se 
bližala notranji Boki. Iz trdn jave  »Spagnola« 
so začeli cesarju  vdani vojaki stre lja ti n a ­
njo, ladja pa Je mirno plula mimo, ponosno 
kakor morski bog Neptun. Tedaj je  prikipelo 
navdušenje do vrhunca. S suhega so jo z vso 
silo obstreljevali, oklopnica se pa n iti ni 
zmenila, čeprav je bila na zadnjem  delu po­
škodovana in je bil ubit član našega odbora. 
M atična ladja »St. Georg« je zagrozila, da bo 
začela obstreljevati, n akar je ogenj s kopnega 
prenehal.

L etala, čolni, vse Je nosilo uporniške 
znake. P a tru lje  so še vedno hodile na kopno 
ln skrbele za red in za to, da ne bi nasprot­
niki plenili skladišč. Na zahtevo pristaniškega 
poveljstva je prišlo z balkanske front« 
mnogo pešadije in topništva. Po h rib ih  okrog 
Boke so postavili topove. Mi smo se pa 
norčevali: »Le kaj hočejo s temi cevmi, k! 
so dobre kvečjem u za polnjenje klobas!« 
Baje je  prišlo okrog osemdeset tisoč mož, 
m ornarjev  pa nas je  bilo samo deset tisoč in 
še ti niso bili vsi za stvar. Bali se pa nismo 
ničesar, kajti na naši stran i je  bila pravica 
in velika zavest, ki so ju  podpirali topovi 
kalibrov 30,5 cm, 24 cm, 19 cm in 15 cm, 
razen tega pa še več m anjših. Prišlo  pa je 
drugače. MoStvo k rižark  »Novara«, »Helgo- 
land«, flotilje torpednih rušilcev in torpedov 
v svoji revolucionarnosti ni šlo do k ra ja  ln 
n! odvzelo poveljnikom  vseh njihovih polo­
žajev. Ti poveljniki so obdržali svoja mesta 
na ladjah, ki so sicer nosile rdeče zastave. 
V najbolj kritičnem  času so predlagale vod­
stvu upora, da se um aknejo globlje v no tra­
njost Boke, to je v RIsanjskl zaliv. R evolucij­
ski odbor Je to dovolil in s tem  zagrešil ne^ 
popravljivo napako. Cela flota lahkih križark  
In torpednih rušilcev te r  torpedovk, sprem ­
ljana od avstrijsk ih , predvsem  pa nem ških 
podm ornic, je  odplula proti notranjosti 
Kotorskega zaliva.

P ri tem  je le malo m anjkalo, da ni prišlo 
med ladjam a »Karl VI« in  »Novara« do spo­
pada. Poveljn ik  slednje p rinc L lchtensteln 
se ni hotel pokoriti poveljem  z m atične 
ladje ln ee je  na svojo pest ločil od skupine. 
»Karl Vr«« je  hotel to p reprečiti. Uporu 
zvesto lmfifcvo je  v  čolnih zapustilo »Novaro«,

m erile več topov kalib ra  24 cm ln 19 cm. 
Bližal se je  zadnji prizor dram e. Ob osmih 
zju traj smo na naših lad jah  zadnjič dvignili 
rdeče zastave.

Komtreadmiral K arl Seidensacher je  poslal 
ultim at. Zahteval je predajo do devete ure in 
zagrozil a to rpediranjem  »St. Georga«, ki Je 
vodil upor in bil m atična ladja  za podmor­
nice ln  torpedovke s skladiščem  torpedov in 
m unicije. Ob deveti u ri so odplule iz Risnja

Na kotorskem  pokopališču so štirje gro­
bovi, ki im ajo m orda še zmeraj zeleno po­
barvane križe z napisi: »Unbekannt« (ne­
poznan) in številke: 981, 982, 983 in 984. Tam 
leže žrtve upora, ki jih  je prekl sod obsodil 
na sm rt ln so bile ustreljene 9. feb ruarja  1918. 
To so bili tovariši Franc Raš, A nton G rabar, 
Mate Berničevič in  Jerko  S lsg o v lč ...

Josip Rodič

Igrače koristijo tudi odraslim
Č e p r a v  m i s l im o ,  d a  I g r a č e  n a v d u š u j e j o  s a ­

m o  o t r o k e ,  J e  d o k a z a n o ,  d a  l a h k o  s lu ž i jo  t u d i  
o d r a s l i m  z a  I z r a ž a n je  i d e j ,  z a  p r e v e r j a n j e  n o ­
v ih  t e o r l )  in  z a  p r e i z k u š n j o  n o v ih  i z n a jd b .

No s o d iš č u  z a  p r o m e t n e  p r e k r š k e  v  A t l a n t i  
s o  n a  m iz i  n a r i s a n e  u l i c e .  M a j h n i  a v t o m o b i l č k i  
Iz  p l a s t i k e ,  k i  J ih  p r o d a j a j o  v  t r g o v i n a h  p o  5 
c e n to v  p o m a g a jo  p r o m e t n i k o m  i n  p r e k r š i t e -  
I j e m ,  d a  m o r e j o  p r e d  s o d n i k o m  d o k a z a t i ,  k a k o  
l e  p r i š l o  d o  n e s r e č e .

P r i t r j e n  z a  v o z ič e k  n a  t r a č n i c a h ,  l e ž i  m o d e l  
l e t a l a  v  b a z e n u ,  n a p o l n j e n e m  z  V odo . K o  d o b i  
v o z i č e k  u s t r e z n o  b r z ln o ,  p o s k a k u j e  l e t a l o  n a  h i -  
d r o - s m u č e h  n o v e  k o n s t r u k c i j e ,  d r s i  p o  g l a d in i  
ln  *e k o n č n o  d v ig n e  v z r a k .  S t r o k o v n j a k i  o p a ­
z u j e j o  in  f t l m a j o  n a  t r a k  d e l o  I g r a č e ,  o c e n i jo

Obiščite 
pomladanski

NOVOSADSKI 
SEJEM

INDUSTRIJE IN OBRTNIŠTVA

OD 12.— 20. III. 1955
« >

: N ovosadski se jem  je  n a jv ažn e jš i 
] J se jem  sev ero v zh o d n eg a  in  ju žn e­

g a  dela n a še  d ržav e .

:: O biskovalci už ivajo  25% popust 
:: n a  že lezn icah , n a  lin ijah  refine 
: p lovbe in  v se h  lin ijah  jugoslo­

v a n sk e g a  ae ro tran sp o rta .

n o v o  k o n s t r u k c i j o  l n  J o  i z p o p o l n j u j e j o ,  k e r  m o ­
r a j o  r e š i t i  p r o b le m ,  k a k o  d v i g n i t i  n a  p o l  p o to p ­
l j e n o  a m f i b i j s k o  l e t a l o  iz  v o d e  in  m u  o m o g o č i t i  
p o le t .  «•

V  d r u g e m  v e l ik e m  b a z e n u  p r e i z k u š a j o  n o v o  
o b l i k o  l e t a l o n o s i l k e  s  p o g o n o m  n a  a t o m s k o  
e n e r g i jo .

I g r a č e  so v p r e g l i  v  znanstvene poizkuse, ki
s o  t a k o  c e n e j š i ,  k l j u b  t e m u  p a  prav tako za­
n e s i!  iv l .

D r u g e  I g r a č e  u p o r a b l j a j o  t a m ,  k j e r  J e  ž iv ­
l j e n j e  o g r o ž e n o .  V  m o r n a r i c i  Z D A  d e l u j e  p o iz ­
k u s n i  z a v o d , k j e r  s o  I z d e l a l i  l u t k o ,  k i  p o d  d o lo ­
č e n im i  p o g o j i ,  p o s e b n o  p a  p r i  n a g l e m  m e n j a n j u  
b r z l n e ,  k r v a v i .

I n ž e n i r j i ,  k i  s e  b a v i j o  s  p r o b le m o m  v a r n o s t i  
a v t o m o b i l s k e  v o ž n j e ,  s o  u g o to v i l i ,  d a  l a h k o  p o ­
s t a n e j o  p r e d m e t i  o b  a v t o m o b i l s k i  n e s r e č i  s m r t o ­
n o s n i ,  č e  l e ž e  n a  p o l i c i  ,iz za  z a d n j i h  s e d e ž e v  v  
a v t o m o b i l u .  P lo č e v in a s t e  š k a t l e ,  k o n s e r v e ,  k n j i ­
g e , I g r a č e ,  č e v l j i ,  s t e k l e n i c e ,  k i  J i h  h r a n i j o  p o t ­
n ik i  n a  t e j  p o l ic i ,  d e l u j e j o  v  p r i m e r u  k a r a m b o l a  
k a k o r  p r o j e k t i l i .  P r i  p o i z k u s u  s o  l e t e l i  t a k i  
p r e d m e t i  s  t a k š n o  s ilo , d a  b i  m o g l i  r a z b i t i  lo ­
b a n j o  p o tn i k o v .  V se  to  Je  u g o to v l j e n o  n a  l u t k a h .

P r i  I n d i j a n c i h  i n  E s k im ih  i g r a j o  l u t k e  d o ­
lo č e n o  v lo g o  s a m o  p r i  v e r s k i h  o b r e d i h .

F i lm s k a  i n d u s t r i j a  u p o r a b l j a  z  v e l i k i m  u s p e ­
h o m  i g r a č e  v p r i m e r i h ,  k j e r  n e  b i  b i l o  m o g o č e  
a l i  b i  b i lo  n e i z v e d l j i v o  p o s n e t i  p r a v o  s l i k e .  M o ­
d e l i  v e l i k i h  p a l a č  a l i  m e s t  s o  v č a s i h  t a k o  n a ­
t a n č n i ,  d a  m o r e  s a m o  iz k u š e n o  o k o  o d k r i t i  p r e .  
v a ro .

D r u g e  ig r a č e ,  ki i g r a j o  v e l i k o  v lo g o ,  so m o ­
d e l i  v e l i k i h  z g r a d b ,  p a r k o v ,  h i š  i t d .  T a k i  m o d e l i  
k a ž e jo  v  p o d r o b n o s t ih  t i s t o ,  k a r  l a i k  n e  b i  m o ­
g e l  v id e t i  v  p o p la v i  n a č r t o v  in  r i s b .  M o d e l  č e s t o  
p o s r e d u j e  p r o d a j o  n e k e g a  p r e d m e t a ,  n .  p r .  v e ­
l i k e g a  s t r o j a .  V  n e k a t e r i h  p r i m e r i h  o l a j š a  a r h i ­
t e k t u  ln  k o n s t r u k t o r j u  p r o r a č u n  k o l i č in e  m a ­
t e r i a l a ,  k i  J e  p o t r e b e n  z a  I z v e d b o  k o n s t r u k c i j e .

M o d e l r e č n e  p r e g r a d e ,  k i  Jo  p r a v k a r  g r a d e  
n a  r e k i  T e n n e s s e e  v  Z D A , J e  o m o g o č i l  I n ž e n i r ­
j e m  u g o to v i t i ,  k o l i k o  v o d e  p r e t e č e  v  d o lo č e n e m  
č a s u  s k o z i  z a p o r n i c e .  V o d a  J e  t e k l a  s k o z i  k a n a l ,  
k i  j e  iz d e la n  n a t a n k o  p o  o b r i s i h  g r a d b i š č a ,  u p o ­
š te v a n i  p a  s o  v s i  e l e m e n t i ,  k i  v p l i v a j o  n a  v o ­
d o to k :  c e lo  v e j e ,  k i  1 ih  p o t o k i  p r i n a š a j o  v  č a s u  
n a l iv o v  in  p o p la v ,

N a  m o d e lu  p r e g r a d e  n a  r e k i  T e n n e s s e e  so  
d o b i l i  I n ž e n i r j i  p o d a t k e ,  k i  s o  J im  o m o g o č i l i  
p r e p r e č i t i  r u š i l n o  e r o z i j o  p o d  p r e g r a d o  ln  od­
v e s t i  d e s t r u k t i v n e  I z v i r k e .  E r o z i j a  i n  i z v i r k i  p a  
l a h k o  o g r o ž a j o  t r d n o s t  p r e g r a d e .

P o d o b e n  i n š t i t u t  i m a m o  t u d i  v Ljubljani. 
V n je m  l a h k o  o p a z u j e j o  s t r o k o v n j a k i  m o d e le  
h l d r o c e n t r a l ,  ki J ih  g r a d i m o  n a  n a š i h  r e k a h .

         1 .     A , • ,  P ,
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Strategi tajn

t i s t o , Ce s a r  n i  m o g o Ce  i z m e r i t i

Toda ta  bežen pregled o tip ljiv ih  sestavin našega sveta bi bil 
na jb rž  nepopoln, če ne bi upoštevali tudi tistega, česar ni mo­
goče izm eriti, k a r  pa k repi a li pa zm anjšuje pomen tistih  činl- 
teljev , k i jih  lahko izmerimo. To pomeni, da lahko p ri opiso­
vanju  sil, k i vplivajo na dogodke v našem stoletju, pregledam o 
še tista  dejstva, ki se kažejo bodisi kot nacionalna dediščina 
bodisi kot ideološka moč.

Tisto, k a r  običajno Im enujem o izkušenost neke človeške 
skupnosti, obsega zelo široko poprišče. P ri tem  gre nam reč za 
delovne trad icije , stopnjo kulture, stanje običajev, sposobnost za 
sporazum evanje in spretnost v organiziranju. Vsaka od teh po­
sebnosti im a svoje določeno mesto p ri sleherni razviti družbi. 
Vse to pa sestavlja skupek dejstev, ki jih  ni mogoče izm eriti. . .

Brez svoje dediščine, ki sloni na izkušnjah, bi dandanašnja 
Evropa bržkone ne bila drugega kot p renaseljeni polotok, ki je  
ogrožen že zaradi svojega zem ljepisnega položaja, č e  bi n. pr., 
Združene države A m erike razpolagale z izkušnjam i, ki bi jih  
opozarjale na pam etno ravnanje  in na zm ernost, bi se večkrat 
izognile nepotrebni zagati. Ce bi Sovjetska zveza ne zavračala 
prezirljivo  izkušenj, ki jih  im ajo drugi narodi, bi najbrž znala 
uporab ljati spretnost, kako si je  mogoče pridobiti zaveznike, ne 
da bi jih  bilo treba najp re j sprem eniti v satelite. In če bi m ajhne 
države ne izkoriščale svojih izkušenj, bi m nogokrat ne imele 
tistega vpliva, ki ga sicer imajo, čeprav ta  vpliv ni v sorazm erju 
n iti z njihovo gmotno močjo niti z njihovo vojaško s i lo . . .

Za vse države, zlasti še za najm ogočnejše, sta  p rav  izkušnja 
In sposobnost p rilagojevanja tisti preizkusni kamen, ob katerega 
zadevajo vsi važnejši problemi sedanje dobe. Med vsemi sodob­
nim i problem i pa stoji v p rv i v rsti vprašanje osam osvojitve 
večine človeštva.

V najneposredncjšili oblikah 
se ta problem kaže v odnosih do 
narodov Azije. (Mimogrede lah­
ko opozorimo, da se nam zdi iz­
raz »zahodna politika v Aziji« 
nekaj povsem naravnega, čeprav 
je za mongolskega zavojevanja 
in zmagoslavnih m oham edanskih 
pohodov veljalo geslo »azijska 
politika v Evropi«), Prem oč Za­
hoda v Aziji izvira iz premoči, 
ki jo je  im ela Evropa na pod­
ročju znanosti in tehnike. Toda 
prav  sedaj je  videti, da ni no­
bene osnove, zaradi česar bi mo­
ra la  ta  prem oč obstajati veko­
maj. Jek larne  v Sibiriji in M an­

džuriji In še tiste, ki bodo v kratkem  zgrajene v osrčju Azije, 
bodo postopoma prem ikale težišče, ki se nam  je  p re j zdelo 
povsem naravno . . .

Nobeno torišče, k je r  naj bi se uveljavila dediščina izkušenj, 
ki jih  ima neki narod, ni dandanes odločilnejše za okrepitev ali 
oslabitev moči kot p rav  politična in socialna dejavnost za p ra ­
vičnejšo razdelitev znanja in bogastva, s katerim  razpolagajo 
ljud je  našega planeta. In  prav  ta  težnja daje danes moč giba­
njem  v A z iji. . .

M aterialno in moralno razdejanje, ki ga Je p retrpela  Evropa 
za dveh dolgih vojn, je  bilo hujše, kakor se nam  zdi na prvi 
pogled. Na eni strani poraz, na drugi stran i pa zmaga sta iz­
podkopala nekdanje m oralne osnove; inflacija je  opravila še 
ostalo. Znižanje življenjske ravni je  še zaostrilo zmedo, ki so 
jo  sprožili razni voditelji in družbena nasprotja. Evropa, ki je  
p rišla iz vojne, se ni mogla odločiti, da bo svoj način življenja 
prilagodila novim razm eram , ki so bile seveda bistveno d ru ­
gačne kot poprej. Evropa — zlasti ZaliGdna Evropa — je  živela 
v spom inih na slavno preteklost, ko je  s svojim  ugledom in 
močjo vplivala na razne svetovne dogodke, pa čeprav so viri, 
s katerim i je  razpolagala, narekovali skromnost.

Človek, ki ga stalno spodbujajo, naj živi čez svoje možnosti 
in ki neprestano upa, da ga bo, ko bo zabredel v stisko, potegni­
la iz zagate mogočna roka, ni posebno naklonjen priznati svojo 
slabost in se potruditi popraviti svoje napake. To, k a r velja za 
posameznika, velja  tudi za narode in države. Dokler bodo le-te 
gledale v koalicijah, zvezah in podohnih paktih  samo sredstvo, 
kako ubežali grobi stvarnosti, in dokler sc bodo medsebojno 
hrab rile  z orožjem in pogodbami, obenem pa druga drugo slabile 
z najrazličnejšim i carinskim i om ejitvam i, kontingentiranjem , z 
nadzorovanjem  blagovne izm enjave, s prepovedm i preseljevanja 
in  drugim i nakanam i, ki preprečujejo  vzpostavitev tesnejše go­
spodarske povezave, vse dotlej ne bo prenehala  nostalgija po 
rom antični p re tek lo s ti. . .

Združene države Am erike in Sovjetska zveza im ata vse­
kakor m anj izkušenj, toda obe državi im ata v svojem narodnem  
značaju velike prednosti in hk ra ti tudi nekatere pom anjkljivosti.

M aterialna moč ZDA ne pozna predhodnika. Vselej uspešni 
ln originalni odnos am eriškega ljudstva do prak tičn ih  nalog 
daje  tam ošnji družbi nenavaden polet in zdi se, da niti gmotno 
udobje ne m ore zm anjšati tega zanosa. Nagel vzpon ZDA na 
položaj prve svetovne velesile je  bila pravzaprav posledica teh ­
nike, zmagoslavja organizacije in metod, s katerim i so v največji 
naglici zvečali storilnost dela. Značaj sleherne skupnosti se opira 
na svoje uspehe in zato je  naravno, da ZDA poveličujejo po­
m em bnost tistih  činiteljev, ki so Američanom pripomogli do 
uspehov. P rav  usodno pa je, ker A meričani v nedogled poveli­
čujejo prednosti, ki jih  ima tehn ika in mehanično reševanje 
raznovrstn ih  problemov. Razume se, da je v tem zelo široka 
posplošitev. Toda kdor koli je  prišel v stik  z dovolj številno 
skupino A meričanov, ni mogel prezreti, kako se je  vse to poj­
m ovanje zarilo v njihovo miselnost. Tej m iselnosti gre hvala za. 
fantastične izvedbe (kakor n. pr. dezinfekcija širokih tropičnih 
področij v Panam i in na Kubi), hk ra ti pa tudi za naivno vero­
vanje, da je  mogoče s perfektnim  vojnim strojem  stre ti n a ­
sprotnika, katerega glavna moč je v ideo log iji. . .  To čaščenje 
svojih sposobnosti bi znalo p ripelja ti ZDA do tega, da bi po­
svetile pretirano  pozornost zgolj m ehaničnem u in vojaškemu 
odnosu do m ednarodnih vprašanj, pri čem er bi zapostavile tiste 
problem e, ki so občutljivejši in k je r ig rata  glavno vlogo politika 
In ideologija. Kaže pa, da drugi kontinenti, ki im ajo več izku­
šenj, daleč bolj cenijo prav poslednje.

Vzemimo na prim er odnos 
A m erike do Azije, ka jti razvoj 
teh  odnosov bo bržkone usodno 
vplival na dogodke v našem sto­
letju. P ri tem se je  precej očit­
no pokazala težnja, po kateri bi 
ZDA hotele iz poslednjih kolo­
nialnih oporišč, ki jih  še ima 
Zahod v Aziji, naprav iti trd n ja ­
ve zoper sovjetsko ekspanzijo. 
Do tega je  prišlo zaradi am eri­
ške logike in »mehanične« kcn : 
cepcije, češ da se je  na ta  način 
mogoče upre ti nasprotniku, ka­
terega  glavno orožje — in to 
predvsem  v Aziji — je  ideolo­
škega značaja. Ta »mehanična« 

koncepcija Je p ripelja la  ZDA do tega, da so se zavzele za oh ra­
n itev  zahodne prem oči v Aziji prav tedaj, ko so države Zahodne 
Evrope sprevidele, da je treba ukren iti prav nekaj nasprotnega, 
k a jti k temu jih  je  prisilila dolgoletna grenka izk u šn ja . . .

V boju za gospostvo nad svetom im a Sovjetska zveza boljše 
adute. Te adute je  mogoče najti tako v kolektivnih navadah 
Rusov kot v dejstvu, da je Sovjetska zveza izšla iz kroga »go-

E dim burškl je  zanikal govorice,
• ki so se razširile  za časa njegovega in 

k raljič inega potovanja v A vstralijo, da nam reč p rav i svoji ženi 
»klobasa«, kadar jo hoče ljubkovati. Vzdevek v tem  pom enu sicer 
ni redek na Angleškem, in pravijo , da so ga na  prinčevih  ustih 
p reb ra li gluhonem i, ki so prisostvovali neki svečanosti. Slišal 
pa ga seveda nihče ni, zato ga princ lahko zanika.

V,
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spodarsko nerazvitih  držav,« kam or dandanes spada večina držav 
na svetu. Za ene sam e generacije so d ržav ljan i ZSSR prekoračili 
Izredno razdaljo , k i loči popolno bedo od upan ja  na  blaginjo. 
K ot p ripadnik i ljudstva, k i si prizadeva doseči prem oč v svetu, 
so sovjetski držav ljan i znali zm anjšati in  porazdeliti svoje 
gmotne potrebe: gradijo  sicer nekate re  e lek trarne , ki so med 
največjim i na svetu, vendar nim ajo gram ofonov. Sovjetski pla­
n e r im a m anj težav kot njegov zahodni sovrstnik, ka jti brez 
oklevanja lahko žrtvu je  gram ofone v korist h id rocen tral in pod­
m ornic . . .

Vse kaže, da Ima Sovjetska zveza od vsake tone jekla, ki 
ga proizvede, več kot Zahod. Na Zahodu porabijo  nam reč precej 
jek la  za izdelovanje potrošnih predm etov, m edtem  ko se m ora 
sovjetski d ržav ljan  le-tcm  odreči, da lahko Sovjetska zveza 
pretežni del jek larske  proizvodnje posveti oboroževanju in po­
večanju tovarn, ki izdelujejo orožje. P rav  zato jc  nesm iselno, če 
nekate ri zahodni novinarji tako pogosto vpisujejo zahodno in 
sovjetsko proizvodnjo v dve sosedni koloni, s čim er bi radi 
dokazali, da je  zahodna proizvodnja večja od sovjetske. To 
dokazovanje pove bržkone zelo malo. Ce ocenjujem o z vojaškega 
vidika, potem lahko rečem o, da teh ta  40 m ilijonov ton sovjet­
skega jek la  precej več kot enaka količina zahodnega jekla. To, 
k a r danes velja za Sovjetsko zvezo, zna že ju tr i  velja ti tudi za 
K itajsko in m orda še za katero  drugo azijsko državo.

V endar p rav  lahko ugotovimo, da im ajo skoraj vsi azijski 
narodi nekate re  posebnosti in navade — k ar ve lja  bolj ali m anj 
tudi za vse »nerazvite« dežele — ki lahko močno zavrejo njihov 
gospodarski napredek: gre nam reč za družbene običaje tamoš- 
njega prebivalstva.

Zelo težko je  nam reč doseči 
prilagoditev disciplini, k i m ora 
v ladati v tovarnah, in uvesti n a ­
čelo polne storilnosti: p rim eri iz 
Sovjetske zveze nam  to precej 
jasno dokazujejo. Toda še bolj 
velja to za Azijo, k je r  obstaja 
cela v rs ta  »tabu«: nekateri p ro­
izvodi ali pa nekate re  dejavnosti 
veljajo  za »nečiste«. N ekatere 
skupnosti še vedno živijo v za­
prtem  krogu in ne poznajo de­
lovanja denarnega gospodarstva 
in tudi ne stim ulansa, ki ga d a ­
je industrijska  proizvodnja. Na 
drugi stran i pa p reprečujejo  
sm otrno organiziranje tako ver­

ske pregrade kot trad ic ije  in kaste. Vse te duševne navade so 
globoko zakoreninjene v m iselnosti ljudi in jih  je  zelo težko 
sprem eniti. V endar je  nujno, da bodo vse te  ovire s časom 
odpadle. Nacionalistične strasti, ki naj bi bile nekak uvod v 
večje družbene sprem em be, so že veliko pripomogle, da so 
odpadli mnogi predsodki. Možnosti, ki jih  im ajo prebivalci 
»zaostalih« področij, so včasih Izredno velike, predvsem  pa velja 
to za Azijo. Toda za tam ošnje družbene razm ere gotovo ne bo 
dovolj, če bodo svoj »gospodarski napredek« oslonile izključno 
na načela, na  k a te rih  slonijo zahodne ideo log ije . . .  Zato pa 
vidimo danes, da si v  večini azijskih držav prizadevajo na jti 
metode za gospodarski razvoj, ki bi sc najbo lje  prilegale n ji­
hovim družbenim  trad icijam  in bi kot take povzročile najm anj 
težav. Azija bo pač sam a m orala na jti metode, ki se bodo p ri­
legale n jen i družbi, k i je  kolektivistično usm erjena. K er tudi 
gospodarstvo Sovjetske zveze sloni na  kolektivističnih tem eljih , 
je  razum ljivo, da je vpliv Sovjetske zveze na Azijo prav  zato 
toliko močan. P ri uvajan ju  novih metod v Aziji pa bi Zahod 
lahko pomagal, da bi reševanje socialnih problemov v azijskih 
državah bilo m anj trdo  in  m anj kru to  kot p re j v Sovjetski 
zv ez i. . .

N ormalni obstoj slehernega živega organizm a je  odvisen od 
določenih činiteljev, s katerim i se odraža okolje. Nenadno po­
večanje ali pa nenadno zm anjšanje teh činiteljev lahko usodno 
vpliva na ta  organizem. H ipna sprem em ba glede števila teh  či­
n iteljev , položaja in drugih značilnosti okolja je  neštetokra t 
posledica težav, na  katere  naleti tak  organizem  p ri svojem 
norm alnem  razvoju. To velja  prav  toliko za rastline  kot za 
družbo. V zadnjih sto in še nekaj le t je  tehnični napredek  močno 
sprem enil naše družbeno okolje. Z aradi neprenehnega sprem in ja­
n ja  se je  naša družba m orala neprestano prilagaja ti novim po­
trebam . V tem  je mogoče poiskati tudi vzroke za splošne te ­
žave . . .  Sociologi še niso mogli ugotoviti, do ka te re  m eje lahko 
gredo sprem em be, da jih  neka družba še lahko prenese, ne da 
bi vse te sprem em be kvarno vplivale na n jen razvoj. Kaže pa, 
da je  večina naših držav že prešla  to m ejo in da se m orajo zato 
prip rav iti, kako bodo požele posledice prenaglih  sprem em b, ki 
se neredko kažejo v nestabilnosti, značilni za mnoge zahodne 
države. Ko hočejo posam ezniki odpraviti tegobe, ki jih  p rinašajo  
nenadne sprem em be, se neredko zatekajo k  pom irjevalnim  sred­
stvom in k ostrejši disciplini. D ružba pa dobiva takšna zdravila 
po upravni poti: običajno gre za poudarjan je  pom em bnosti te  ali 
druge ideologije in  za poostreno propagando.

Štirinajst dni preden je izšla nova devizna  
uredba, to si zgovorili svobodo pred vsemi 
sestanki in poslali svoje iene kamor koli. Ob 
napovedani uri so se zbrali v  sobici pri •Plavi 
roži*, kjer popoldne ni gostov in se da ne­
moteno razpravljati.

Sest parov oči se je ozrlo v  debelega go­
vornika, ki je s svečano utišanim glasom od­
prl ta važni posvet.

»Tovarišija,* je začel, »Stvar je resna. 
Vsem je znano, zakaj smo se spet zbrali. Pro­
sim, vsak naj pove svoje mnenje in sproži 
ustrezne predloge. Država nas je s svojimi 
novimi deviznimi ukrepi ponovno, v  zadnjih 
letih menda že petnajstič . . .*

»Osemnajstič!* se je nekdo oglasil.
•N o , pa osemnajstič pognala v  kot med

nuxo

vrvi. In  če bomo prav uporabili tale odmor 
v  kotu, še preden bo izšla uredba, bomo z 
združenimi močmi odvrnili grozeči udarec. — 
Prosim za vaše mnenje.* Obrisal si je pot in 
sedel sredi tišine.

Sedeli so tam s težkim  problemom na za ' 
skrbljcnih obrazih in se izpod obrvi pogledo­
vali, tiho, nebogljeno, že  pa so začeli delo­
vati strateški možgani in vselzolj je padala 
z  njih omama težkega trenutka. Le mlajši člo­
vek s črnimi brčicami sc je nekam lahkomi­
selno obrnil do predsednika z željo, naj mu 
kdo razloži, v  čem pravzaprav je stvar. »N i­
sem utegnil prebrati člankov o pripravah v  
skupščini.*

Pet parov očitajočih oči je uperilo vanj 
svojo karajočo ostrino.

»Preveč se ukvarjaš z novo tajnico. Mi­
mogrede povedano, se ne ravnaš po naših do­
govorih in zanemarjaš evidenco. Če pride 
kontrola, boš sedel in nato izdal še nas. N i 
treba, da ji kupuješ zbirko novih kožuhov in 
čevljev. To stane, oprosti, in pri tem se ne 
zanimaš za važne dogodke,* je opominjal de­
belušnih. • N ič ne bereš!*

‘ Res je, da ne berem, to je moja najslabša 
plat. Kar se pa tiče tajnice, kožuhov in čev­
ljev, vas pa vprašam, zakaj pa potem človek 
garali Če sem ustvaril dovolj razpoložljivih
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Povil, da so postali gospodje že precej zgo* 
varni. Niso več utihnili, ko se je prikazal t  
mericami. Vedno pogosteje je lahko prestregel 
kako besedo in stavek.

» . . .  pa prepiši na rezervni sklad!*
» . . .  pa uvedi še eno knjigovodstvo, ljub* 

ček!*
• Najboljša je kar transakcija. Tovarni 

pošlji naročilo preko drugega podjetja, tam 
se odpiše . . .  spremeni v  švi-franke ali pa lire, 
hehe. .  .*

•Podobno ko t pri štirinajsti spremembi!*
•Prav prijetna deklica, in ženi se niti n i 

sanja.*
• Bo šlo. Nekaj denarcev pa še zame.*
Na koncu je povzel predsednik že kar ga* 

njeno:
• Tovarišija. Zaključujem današnjo debato. 

Če ste sporazumni in nima nihče nobenega 
predloga več, se od jutri naprej naša nova 
strategija smatra za obvezno. Dajem na gla­
sovanje.*

Z nepopisnim navdušenjem so sprejeli do­
končno redakcijo strategije glede na pričako­
vano osemnajsto spremembo deviznih predpi­
sov.

Duše so se še bolj sprostile. Natakar je 
začel nositi pladnje prigrizkov in kozarci so 
uprizarjali pravo ' stekleno simfonijo.

Človek s širokim nosom je kar preveč na 
glas vzk likn il črnemu brkežu, kako je ganjen 
zaradi novega predpisa, ker bo sedaj prav 
gotovo prišel do frižiderja. »V takem med­
vladju med eno in drugo uredbo, ko nastane 
nekakšna praznina, si takile spretni ljudje, 
kot smo mi lahko odščipnemo kako dobrino in 
si zvišamo standard.*

• Kakšno preklemansko srečo imamo! Ži­
vio!* ga je podprl predsedujoči in rahlo grgo- 
taje se je vlivala pijača v  zaslužna grla.
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sredstev, mislim, da m i ne morete braniti. 
Prosim, nazatj k stvari.*

Ko so se duhovi spet pomirili, je posle-
vodeči potisnil kolo z  mrtve točke. K besedi 
se je oglasil simpatičen tridesetletnik z  na­
očniki in kozarcem pred seboj.

• To je res blagodejna stvar!* Pogledal je 
v  nestrpne obraze okrog mize in nadaljeval: 
• Mislim, da take uredbe spodbujajo k večji 
storilnosti in to organizmu koristi. Zato pra­
vim, živio večne spremembe!*

Oni z brčicami je živo prikimal. •N ekaj 
resnice je na tem. Spremembe nas neprestano 
navajajo k duševni elastičnosti, so kot nekakš­
ne orožne vaje ali poskusna mobilizacija. Po­
zdravljam in odobravam pripombo. Zdaj pa 
prosim, da mi končno kdo že razloži name­
ravane spremembe.*

Šele zdaj se je začela pra.va razprava. Bila 
je na las podobna prejšnjim sestankom te sku­
pine. Najprej resna in zaskrbljena zamišljenost, 
ki pa se je počasi umikala sproščeni veselosti.

Posvet se je nadaljeval s priporočili za 
uspešne ukrepe, ki naj se po preizkušenih re­
ceptih spopadejo z novimi fintami gospodar­
ske politike.

Natakar je že davno prižgal luči in ugo-

Debeli se ni mogel premagati in je zmago­
slavno pribil, kakšna prednost je to, da so 
sprejeli  ̂sklepe že najmanj štirinajst dni pred 
dogodki. ‘ Nasprotnika premagujemo in bijemg 
tako rekoč z njegovim lastnim orožjem!*

• Tako je!* so vzklikali in se veselili zmage.
• Pardon!* se je zdajci oglasil simpatični 

tridesetletnik z  očali. N jegov glas je imel sve­
čani prizvok, besede je prevevalo globoko pre­
pričanje. • Pri vsem tem pa ostanemo vendarle 
še vedno dobri državljani. Državi damo, kar 
jc njenega, varujemo kolektivu standard in s 
tem postavljamo zgled vsem ostalim. Na ta 
način, če natanko pogledamo, se nahajamo 
prav mi v  prvih vrstah borcev za blagostanje 
ljudstva, in s tem za vsa načela pametnega 
gospodarstva.*

• In mi končno nimamo nič od tega,* je 
nekdo pripomnil s tiho skromnostjo.

Resno in ganjeno obenem so spet trčili in 
brez besede izpili čaše prav do dna

E. A.
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Č etrto grupo, »armade senc«,
p redstav lja ta  »delovni kontin­
gent« in  vodilni kader taborišč 
in taboriščnih delavnic. K »de­
lovnem u kontingentu« štejejo  
različne strokovnjake, konstruk­
torje, m atem atike, fizike, kem i­
ke, inženirje itd. Tudi to, ka r 
dobi ta  skupina za priboljšek  — 
hrana, obleka in druge predno­
sti — bi m arsikaterem u na svo­
bodi živečemu in telek tualcu  za­
dostovalo za povprečno življe­
nje. P a tudi sorodniki četrte 
skupine im ajo določene o lajša­
ve, saj jim  pogosto n iti vsega 
prem oženja ne zaplenijo.

P eta  skupina so še vedno 
kvalificirani zaporniki — inže­
n irji, tehniki, a rh itek ti, ekono­
mi, zdravniki itd., ki so v svo­
jem  poklicu sicer povprečni, 
vendar pa ne docela nepom em b­
ni. Tako spada inženir, ki nad­
zoruje katerokoli navadnih ta ­
boriščnih delavnic, v peto sku­
pino, dočim njegov kolega, ki 
opravlja isto delo pri atomskem 
agregatu, avtom atično preide v 
četrto. Sem sodijo še s traža r­
ji, knjigovodje, ku ltu rn ik i, film ­
ski delavci, nižji funkcionarji, 
kakor tudi zastopniki tako im e­
novane sam ouprave. V peti sku­
pini se začenja zloglasno dolo­
čanje norm  — predvsem  delov­
nega časa, ki tra ja  dnevno 10 
do 12 ur, včasih pa celo 14 do 
15 ur. Spričo ogrom nega delov- 
fiega napora pa Je n jihova h ra ­

na prepičla, zato Je posledica 
seveda velika um rljivost. Plača 
znaša 60 odstotkov norm alne 
plače, vendar je  — razen vred ­
nostnih bonov — ne izplačujejo. 
Zaradi pogostih sm rtn ih  prim e­
rov nakažejo te vsote navadno 
za »kulturne potrebe« taborišča. 
V tej skupini se prične tudi me­
šanje političnih in  k rim inalnih  
zapornikov.

V šesto in  sedmo skupino se 
uvrščajo strokovni in navadni 
delavci vseh v rs t — teh je se­
veda največ in njihovo število 
gre v milijone. P ri najtežjem  
delu in najdaljšem  delovniku 
dobivajo najm anjše obroke h ra ­
ne — največ 2.200 kalorij. Celo 
krim inalci takega življenja ne 
vzdržijo dolgo, če jih  ne izpu­
stijo ali prestavijo  vsaj k straži, 
ko prestanejo  30 — 35% svoje 
kazni — da ne om enjam o poli­
tičnih, katerih  zaporne dobe 
skoraj nikoli ne s k r a jš a jo . . .

H j  Viktor Zdanov 
p rem išlja

»Kapica sedi!«
Kot oblak se Je razširil ta  še­

pet po vsej širni Rusiji. Čudno 
je to v R usiji: zgodi se danes 
nekaj v  m oskovski Veliki hiši, 
v , Lubjankt, in še istega dne 
zvedo v M agadanu, tisoče kilo­
m etrov daleč po ruskih  pojmih 
par tednov za pošto. Nihče ne 
bj znal povedati, k j«  ja  slišal

govorico; ve pač. M ilijoni ne­
srečnežev, ki so jih  odtrgali od 
njihovega pravega dela in  živ­
ljen ja , od zunanjega sveta, so si 
Uredili »obveščevalno službo«, ki 
je  tem bolj zanesljiva, k e r nihče 
ne ve, kako je  zgrajena. Vse, 
k a r vedo o n jej, je  to, da ob­
staja .

Bilo je 29. jun ija , leta 1937, 
ko je V iktor Zdanov, p isar v 
zlatem  rudniku »Goli nos«, 600 
km od M agadana, vzdihnil: 
»Zdaj je  celo Kapico zade lo .. .«

V iktor Zdanov, nekdaj mlad, 
nadarjen  fizik in  že s petindvaj­
setim i leti docent, bi lahko še 
daleč p r i š e l . . .  S sm rtno  obsod­
bo, pomiloščen na deset let »od­
daljenega taborišča«, pa je p ri­
stal v okrožju M agadan, okrož­
ju, ki je  skoraj tako veliko kot 
A nglija. Zaupali so m u važen 
posel: reg istriran je  delovne nor­
me v zlatem  rudniku.

Toda kdo je Kapica ln k a j je, 
da je  novica tako važna? Le 
malokdo ve, kaj dela; za večino 
je  nekak  fizik, kakršn ih  je  na 
svetu  tisoče — toda vsa Rusija 
ve neka j o n jem  in pozna n je­
govo Ime. V Rusiji je  Kapica 
posebnost. Bil je  fiziolog in No­
belov nagrajenec Ivan Pavlov, 
bil je  tudi veliki pisatelj Mak­
sim Gorki in več sta opravila 
pri S talinu  kot vsa svetovna 
propaganda! Za ruske funkcio­
n arje  sta bila »nedotakljiva«. Ta 
čas sta  bila že več ko t leto dn i

m rtva. N jun naslednik  — prav  
tako »nedotakljiv« — je postal 
P jo tr  Kapica. L judstvo je vedelo 
samo: kupili so m u inštitu t v 
Angliji in  to za pravo, čisto 
zlato! In  čeprav je bil Kapica 
»Rus in  še nekaj drugega« — s 
tem  so m enili njegovo »soclal- 
no -tu je  poreklo« — se je  baje 
celo S talin  potegoval za njego­
vo naklonjenost. In  to je  zado­
stovalo . . .

Zdaj, konec Junija 1937, nekaj 
tednov za tem, ko so m aršala 
Tuhačevskega, glavo Rdeče a r­
m ade, bliskovito usm rtili, nekaj 
tednov zatem, ko so vrgli Jago­
do, šefa NKVD ln  s trah  vsega 
sveta, ko so izginili m inistri in 
m aršali, ne da bi jih  kdo po- 
pogrešil, tedaj je  p rišla nova 
straho tna  novica: »Kapica sedi!«

Komaj štiriindvajse t ur, p re ­
den je vzdihnil V iktor Zdanov 
v »Golem nosu«, enem najbolj 
oddaljenih kotov ruske zemlje, 
torej 28. jun ija  1937, so P jo tra  
Kapico zapazili v moskovskem 
tab o rišču . . .

g  D vorana
stro k o v n jak o v

To se je  zgodilo v veliki dvo­
rani nekega »posebnega kon­
struktorskega biroja« — ok ra j­
šano OKB.

V dvorani Je stalo sedem deset 
m oderno ure jen ih  risaln ih  miz. 
Inženir Grigorovič, konstruktor 
znanega ruskega lovskega le ta la

je hodil od mize do mize in  
pregledoval delo svoje skupine. 
Ob mizi v kotu je sedel profe­
sor A ndrej Tupolev, največji 
letalski konstruktor v R usiji; z 
njegovimi letali so Rusi dosegli 
vse svoje rekorde. V tem kon­
struktorskem  biro ju  so prip rav ­
ljali načrte za sovjetsko s tra ­
teško letalstvo. Oba, Tupolev in 
Grigorovič — na sm rt obsojena 
in kasneje pomi.loščena na deset 
let zapora — sta  prišla v tabo­
rišče po geslu: »Delovni nado­
mestek«.

Večina zapornikov, ki je  de­
lala v tem taborišču, je bila 
pomiloščena in  le redki so prišli 
sem brez sm rtne obsodbe. Vsega 
sta bila tu samo dva svobodna 
državljana: Frol Sokolik, pol­
kovnik NKVD, zdaj vodja OKB, 
in polkovnik Rjaipko, inženir, 
kot njegov tehnični svetovalec.

Bilo je sredi dvanajsturnega 
delovnika, ko je  Sokolik zapo­
vedoval: »Mirno, vstanite!« To 
se je  večkrat zgodilo — visoki 
obiski so bili pogosti.

Tudi zdaj je stal na v ra tih  
visoki gost: S tanislav Redens, 
m inister in šef moskovske 
NKVD, za njim  pa M atvej B er- 
m ann, slavni in zloglasni šef 
vseh sovjetskih »gradenj velikih 
kanalov« in za njim a še mnogi 
višji funkcionarji NKVD, ki pa 
so ostali bolj v ozadju. Tolikšno 
število visokih gostov je bilo 
redko — torej je  nekaj pome­
nilo!

Rešitev uganke je bil mož V 
civilu, orjak , lci je  zaključil 
sprevod. Kdo bi le utegnil biti?

»Slona ne m oreš sk riti v  v re­
či,« p ravi s ta r  ruski pregovor. 
Zato so vedeli celo v OKB o 
nedavnem  povabilu na šah V 
Krem elj, po katerem  so Izpustili 
K určatova in Dorfm anna. Naj so 
krem eljsk i zidovi za vsakega 
radovedneža še tako trdno  za­
prti, naj tudi sam K apica ša 
tako grobo odbije vsako vpra«l 
šanje — tu, v taborišču, 60 yM

i
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|  K ulturni dogodek  pri 
(» lovcih«  na  č lo v ešk e  g la v e  1

MILNI PRAŠEK JE NEPREKOSLJIVO 
S R E D S T V O  ZA NEGO PERILA!

o se pripeti 
sam o.

. . .  v  Nevv Y orku: Ko je Ju ry  Stop- 
plem an odprl novo restavracijo , je 
nalepil plakate, s katerim i vabi spošto­
vane goste v svoj lokal, k je r  jim  bo
tega dne zastonj postregel z jedačo in 
pijačo. Toda kljub  tem u je im el zelo 
malo obiskovalcev, k e r  ljudje v tako 
velikodušje niso verjeli.

. . .  v  Freiburgrn: P ri nekem poročnem 
obredu se je  6-letnl nevestin b ra t igral 
s pištolo, ki je  bila nabita z naboji za 
solzenje, in jo po nerodnosti sprožil. 
Poroko so m orali zaradi tega prestaviti 
na drugi dan.

. . .  v Bam bergu: Da bi n jen i otroci 
ne b rali revo (verske literatu re , jim  je 
m ati plačevala po 5 pfenigov za vsako 
knjigo. Vedno bolj pridno so otroci 
nosili m ateri vso mogočo plažo. Toda 
tudi sam i so bili zadovoljni, našli so 
nam reč še en k ljuč od sobe, ki je  mati 
vanjo zaklepala odkupljene kn jige  in 
zvezke, tako da je  kupčija im enitno 
uspevala.

Nndimo vam :
o  SOBNO POHIŠTVO, furnirano 

in  barvano
O  KUHINJSKE OPREME, dvodel­

ne in  trodelne
•  TAPETNIŠKE IZDELKE, kavfie, 

o tom ane, žim nice in  p eres- 
nice

® PRVOVRSTNA ROČNA 
IZDELAVA!

® NAJNI2JE CENE!

Nagon za prem ikanje Iz k ra ja  v k ra j Je še
vedno živ v tem  plem enu, čeprav so svojo 
pastirsko dobo že davno pustili za seboj. 
Njihov način obdelovanja zemlje je še vedno 
prvoten, neracionalen, tako da njihova polja 
le malo časa rode in postanejo kaj h itro  ne­
plodna. Zato prebivalci zapuščajo k ra je  in  se 
selijo drugam .

Dajaki so dobri vojaki in  z zanim anjem  
opravljajo  službo na oddaljenih postojankah 
v džungli ali ko t kuliji ali v delavski četi. 
Neki g lavar v  bližini G arujeve »dolge hiše« 
je preživel kot vojak  mnogo let na otoku 
Celebes in  v  Novi Gvineji, m edtem  ko je 
G aru pred vojno delal p ri gradnji telefon­
skih vodov v M alaji.

V pre jšn jih  časih je  bila med D ajaki udo­
mačena navada pokazati svojo moškost s tem, 
da so odšle m anjše bojne skupine nad sovraž­
nika In prinesle njegovo glavo potem  domov. 
S takim  dejanjem  je silno zrasel ugled za­
druge. Toda to navado so že pred  leti tem e­
ljito zatrli.

Med najbolj značilnim i lastnostm i Dajakov 
je gostoljubnost. Tujca m ora sp re je ti vsaka

AVDA za košček 
meteorja

P o  l j u d s k e m  v e r o v a n j n  p o m e n i  n e k a j  p o ­
s e b n e g a ,  č e  s e  z v e z d a  u t r n e ,  p o s e b n o  s r e č e n  
p a  b o  č lo v e k ,  k i  z v e z d n i  u t r i n e k  n a j d e .  V  m a ­
l e m  m e s t u  S y la c a n g a  v  A la b a m i  (Z D A ) J e  z d a j  
ž e n a  v r t n a r j a  l l o d g e s a  s r e č n a  l a s t n i c a  z v e z d ­
n e g a  u t r i n k a ,  b i l a  p a  J e  d o lg a  p r a v d a ,  p r e d e n  
j i  j e  b i l o  t o  l a s t n i š t v o  p r i z n a n o .

K o  J e  n e k o č  s p a l a  v  lo,pd n a  v r t u .  J o  Je  
z b u d i l  m o č a n  u d a r e c  a l i  s u n e k  i n  p o le g  s e b e  
j e  z a g le d a l a  k a k i h  15 c m  d o lg  k o s  č r n e  k o v in e .  
S p r v a  J e  m i s l i l a ,  d a  Je  t o  k o s  p r e m o g a ,  k i  g a  
j e  n e k d o  v r g e l  n a  n j e n o  le ž iš č e  s k o z i  o k n o ,  
p o z n e j e  p a  J e  o p a z i la ,  d a  j e  p r i š lo  t o  s k o z i  
s t r e h o ,  k i  J e  b i l a  n a  š i r o k o  p r e b i t a .

S t r o k o v n j a k i  so  o b j e k t  i z p o d  n e b a  s p o z n a l i  
z a  k o s  m e t e o r j a  ln  k e r  I m a jo  v  m e s t u  n a r a v o ­
s l o v n i  m u z e j ,  J e  ž u p a n  k o s  m e t e o r j a  k r a t k o -  
m a lo  z a p l e n i l  t e r  g a  u v r s t i l  m e d  z b i r k e  m u z e ja .  
V r t n a r  H o d g e s  in  n l e g o v a  ž e n a  s t a  s e  p r o t i  
u k r e p u  ž u p a n a  p r i t o ž i l a ,  a  k o  j e  p r i š l a  z a d e v a  
p r e d  s o d iš č e ,  s e  j e  p o j a v i l  k o t  t r e t j i  f a k t o r  
v  s p o r u  z a r a d i  m e t e o r j a  o d p o s la n e c  a m e r i š k e g a  
l e t a l s t v a ,  k i  J e  z a h t e v a l  m e t e o r  z a  l a b o r a t o r i j  
l e t a l s t v a  v  O h iu ,  k j e r  z b i r a j o  v s e  p r e d m e t e ,  k i  
b i  u t e g n i l i  b i t i  v  z v e z i  s  k a k i m i  s o v r a ž n i m i

raketami. I* mestnega muzeja J* torej ko«
m e t e o r j a  r o m a l  v  m u z e j  l e t a i s t v a  l n  ko so tara 
s t r o k o v n j a k i  u g o to v i l i ,  d a  n j e g o v  p o j a v  ne 
s p a d a  v  p o d r o č j e  a m e r i š k i h  l e t a l s k i h  sil. Je  
s o d iš č e  p r i s o d i l o  l a s t n i n s k o  p r a v i c o  vrtnarjevi 
ž e n i .  O s p o r u  z a r a d i  k o s a  m e t e o r j a  so Usti 
m n o g o  p i s a l i  t e r  s t a  v r t n a r  l n  n j e g o v a  žena od 
r a z n i h  s t r a n i  d o b U a  ž e  z e lo  u g o d n e  p o n u d b e  
z a  o d k u p  » s r e č o  p r i n a š a j o č e g a  z v e z d n e g a  u t r i n ­
k a .«

Omejitev pustnih zabav v Italiji
V mnogih ita lijansk ih  m estih se začno n a j­

različnejše pustne zabave že nekaj tednov 
pred pustnim  torkom. Letos so te  zabave 
močno omejene, k e r  so varnostne oblasti pre­
povedale sprevode pustnih šem po ulicah. To 
je prepovedano zaradi tega, da se za pustnim i 
maskami ne bi sk rivali tatovi, vlomiJcl in 
drugi krim inalni tipi.

vse natančno in celo bolj 
hesljivo, ko t bi kdo samo 

•hitll.

Jermak je z njim

h j "?*’0 završalo med tabo- 
tneri ^  110 so zagledali Kapico 
jV sabo. Torej je vendar res! 
h t e t * 1'IStn0 rekli, da bo svoj 
koč « in sv'°3e obnašanje ne- 
^  se drago plačal! Zdaj je  ta- 

daleč — padel je  v nemilost,

bu« v*’ kl 80 ga *meli za *ta" *' v tem te ro rju  res ni niče-
•PriJL6* ®veto . . .  V endar pa je

visokih osebnosti
vaj p Vsem u dokazovalo, kako
Nel-J1, ki'l »prirastek« v OKB.

i ri- ki so ga že od prej
Je m f’ 50 ce'°  °P az^L da ga

E gg IPrwnlja l Jerm ak, njegov 
oli i ka terega ga niso nl- 

pevrne^if6^. T° va°kakor nekafl

•vtom V ve^k l dvorani so se 
Ni ku i*no ustavile na Kapici. 
tl]<> v° opaKiM. da bi ga to mo- 
t o r ^ n ,80sjem redu so se viisokj 

Spet um aknili. 
hoV 0 86 J *  skoraj, kot bi n jl- 
« vojaški pozdrav — roka ob 
P a ^ r v e l J a l a  Kapici. Vendar 
J« ,  n<ia tudi tega ni opazil in 
» trm J°Z P a r a v a ,  brezbrižno 

? . 1 Predse.
*®boni| SO vedell: Kapica je  v

10 žil ln  K apica je
^ ip e i i^ ? ' ,P rav  tako so svojčas 
bre j  tu  pustili Tupoleva,
» e d , i * . J a v l j a n j a  In b re z 'b e -  
Vede.1i? f  ■ taboriščn ik i so vseeno 
•hod , Tupolev. Zdaj je

K aP>'*.
Dalzg i e ht>dll od mize do 
taip 'J® pozdravil znanca,
U nn* nagovw il nekoga, ki ga 
Vprašani Vpdno Pa je bilo 

Prem išljeno ln kon-
»eadnr Tako ^ahko sprašuje
Jfcal Ustl’ kl *ma pTa‘
felotr k  aj bl lrnel nekl

P ‘ua oprav iti s  le ta li y

OKB? P ri tem  univerzalnem  ge­
n iju  je pač vse mogoče! Kapica 
je  delal že to  in  ono in tako je 
pač zašel tudi v  OKB kot letal­
ski strokovnjak ali strokovnjak  
za »kozmične žarke«. Kdo ve? 
K ljub vsem u p a  vendar — v 
OKB.

Tako ali tako — vsa ta raz­
m išljanja »o vodila do enega 
samega zaključka: Kapico so
a re tira li — Kapica sedi!

Ze, že, K apica sedi, am pak 
vendar . . .

V nekem  pogovoru je prišlo  
na dan. Obstal je p ri enem  In­
ženirjev. To je  bil tis ti v le­
talski uniform i. Vsi drugi v  tem  
taborišču so Imeli na  sebi na­
vadne vojaške suknje, seveda 
brez našivov. Kapica g« j« k r i­
tično ogledoval.

»K ajpak si nedolžen tuka j, tl, 
žrtev?«

»Morda, ne vem. Cernu n a j bi 
tudi vedel?« je  rekel inženir.

»In kaj delaš tu?« je vprašal 
Kapica. »Kot letalec po brodo­
lomu, k i ga je  vrglo na obrež­
je?«

»Naitanko tako. Le kako ste
uganili?« je vprašaj letalec za­
čudeno.

»Tvoje delo vidim, m enda n« 
šteješ k  p rv i garn itu ri, kaj?«

»Tudi k  drugi ne,« J« priznal 
pHot V zadregi.

»Prav ti  je! Za čistilca čev­
ljev boš že sposoben!«

»Ne vem, kaj govorit«, ne 
razum em  vas!« se je preplašil 
m ladenič.

»Kaj m i mar!« je rekel Kapica 
k ratko . »Prideš kot tujec v ne­
ko deželo, hočeš zm eraj, zmeraj 
više, presneti strem uh, ln kaj­
pak n izko padeš . . .  Azijat!«

A zijata je vrglo lz ravnotežja. 
Kako »e je začudil, lem  vedel 
čisto natančno, ka jti m ladi in­
ženir, »Azijat«, sem bi>l jaz. Ka­
pico sem  poznaj Še p re j, p reden

ae Je v rn il v  Rusijo, srečal sem 
ga včasih, nazadnje v  Moskvi, 
tak ra t, ko sem ga peljal s pod­
zemske železnice k S talinu . To­
da kako bi le mogel slutit!, da 
me bo zdaj, ko sem tako  nizko 
padel, m ed tisoči in tisoči, ki 
jih  je  m edtem  spoznal, opazil?

»Zdaj, ko veš, kako malo si 
jim  vreden,« je  Kapica nadalje­
val, »mi pa le zaupaj, kaj poč­
neš tukaj. N ajbrž brišeš prah, 
saj za drugo nisi!« K adar je bil 
Kapica tako surov ln godrnjav, 
je zaupal.

Mnogo m u nisem  Imel pove­
dati. »Peljal sem se na sprehod 
v Španijo,« sem rekel, »ni bilo 
h la d n a  Potem so me zvabili na­
zaj, p rije li ln  obsodili na k ra t­
kih deset let. P recej sem se 
prevozil, do Kolime, v  Ma-ga- 
dan. Od tod sem m oral kot pi­
lot na  Poljsko. Eh, kakšen 
m ra z . . .  Nedavno sem se v rn il 
v domovino ln zdaj delam  tu 
že nekaj dni, kot poskusni ku­
nec za višinske polete nad 
Arktiko. Kmalu se bom m oral 
odpraviti nazaj v  moj OKB.

Tam delam  kot p ilo t ln  k o t . . .«
»Menda vendar ne kot fizik!« 

me je p rek in il Kapica u jed ljl- 
vo. »Sicer b l bilo bolje zvoniti 
alarm  — tak  ubog, reven  črv , 
pa fizik, tl, strem uh vseh stre­
muhov!«

K ljub vsem u —i veliko prt- 
znanje za zelenca v  KapicInih 
očeh. O hrabren  sem pripovedo­
val naprej.

»Nasprotno, ko t orožar, saj 
sem b il tudi v  Španiji orožar. 
Tukaj se lahko mnogo naučim  
— od, recimo, Rafalovlča: da-

TOVARNA SARDIN 

•  •

priporoča zvoje Izdelke:

RIBJE KONZERVE
(sardine v olju, skuše v 
olju, zrezke skuš v olju, 
tuno v olju in druge ste­
rilizirane rtbe, zrezke sla­
nih rib, zvite ln ravne),

KONZERVIRAN
PARADIŽNIK

(mezgo In sok, lupljen
paradižnik),

m a rm ela d e
Ih

D2EME
vseh vrst.

nes risa r, ju tr i konstruktor. 
Tako čas smiselno m ine. Pa ne 
samo to: alt bi lahko našel kje 
drugje boljšega učitelja, ko t je 
Magdesjev? Ali profesor Nahum 
Edelson, profesor V iktor B ur- 
slan , docent Zorin?« Govoril 
sem, kot bi b ili to sam i moji 
znanci — res so sama znana 
im ena.

K apica je  poslušal, kot b l m u 
bilo  vseeno, da je  toliko uče­
n jakov za rešetkam i. Potem  je 
bil spet grob — šilo m u je  do 
srca.

»Dovolj, blebetavi dervlš! To 
so vendar velika imena! Menda 
vendar ne misliš reči, da so tl 
ljud je  vsi pod ključem ? In  da 
so jim  tu  pustili n jihova ime­
na?«

Vedel sem, kaj je m enil. Uče­
njakom  ln drugim  visokim oseb­
nostim  so dajali v OKB tu ja  
im ena. S  tem  so hoteli zamegliti 
v tis, da je živela večina ruske 
duhovne elite  v  zaporih. K an u  
bi le  padlo n a  misel, da bl v  
nekem  nepom em bnem  Trošklnu 
prepoznali svetovnoznanega Tu­
poleva, a li v  nekem  Bubliku 
kasneje p rav  tako  slavnega 
m aršala Rokosovskega?

»Ne, form alno se Imenujejo 
vsi drugače,« aem ga hotel po- 
učiiitl, »toda v  re s n ic i . . .«

»Toda, v  resnici sl ti, paša 
hudičeve zalege, velikansk i lo­
pov!« je končal Kapica moj go­
vor. »Ne veš, da B ursiana in 
Rafalovlča že nekaj m esecev z 
lučjo Iščejo ob belem  dnevu? 
In  tl  m ) že cele u re  čvekaš 
p razne m arn je  — pojdi, poberi 
svojo Saro! In  z mano!«

»Kam?«
»Njkar toliko ne sprašuj, moj 

stezosledec boš — ali pa  sl ta­
ko naveličan  vsega ln  se ti ne 
ljubi?«

Takoj je bilo jasno — in vsi 
so slišali — zakaj je  prišel Ka­
pica sem kaj, zakaj »sedi«. Smel 
si je torej poiskati še drugi kon­
tingent, tako kot je  nedavno 
odprl v ra ta  onim a dvema v 
Lubjanki!

Toda, kot rečeno — vsak 
znanstvenik je prišel v OKB z 
novim  imenom in tako Kapica 
n i im el druge možnosti, pa  si 
je  izprosil, da bi smel sam pre­
brskati »carstvo senc«, ker ni 
zaupal nobenem u seznamu.

V taborišču Tupoleva, alt ka­
kor smo m u rek li »Troškinov 
OKB«, si je  Kapica zapomnil 
ducat imen, med njim i tudi 
A lekseja K ostrikova, ki je  po­
zneje zaslovel ko t iznajditelj 
S talinovih orgel, in  Inženirja 
G ureviča, kasneje sokonstruk- 
to rja  lovskega letala MIG. In 
m e n e . . .

Celo z njegovim  prijaznim  
»stremuhom vseh stremuhov« si 
ne bi upal nikoli m isliti, da me 
bo štel k »ultra kvoti«, kontin­
gentu, Iti m u je b il na  razpo­
lago. Zato sem bil tem bolj ve­
sel, da sem m u smel pomagati 
p ri Iskanju ljudi, ki jih  je po­
treboval. In to sem znal, po to­
lik ih  srečanjih  križem  Rusije, 
ko so me poštljali iz taborišča 
v taborišče. Im el sem dober 
spomin.

V m anj kot dveh u rah  je  bili 
K apica gotov. Svoje stvari sem 
že zdavnaj p rip rav il ln  svoja 
»arktična opazovanja«, ob kate­
rih  bl v norm alnih pogojih še 
najm anj dva tedna razm išljal, v  
po; u re  zdlktiiral. Potem  smo 
šli.

»♦♦ ♦♦♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ e« *
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kovrafintln, če b l ponoči navalil na poslopje. 
Po l»«enih k ladah »mo pri J :11 na veliko odprto 
verando — »taaja«, k i J« vodil« vzdolž vse 
hUe. Vsaka družina Ja odgovorna sa svoj 
oddelek v h i« , to  J« za n o tran ji zasebni p ro ­
stor — »bllek«, dalje za del skupnega pro­
stora — »ruai«, ki je  na zunanji stran i in  se 
razteza po vsej hiši, te r  za del verande.

Ko smo prišli na  v rh  stopnic, so krilili 
piščanci nad nam i — v znak srečnega p ri­
hoda — in v rsta  lepih, m ladih deklet Je 
čakala na nas. Vsaka od n jih  je im ela v  roki 
steklenico riževega piva in  ga nudila gostom. 
Bile so ljubke v k ra tk ih  k rilih , ki so jih  same 
»tkale dn sešlle te r  prepasale s srebrn im i 
pasovi. V ratove so  jim  krasile sreb rne 
ogrlice, v  v ran ječm ih  laseh pa so nosile 
diadem e in cvetje.

Ko bl spili vse čaše, ki so nam  Jih po­
nudile deklice, bl se sum ljivo m ajali; toda 
navada D ajakov ne zahteva, da bl izpraznili 
vse kupice do dna: zadostovalo je, da smo 
iz vsake čaše pijačo sam o poskusili. N ato smo 
deklici v rn ili čašo, ki jo je  m orala sam a 
izprazniti. Le tako lahko gostje ostanejo 
trezni.

Vstopili smo v skupni prostor, k je r  so 
sedeli domačini, ki so nas pozdravljali z leve 
in desne in  nam  stiskali roke. Spoznala sem 
med n jim i mnogo sta rih  p rija te ljev  s p re jš­
n jih  obiskov, ko sva prišla k  n jim  skupaj 
z možem, ki je  bil tak ra t okrožni u radn ik  
v K anow itu. Posadili so nas na  častno mesto 
nasproti poglavarju  G aruju. K er nism o znali 
Jezika Dajakov, smo se sporazum eli po m a­
lajsko; ta  Jezik je  poglavar p rav  dobro 
govoril.

P rav  vse Jih Je zanim alo: k je  Je 6edaj 
mo) mož, kaj sem  delala jaz, odkar sva ‘za­
pustila njihov okra j, zakaj nism o pripeJjaM 
več svojih  p rija te ljev  s seboj. A tud i md sm o 
se pozanim ali za njihove zadeve, za ri&evo 
žetev, koliko so izkuplli za pridelek  ilipovih 
orehov. To je  sadež, ki zraste na velik ih  
drevesih v nižinah Saraw aka in služi za iz­
delovanje neke vrste  olja. Posebnost tega 
drev ja  pa Je v tem, da rodi sam o vseJkih šest 
ali sedem  let, po posebno vročem  in  suhem 
poletju. L. 1954 je bila letina izrecVno dobra 
ln  G aru jeva h iša je  za izkupiček, nakupila 
mnogo sreb rn ih  dragocenosti.

Ko »mo se okrepčali, smo se šli kopat v 
reko, kl teče mimo. H igiena v  »dolgi hiši« je 
prim itivna. V n je j ni nobene vodne na­
peljave, um ivajo in  kopljejo  se v  reki. K adar 
dežuje, naženejo prašiče in  druge domače 
živali na  dež, da izpere um azanijo  z njih . 
Muh ni mnogo in  griža je redek pojav. Se 
najpogostejša bolezen je  m alarija , ki jo 
zdravijo vrači po starodavni šegi z zaklin ja­
njem  hudobnega duha, ki se je  naselil v bol­
nikovo telo. Bolnikovi svojci hočejo podkupiti 
duhove, zato prinesejo vralču riža, ja jc  in 
riževega piva. Obenem pa kričijo : »Pulal, 
puliti« — pojdi domovi To velja  zlim 
duhovom.

Ko smo se okopali, nam  je G aru priprav il 
Izvrsten obed: d ivjega prašiča, kokoš in  riž. 
Prenočevali smo v posebnih prostorih  »dolge 
hiše«, ka jti taborjen je  na prostem  je  ne­
mogoče v teh  k ra jih , k e r  bi bili prebivalci 
preveč užaljeni, če bi ne sp re je li od n jih  tudi 
prenočišča.

Sedaj, ko so uvedli radio  po vseh okrajih  
Saraw aka, bodo prenosi posredovali kulturno 
delo, ki je  sicer le počasi napredovalo. Po­
trebno bo le poiskati domačinom ustrezen 
način za p redavanja  o higieni in  d rugih  
vprašan jih , vmes pa domače zvoke glasbe, 
kl prim itivca m orda še bolj p riv lači kot 
ku ltu rnega človeka.

M STV
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Staro ln mlado m  Jo zbralo okrog radijskega sprejem nika

živahno ljudstvo z visoko prtrodno Inteligen­
co in z izrazitim  plem enskim  ponosom. Zivt 
močno razvito zadružno življenje v tako 
im enovanih »dolgih hišah«. »Dolga hiša« jo 
vas pod eno streho.

Od kod D ajaki izhajajo, n« vemo zaneslji­
vo, toda vse kaže, da je njihova prvotna 
domovina k itajska provinca Junan, od koder 
so se razkropili po vsem  jugovzhodu Azije. 
Nagasi iz Asama, Molsi iz Indokine in Bataki 
lz Sum atre utegnejo biti sorodni plem enu 
D ajakov.

PRVOTNI NAGON JE SE VEDNO ŽIV 
V DAJAKIH

ki so bili na polju ali na lovu, da so prišli 
pozdravit goste.

ŽIVLJENJE V »DOLGI IIlS l«
Ljudje v »dolgi hiši« žive udobno, čeprav 

poslopje samo često že razpada. Treba je 
popravila, treba Je obnove — toda stanovalci 
v n jej so srečni ali vsaj zadovoljni. Ko so 
nas povabili, naj vstopimo, smo plezali po 
rezanih kladah. Hiša sama stoji na kolih in 
naprav lja  vtis človeka na berglah. V starih  
časih, ko so se posamezni rodovi še bojevali 
med seboj, je p redstavljala »dolga hiša« ne­
kakšno trdnjavo, ki je  bila obdana s stebrlč- 
jem  in koli, kl so onemogočili nenaden vdor

vsako novo misel in  tako  se j« hotel vsak 
izkazati koristnega.

U prava Radia Saraw ak se Je ob svojem 
začetku borila z znatnim i težavami. Sprva 
sploh ni bilo zanim anja in  s tvar je odločila 
šele skupščina v Saraw aku v veliko zadošče­
nje znanega poglavarja Dajakov z imenom 
Jugah. Po daljših, tem eljitih  p rip ravah  in ob 
Izdatni finančni podpori britanske vlade, so 
Radio slavnostno odprli v pokrajinskem  glav­
nem  mestu. U stavljali so se zlasti ob vpra­
šanju, v katerem  jeziku bodo oddajali. Če­
prav znaša število prebivalstva v Saraw aku 
samo 600.000, m ora radio oddajati v .  štirih  
jezikih: v angleščini, m alajščini, dajaščinl in 
kitajščini.

Dajaki ali Ibanl «o najštevilnejše pleme v 
Saraw aku; vseh skupaj je  190.000. To Je

hiša pod svojo streho in  m u nuditi vse n a j­
boljše, k a r  prem ore, pa čeprav bi bila družina 
pri tem prikrajšana. Nekoč sva prišla z 
možem v hišo, k je r  so bili s hrano precej na 
tesnem. Zato sva prispevala svoj riž. Ko pa 
je o tem  zvedel poglavar vasi (dolge hiše) 
tnal rum ah, je bil zaradi tega neverjetno 
užaljen, k a jti po njegovem m nenju sva s tem 
žalila gostoljubnost in  spravila v  sram oto vso 
vas.

Za posebno gostoljubno Je velja la  hiša 
poglavarja G aruja. Bill smo naravnost ganje­
ni nad lepim  sprejem om , kl nam  ga je p ri­
pravil, ko je zvedel za naš prihod, čeravno 
ni natančno vedel, kdo prihaja. Tako rekoč 
v trenu tku  Je spravil skupaj vse svoje ljudi,

Heda Morrison je preživela sedem  let na 
lo knVaku’ Pokrajini na otoku Borneo, k jer 
L, ‘J nl®n mož v angleški kolonialni službi.

asti mnogo zanimivega je doživela med 
’ k! ŽIve na obal! južnokitajskega m or- 

J • Živo opisuje vse: n jih  življenje, navada, 
nanj ost, obleko; zlasti pa »veliki dogodek«,

0 je prišel m ed nje radio. Takole pripove­
duje:

Ko smo prispeli k  Dajakom, se je  Igralo 
pred »dolgo hišo« nekaj otrok. Pozdravili so 

®s> Potem pa sta dva odhitela povedat po­
glavarju G aruju — tuai rum ah — k i je bil 
“ aS stari prija te lj.

»Dolga hiša« je bila p ristna  »stavba« do- 
d »|tl°V’ v kateri je prebivalo kakih  trideset 
»rit i?’ Postavlj ena je bila ob rek i Ngemah, 

oku Rejanga, največje reke Saraw aka.
, a sem iz glavnega m esta pokrajine Slbu- 

® Filipom Dalyjem, ravnateljem  Radia 
'f v a k .  ki je  hotel Dajakom  po radiu  pred- 
1 pesmi in  povesti njihovega rodu. Radio 

,drawak l e komaj začel a svojo ku ltu rno  m l- 
Pozn!r pode‘Selan*' te naprave sploh še niso

.  Okrožni uradnik  nam je sdcer rekel, d® 
f r 8?. P°t ne bo posebno uspešna, ker so val 

. zaP°®leni na riževih poljih, toda mi 
k a l i t 10 dab oplašiti — in »mo imeli prav, 

1 i okrog nas se je  km alu zbralo vse polno 
d rl? i in odraslih. Iz »dolge hiše« je za- 
va r- g0aS ln na vratili se je pokazal pogla- 
B [. Garu. v  svoji najdragocenejšl noši in ve« 

‘Špan. Sledili so m u domačini z godbo; 
en so nas stre li iz pušk — dobrodošli­
c i ' kj je pri D ajakih posebno pr!ljubljena. 
to?!i G aru 1« njegova žena ata nas telo 
cJ V  sPreJela in  km alu smo bili obdani od 

‘jaznih, sm ejočih se obrazov.
4graniem orkestra  r ta  začela ravna­

lo V ?  n^egc*v inžen ir s pripravam i. Domačini 
to  v Zel°  radovednl in  vpraševanja ni bilo 
v k?;nca n ® k ra ja . Težko jim  je bilo dopo- 

®«ati, kaj nam eravam o. Ko 60 zaslišali gla­
ve iz zvočnika, so bili vsi silno navdušeni 

xn^ °  naPravili vse mogoče, da bl nam  po-

KKJUb  ZAOSTALOSTI SO SPREJEM LJIVI 
ZA NAPREDEK

*...^®tužn°st je  tipična lastnost Dajakov. 
j up re lativni zaostalosti h itre je  osvojijo

    ..
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potresov. Spominjam o se samo nedavnega na 
Jonskih  otokih, k je r je  bilo 1950. leta 1000 
m rtvih. V Severni A friki se proti m orju  s t r ­
mo spušča gorovje A tlas in  zato ni čudno, da 
je  tudi A lž ir 'm ed  najbolj pogostim i predeli, 
ki se jih  lotijo potresi.

Seizmografi reg istrira jo  okoli 600 takšnih  
pojavov na leto. Javnost zanje ne ve, saj se 
jih  večji del pojavi v pustin jsk ih  predelih  ali 
v  oceanskih globinah. Drugače pa je, kadar 
nastanejo  v naseljenih  predelih , toda le, če 
Je žarišče ali ep icenter na površini — kot je  
bil v O rleansvilleu — ali nekaj sto  kilom e­
trov  pod zemljo. Seizmologi so razvrstili po­
trese v dvanajst kategorij. Ta, ki je  bil v 
A lžiru, je  bil v  deveti kategoriji, to je  ka te ­
gorija, p ri ka te ri zem lja poka in  se zgradbe 
deloma ali popolnoma rušijo.

O dkar obstaja naša zem lja, se trese. Nihče 
ne ve točno, zakaj se trese. Teorij je  več: eni 
pravijo , da so krive oblike atm osferskega p ri­
tiska , drugi spet, da so krive sprem em be tem ­
p era tu re , ali ohladitev no tran jih  p lasti naše 
skorje, ali pa celo sprem em be v zemeljskem 
m agnetnem  polju.

So tudi znanstveniki, ki so p repričan i, da 
povzročajo potrese razlike v gostoti podze­
m eljsk ih  mas ali njihovo segrevanje. Mogoče 
delom a vplivajo tudi s ta ra  žarišča pod že 
ugašenim i vulkani. Na vsak način  je  gotovo: 
potres sprav ijo  v g ibanje ogrom ne mase zem­
lje  in niso om ejeni samo na m ajhna področ­
ja . P red  prvim  udarcem  se čutijo le slabi 
tre slja ji, med katerim i se skuša u stvariti rav ­
notežje pod zemljo, toda če se to ravnotežje 
ne  m ore ustvariti, pride do glavnega sunka,

SE t r i  NEVARNA PODROČJA
Traaaazljska cona pa ni edina nevarna. V 

A frik i se razprostira  podobna cona ob veliki
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bilo življenje 80.000 prebivalcev Llsbone. Ob 
tem  potresu je  reka Tajo naras la  za 6 m  in 
odnesla vse obalne vasi.

P le s i  s o  t a k o  s t a r i  k a k o r  č l o v e š tv o  l n  so 
I m e l i  v  s v o j e m  z a č e t k u  r e l i g io z n i  z n a č a j ,  k i  J e  
š e  d a n e s  o h r a n j e n  p r i  v s e h  d i v j i h  l n  n a  p o l  
d i v j i h  n a r o d i h .  P l e š e j o  p o v s o d  — v  n a j r a z l i č ­
n e j š i h  s a lo n i h ,  p a  t u d i  v  l j u d o ž r s k i h  b r l o g i h  
p o d  z e m l jo .

V  s v e t o p i s e m s k e m  č a s u ,  k o  s o  z b e ž a l i  I z r a ­
e l c i  lz  E g i p t a  i n  s e  k l a n j a l i  z l a t e m u  t e l e t u ,  
s o  p l e s a l i  o k o l i  n j e g a  r a z u z d a n e  p l e s e .  K r a l j  
D a v id  J e  p l e s a l  p r e d  S k r i n j o  z a v e z e .

A r h e o lo g i j a  n a m  p r i p o v e d u j e ,  d a  s o  I m e l i  
E g i p č a n i ,  n a r o d i  M e z o p o t a n i j e  l n  G r k i  r e l i ­
g io z n e  i n  p r o s v e t n e  p le s e ,  k i  s o  b i l i  J a s n o  o p r e ­
d e l j e n i .

V  Š p a n i j i  s o  z a  č a s a  v e l i k i h  v e r s k i h  p r a z ­
n i k o v  i z v a j a l i  d e č k i  i n  d e k l i c e  p r e d  c e r k v e n i m  
o l t a r j e m  p l e s e  v  s k u p i n a h .  T a  o b ič a j  J e  o h r a ­
n j e n  š e  lz  s r e d n j e g a  v e k a .  T u r š k i  d e r v i š l  t u d i

Kako je nastal 
današnji svinčnik

V  s r e d n j e m  v e k u  š e  n i s o  p o z n a l i  s v in č n i k o v .  
L j u d j e  s o  p i s a l i  s  p a l i č i c a m i ,  v l i t im i  lz  s v in c a .  
K o  s o  1564 v  B o r o u d e l u  v  A n g l i j i  o d k r i l i  p r v e  
r u d n i k e  g r a f i t a ,  s o  s v in č e n o  p a l i č i c o  z a m e ­
n j a l i  z  g r a f i t n o .  N a d  d v e  s to  l e t  s o  z a  p i s a n j e  
u p o r a b l j a l i  g T a f l tn e  p a l i č i c e ,  k i  s o  b i l e  m n o g o  
b o l j š e  o d  s v i n č e n i h ,  v e n d a r  p a  p r e t r d e  ln  
l j u d j e  z n j i m i  n i s o  b i l i  z a d o v o l j n i .  S e l e  1705 
s o  v  F r a n c i j i  u g o to v i l i ,  d a  J e  z a  p i s a n j e  p r i ­
m e r n e j š a  z m e s  č i s t e  i l o v ic e  In  g r a f i t a .  K o  so  
t e j  z m e s i  d o d a l i  š e  l e s e n  o b o d ,  j e  n a s t a l  d a ­
našnji s v i n č n i k .    ,

H  Mehanski učinek
P re jšn jih  učinkov se človek lahko ob 

eksploziji sam  ubrani, nevidnih  žarkov pa se 
ne m ore ubran iti. Zato tako m rzlična raz-

p o j e j o  s v o j e  m o l i t v e  m e d  p le s o m . Ob z v o k i h  
p i š č a l i ,  b o b n o v  i n  g o s t i  s e  v r t e  o k o l i  s e b e  z 
v e d n o  v e č j o  h i t r o s t j o ,  d o k l e r  n a z a d n j e  n e  p a ­
d e j o  v  n e k o  v r s t o  z a n o s a .

P r i  a m e r i š k i h  p l e m e n i h  n a j d e m o  r e l i g io z n e  
p le s e .  P r e b i v a l c i  s e v e r a ,  E s k im i ,  p o s t a v l j a j o  
p o le g  s v o j i h  k o č  e n o  s k u p n o  v e č j o  i n  š i r š o  
k o č o  i z  l e d u ,  k i  J i  p r a v i j o  » p le s n a  k o č a !«  T a m  
p r e b i j e j o  c e l e  u r e  i n  p l e š e j o  n a  č a s t  d u h o v o m  
o b  r o p o t a n j u  b o b n o v ,  Š i r o k ih  p o  e n  m e t e r ,  k i  
s o  n j i h o v i  e d i n i  g l a s b e n i  i n s t r u m e n t i .  V s i p l e ­
š e jo ,  m o š k i  i n  ž e n s k e ,  n e  d a  b i  s e  p r i j e m a l i  
z  r o k a m i ,  i n  p o j e j o  n a l a š č  v  t a  n a m e n  p r i r e ­
j e n e  p e s m i .  E s k im i  i m a j o  r a z e n  t e h  r e l i g io z n ih  
t u d i  d r u g e  p l e s e  z a  k r a t e k  č a s  i n  s e  r a d i  m a ­
s k i r a j o  s  k o ž a m i  v o lk o v  i n  b e l i h  m e d v e d o v .

P r i  I n d i j a n c i h  v i d i m o  r e l i g io z n e  p l e s e  n a j ­
v e č  p r i  p l e m e n u  H o c i .  T l  I n d i j a n c i  č a s t e  k a č o  
k lo p o t a č o ,  k a t e r e  s t r u p  J e  s m r t e n .  T r i  d n i  p r e d  
p r a z n i k i  o b h o d i j o  m l a d e n i č i  v a s  in  i š č e jo  v 
p e č i n a h  n e v a r n e  k a č e .  k i  J i h  p o g u m n o  p r i j e ­
m a jo .  R e d k o k d a j  s e  p r i m e r i ,  d a  k a č a  k a t e r e g a  
p ič i ,  č e  p a  s e  t o  l e  z g o d i ,  n i  n i č  h u d e g a ,  
s a j  i m a j o  p r o t i s t r u p .  D o l o č e n e g a  d n e  p r i d e  
d e s e t  l j u d i  p o d  v o d s tv o m  p o g l a v a r j a  p l e m e n a  
iz  l i s t n a t e  k o č e ,  v s a k  p a  d r ž i  e n o  k a č o  v  v s a k i  
r o k i  in  e n o  m e d  z o b m i .  T a k o  z a č n o  p l e s a t i ,  
k a č e  p a  s e  J im  z v i j a j o  v  r o k a h  ln  v  z o b e h .  
T o  t r a j a  k a k š n o  u r o .  N a t o  o d p o j e j o  h i m n o  n a  
č a s t  b o g u  s o n c a  ln  i z p u s t e  k a č e .

V e n d a r  s o  p l e s i  n a j b o l j  r a z v i t i  p r i  č r n c i h ,  
o d  k o d e r  s o  p r i š l i  n e k a t e r i  t u d i  k  n a m  ( c h a r -  
l e s t o n ) .  Č r n c i  s e  l a ž e  o d r e č e j o  J e d i  k a k o r  
p le s u .

S i c e r  p a  p l e š e j o  č r n c i  l e  b o l j  z a r a d i  z a d o ­
v o l j s t v a  i n  v e s e l j a .  C e  j i m  p o d  m o č n im i  u d a r o i  
s l u č a j n o  p o č i  b o b e n ,  p l e š e j o  n a p r e j  i n  s l  d a j e j o  
t a k t  s  p l o s k a n j e m  r o k .

P l e s i  s o  n a j m a n j  r a z v i t i  p r t  a z i j s k i h  n a r o ­
d ih ,  K i t a j c i ,  T i b e t a n p l  i n  M o n g o l i  n i m a j o  p l e ­
s o v ,  k j e r  b i  p l e s a l i  ■ 'k u p n o  m o š k i  in  z e n s k e .

V  T i b e tu ,  M o n g o l i j i  ln  v  s e v e r n i  I n d i j i  p l e ­
š e j o  r e l i g io z n e  t o d a  s k r o m n e  p le s e .  P le s o v  z a  
r a z v e d r i l o  i n  z a  z a b a v o ,  k a k o r  v  E v r o p i ,  A f r i k i  
Ja Ameriki, v  Aziji ni.

PLES V  R A Z N I H  

K R A J I H  S V J E T A

Obramba proti M m M
sprosti le  5% energije, ki Jo vsebuje bomba. 
Jed rska rfeakcija tra ja  le m ilijoninko sekunde. 
T lak naraste  na  stotisoče atm osfer, tem pera­
tu ra  na  več m ilijonov stopin j, jek len i oklep 
bombe se sta li in  razleti. 95% u ran a  se sicer 
ne izkoristi, vendar pomeni p reosta lih  5% 
energijo, ki u streza 80 m ilijonom  kW h (pri 
novejših  bom bah pa še več). Od teiga odpade 
550/0 energije za zračni udarec, 30% se je  sp re­
m eni v toploto, 15% pa v jedrsko žarčenje. V 
atom ski bombi so torej združene tr i  vrste 
orožja: rušilna bom ba, zažigalna bom ba in 
bojni strup i. B ran iti se m oram o torej proti 
trem  orožjem in  obram ba res obravnava 
vsak del posebej.

Poznamo tr i  v rs te  eksplozij: v  zraku, na 
zem lji in  v  vodi. V vsakem  p rim eru  je učinek 
drugačen. Delovanje bombe je največje, ka­
dar eksplodira v  višini 400 do 600 m etrov. 
Silen zračni pritisk , ki se širi od bombe — 
udarni val se od zem lje odbije, v določeni 
razdalji doseže d irek tn i val, se z n jim  združi 
in p rvotna moč se podvoji. V trenu tku  
eksplozije nastane ognjena krogla, ki je  iz 
daljave 20 kilom etrov bolj bleščeča od sonca, 
vidimo jo pa tudi iz daljave 600 kilom etrov 
in več. Ognjena krogla se h itro  širi in tem ni, 
ker se ohlaja. Čez pol sekunde doseže n a j­
večji obseg 300 m etrov in se začne h itro  
dvigati v višino. S seboj nosi p rah  in paro, 
ob steb ru  pa nastane močan zračni tok na­
vzgor. S teber doseže 1 m inuto po eksploziji 
višino 3 kilom etrov, v 6 m inutah  pa že 
5,5 kilom etra. Dviga se toliko časa, da doseže 
toplejši sloj zraka in se začne širiti. Nastane 
velika goba, ki im a p rem er več sto kilo­
m etrov.

V polm eru 800 m etrov od m esta eksplozije 
je  učinek bombe sm rtonosen. Od 800 m etrov 
do 3 kilom etrov je pas velike nevarnosti, 
nad 3 km  pa d irek ten  učinek ni več nevaren. 
Ce eksplodira v zemlji, naprav i jam o s p re ­
m erom  300 m etrov, ves pesek v okolici stali, 
na okolico jam e pa ne deluje, k e r se n jeni 
učinki širijo prem očrtno. Ce pa eksplodira 
na površini zemlje, učinkuje na daljavo 
2 kilom etrov, po gričevnatem  ali gozdnem 
terenu , in  na 5 kilom etrov po polju. P ri 
eksploziji v vodi je  n jen  učinek povsem raz­
ličen. S svojo ogromno energijo je dvignila 
milijone ton vode 2 kilom etra v zrak  in prav  
toliko jo je  uparila. Dno m orja je bilo čisto 
zravnano. Z neba se je  usul ogrom en plaz 
radioaktivne vode, na vse stran i pa so se 
širili tudi 20 m etrov visoki valovi.

E l  Toplotni učinek
tra ja  le tr i sekunde, p ri čem er pa jakost 

pada. N ajhuje je  prvo sekundo, ko so telesa 
izpostavljena tudi na razdaljo 2 kilom etrov 
tem peraturi 1.000 stopinj, k a r je  dovolj, da 
se vžge obleka brez neposrednega »tika z 
ognjem. Učinek je  m anjši, če je zrak  na­
sičen z vlago, posebno ob deževnem vrem enu. 
Toplotno izžarevanje pa se giblje le. prem o­
črtno, zato se velike vročine lahko ubranim o 
že z dobrim  zaklonom. V trenu tku  eksplozije 
imamo še vedno toliko časa, da skočimo za 
zid, drevo, zelo dober je jarek , k e r  nas ubrani 
tudi p red  udarnim  valom, Strokovnjaki tudi 
priporočajo, da se dobro pokrijem o po vsem  
telesu, k e r dobimo sicer na izpostavljenih 
delih večje ali m anjše opekline. Posebno 
dobro nas obvaruje belo pogrinjalo, ki od­
b ija  toplotne žanke. L judje, ki so im eli ob 
napadu pisane obleke, so še precej časa 
nosili n jihov  tem ni vzorec na koži, k e r črna 
barva vpija toploto.

2e  prej smo slišali, da je učinek bombe 
do 800 m etrov sm rten . Do te razdalje spre- 
meni toplota vse v paro.

Izredno nevarna je  tudi svetloba ognjene 
krogle. O brniti se m oram o proč od n je  in  si 
pokriti oči s čemerkoli. Očesna leča je nam ­
reč zbiralna, vsa svetloba, ki pride v oko, se 
združi v njenem  žarišču, to je  ravno na 
mestu, k je r  vstopa vidni živec v oko. Ta 
svetloba nam  živec sežge. Nastanejo tra jne  
ali začasne oslepitve. Spomnimo se, kako 
poleti z lečo prižgemo cigareto. Isto, sam 
mnogo huje , se zgodi z našim i očmi.

Zanim iv posnetek Iz  O rleansvillea kaže konja, ki ga je splašil helikopter, da  Je zdivjal če* 
kup ruševin. Oblasti so uporabile helikopterje zato, da so škropile predele, ki Jih je  zadela 

nesreča, z DDT, k e r je  p re tila  nevarnost epidem ij

Radioaktivno žarčenje
nastopi takoj za toplotnim  in je  vzrok 

velikem u številu žrtev. U darni val se širi z 
20-krat večjo h itrostjo  od zvoka, njegovo 
delovanje tra ja  pa le eno sekundo. Ta val je 
vzrok večine požarov. Zmotno bi bilo m isliti, 
da povzroča požare toplota. K ar zažge vroči­
na, uduši ogromni pritisk . Toda njegova silna 
moč ruši zgradbe, trga  napeljave, razm etava 
ognjišča, ru je  drevje. K ratk i stiki toka, 
eksplozije plinov, ogenj iz peči, vse to po­
vzroča požare. Človek si m ora h itro  poiskati 
zaklon za debelo steno, ali skočiti v  jarek , 
sicer ga p ritisk  vrže ob tla, m u zmečka 
dihala, žile popokajo . . .  V trenu tku  nastopi 
sm rt.

Učinek eksplozije atomske bombe na zgradbe
Z n a n o  Je , d a  s o  o b  e k s p l o z i j a h  prvih dveh a t o m s k i h  b o m b  n a d  J a p o n s k im i  m e s t i  H l r o -  

šimo in N a g a s a k i j e m  o b č u t i l i  z r a č n i  p r i t i s k  v p o l m e r u  d v a j s e t i h  k i l o m e t r o v  o d  centra e k s p lo ­
z i je .  V  p o lm e r u  2,4 k m  s o  b i l e  v s e  h i š e  p o r u š e n e .  N e  s m e m o  p o z a b i t i ,  d a  lesena g r a d n j a  
J a p o n s k i h  h iš  n e  m o r e  t a k o  k l j u b o v a t i  z r a č n e m u  p r i t i s k u  k o t  b i  n. p r .  n a š a  m a s l v n c j š a  k a m ­
n i t a  o z i r o m a  o p e č n a  g r a d n j a .

P o s e b n a  k o m i s i j a  z n a n i h  a m e r i š k i h  g r a d b e n i h  Inženirjev tn a r h i t e k t o v ,  k i  J e  p r o u č i l a  
u č i n k e  a t o m s k e g a  o r o ž j a  n a  g r a d b e n e  o b je k t e ,  m e n i ,  d a  b i  v e l j a l i  z a  a m e r i š k e  p r i l i k e  n a s l e d n j i  
p o d a t k i :  800 m  o k o l i  s r e d i š č a  e k s p lo z i j e  b i b i l e  v s e  s t a v b e  u n ič e n e .  T e ž k o  b i  b i l i  p r i z a d e t i  
o b j e k t i  1700 m  o d  s r e d i š č a ,  z m e r n e j š a  t o d a  š e  v e d n o  z n a t n a  š k o d a  h i  n a s t a l a  n a  s t a v b a h  v 
k r o g u  s  p o lm e r o m  d v a  in  p o l k i l o m e t r a .  V p o l m e r u  3300 m  b i z a z n a l i  m a n j š o  š k o d o  i n  12 km 
n a o k o l i  b i  b i l e  r a z b i t e  š ip e  v  o k n i h  P r t  t e m  j e  b i l  u p o š t e v a n  m o d e l  b o m b e  iz  l e t a  1945.

N a  o b j a v l j e n i h  p e t i h  r i s b a h  v id im o  u č i n e k  e k s p lo z i j e  a t o m s k e  b o m b e  n a  h iš o .  G ro  
p r e d v s e m  z a  u č i n e k  o r k a n a ,  k i  s e  s  s r e d i š č e m  n a  m e s t u  e k s p lo z i j e  š in i n a  v s e  s t r a n i  z  v e l i ­
k a n s k o  h i t r o s t j o .  M o d e l  1945 a t o m s k e  b o m b e  J e  o b  e k s p lo z i j i  r a z v i l  v  c e n t r u  v r o č i n o  20,000.000° C .

iskovanja, zato toliko novih odkritij. P rak tič­
no so vse radioaktivne snovi in žarki v 
dim nem  stebru , ki se h itro  dviga v zrak. N je­
gov učinek pa sega do 4 km daleč. Ko doseže 
steber to višino, direktnega učinka ni več. 
Toda že v tej sam i m inuti naredi dovolj 
škode. S seboj pa nosi tudi prah, ki postane 
radioaktiven in pade nazaj na zemljo. Ti 
delci lahko ostanejo dolgo v zraku. K ljub 
vsej pazljivosti ta  p rah  vdihavam o, v telo pa 
pride s hrano in z vodo. K sreči so odkrili, 
da se ga da odpraviti iz organizma z in jek ­
cijo cirkonija. Ce storim o to v prvi uri po 
zastrupljenou, se izločita ves uran  in plutonij, 
v prv ih  dveh dneh pa le 50%. O dkrili so tudi, 
da učinkujejo enako še cisteni (organske spo­
jine) in vitam in B 6. Zelo dobre rezultate pa 
dobimo tudi s horm oni in  kortizonom. Ce 
pomoči ni, prodre ves prah po nekaj dneh v 
kosti in rešitve ni. Ta uran  povzroča rakaste 
poškodbe tudi na koži in na dihalih.

Mnogo nevarnejše je  direktno žarčenje, 
čeprav je le k ratko tra jno . Lesene stavbe nas 
ne varujejo  pred njim , zelo dobri so pa ko­
vinski- zasloni, slabše pa stavbe iz opeke. V 
prv ih  trenutkih , ko je žarčenje najm očnejše, 
nas prim erno zaklonišče iz zemlje ali betona 
obvaruje polovice vseh žarkov. Tako p rep re­
čimo tvorbo m ehurjev na koži in razpad 
rdečih krvnih  telesc. V endar pomaga že tudi 
delna zaščita telesa, predvsem  vranice, ki 
najbolj vpija žarke. Poskusne živali, ki so 
jim  vranico zaščitili s svinčeno ploščo, so brez 
hu jših  posledic preživele žarčenje. V Angliji 
so odkrili celo neko snov, ki da celicam 
im uniteto proti radioaktivnim  žarkom. Ven­
dar drže ta poskus še v tajnosti.

Iz vsega navedenega lahko sklepamo, da 
je  obram ba pred atomsko bombo mogoča in 
da se bo sčasoma še bolj izpopolnila. Mi pa 
lahko le želimo in upamo, da nam to znanje 
ne bo treba n ikdar izkoristiti.

S l ik a  1 . P r e d  e k s p lo z i jo .

S l ik a  2. T r e n u t e k  e k s p lo z i je .  A to m s k a  b o m b a  
j e  e k s p l o d i r a l a  n a  d e s n i  s t r a n i .  O p a z e n  
Je  u č i n e k  z r a č n e g a  p r i t i s k a ,  e k s p lo z i j a  
Jo  v z b u d i l a  p r a v i  o r k a n ,  k i  u n i č u j e  v s e  
n a  s v o j i  p o t i .

S t i k a  8. V  z e m l j o  v k o p a n  z a k lo n  n a s  v a r u j e  
750 m  d a l e č  o d  e k s p lo z i je .  750 m  j e  n .  
p r .  v  L j u b l j a n i  o d  k r i ž i š č a  K n a f l j e v e «  
s  K a r d e l j e v o  u l i c o  p a  d o  ž e l e z n i š k e g a  
p r e l a z a  n a  T i to v i  c e s t i .  >

Dva močna potresa sta pred nedavnim  
vznem irila zemeljsko površino. P rv i je  pu ­
stošil po obalah Sredozemskega m orja in po­
polnom a razrušil mesto O rleansville v Alžiru, 
o čem er so naši časopisi precej poročali. D ru­
gi potres, ki ni bil tako dram atičen, pa je bil 
daleč proč od nas, 250 kilom etrov globoko 
pod površjem  zemlje, oziroma m orja  v jugo­
zahodnem področju Pacifika.

Oba pojava n ista  n iti malo iznenadila uče­
njakov, saj se potresi dogajajo skoraj vedno 
v istih predelih  in v točno določenih conah.

Poglejmo si samo prvega izmed obeh po­
tresov. V zadnjih 30 le tih  je  doživel A lžir 
okrog 500 seizmoloških pojavov, med katerim i 
so bili najvažnejši: potres, ki je porušil Da- 
m ijet 1922, Omel 1931 in končno lanskoletni, 
ki je  naprav il iz O rleansvillea kup ruševin.

Od kod ti potresi? Vzrok bo v tem, da 
ležita A lžir in  Sredozem lje v širokem pro­
storu , ki obsega južno Evropo in Centralno 
Azijo in ki mu pravijo  znanstveniki tran s- 
azijska cona. Ta obsega polovico Španije, Ita ­
lije, del Balkana. Malo Azijo, Iran , Severno 
Indijo  in K itajsko.

Zakaj je  to področje tako nevarno? Zato, 
k e r  nastajajo  potresi predvsem  v tistih  delih 
zemeljske skorje, v ka terih  obstajajo pre­
cejšnji nakloni slojev. Ti predeli so navadno 
stisn jeni m ed visoke planine in oceanske vdo­
re. Takšnega terena je v Evropi precej. Med 
Alpami in  sredozemskimi dolinam i na dnu 
m orja, ali v strm ih  padcih ob Jadranskem  in 
Egejskem  m orju. Tu obstaja vedno možnost

razpoki, ki se vleče od visoke planote cen tra l­
nih jezer (Njasa, Tanganjika, Victoria) vse do 
M rtvega m orja.

Drugi tak  predel bi našli v sredini A tlan­
tika, od koder se razprostira  vse do A ntark ­
tike. N ekateri znanstveniki tolm ačijo treslja je  
ki zelo pogosto vznem irjajo  atlantsko pod­
zemlje, kot pričetek  nastanka bodočega konti­
nenta, ki bo čez nekaj m ilijonov let združil 
A ntilsko in Azorsko otočje. N azadnje omeni­
mo še področje, ki je  izmed vseh najbolj 
nevarno in ki absorbira polovico vseh po­
tresov. To je področje okrog Tihega oceana, 
ki obsega na vzhodu am eriško obalo, na za­
hodu pa Japonsko, A leutsko in Sundsko otoč­
je. V tej coni — pravijo  ji tudi cirkum  — 
pacifiška cona, je  najbolj prizadeta Japonska, 
saj je  imela p ri velikem  potresu  1. 1923 kar
145.000 sm rtnih  žrtev. Tudi Ekvador v Južn ' 
A meriki je  znan po dveh velikih potresih, ki 
so zahtevali leta 1797 40.000 m rtv ih  in 1949
10.000 m rtvih. S tega področja je  omeniti še 
potres v San Franciscu, ki je  1906 povsem 
uničil mesto in zahteval 40.000 sm rtn ih  žrtev, 
in potres v V alparaisu, ki je  istega leta un i­
čil več tisoč človeških življenj.

V endar so te  žalostne rekorde potolkli oni 
v  transazijsk i coni, čeprav so tam  potresi 
manij pogosti. Na K itajskem  je bilo leta 1556
400.000 m rtvih , 1920 pa 180.000 m rtvih. P ri po­
tresu  v K alkuti leta 1737 pa je  bilo 300.000 
m rtv ih  in  pol m ilijona ranjenih .

V Evropi je  bil na js trašnejši potres n a  
Portugalskem , p ri ka terem  je leta 1755 izgu-

S l ik a  4. 2— 4 s e k u n d e  p o  e k s p lo z i j i .  Z r a č n e  m a s e ,  
i z r i n j e n e  o b  e k s p lo z i j i ,  s e  v r a č a j o  n a  
m e s t o  v a k u u m a .  D r u g a  f a z a  r a z d e j a n j a  
l l š e  z a r a d i  z r a č n e g a  p r i t i s k a  z le v e .

S l i k a  4. C e  J e  v  t e r e n u  r a h l a  v z p e t i n a ,  s m o  
l a h k o  o d d a l j e n i  l e  1200 m.

: N ajboljše s red s tv o  z a  čišfienje :: 

v se h  m ad ežev  iz ob lek , sv ile
4 ► < >

; j ln  u sn ja ,

i: Z ah tevajte  ga v  v sa k i trgovin i! ::

Minago je  bilo  p isanega o strašnem  uniče­
van ju  atom ske bombe, a le malo o obram bi 
p red  njo. Velika večina ljud i misli, da se je 
nemogoče Izogniti n jenem u pogubnem u vpli­
vu. Toda znanstveniki s tem  ne soglašajo In 
delajo mnogo več za obram bo pred atomsko 
bombo, kot za razširitev  njene moči in upo­
rabo atom ske energije z različnim i orožji.

Zakaj je  bilo na Japonskem  tako ogromno 
število žrtev? Dali so znak za konec zračne 
nevarnosti in  množice so sevvsule iz zaklonišč. 
P rom et je  bil bolj živahen, ko t ob katerem ­
koli času. Tedaj pade bombd . . .  Gotovo bi 
bilo mnogo m anj žrtev, če bi bil napad med 
alarm om .

Da pa lahko govorimo o obram bi, sl
oglejmo eksplozijo. V najboljšem  p rim eru  se

S l ik a  S. 1 s e k u n d a  p o  e k s p lo z i j i .  T i š i n a .

S l ik a  5. T i š i n a .  4 s e k u n d e  p o  e k s p l o r j l .

N a  o s m i h  s k i c a h  j e  p r i k a z a n o  z a d r ž a n j e  v o j a k a  o b  e k s p lo z i j i  t a k o  im e n o v a n e  » ta k t ič n e «  
a t o m s k e  b o m b e .  R a z u m l j iv o  J e , d a  m o r a  b i t i  č lo v e k  z a š č i t e n  p r e d  r a d i o a k t i v n i m  i z ž a r e v a n j e m  
p e p e l a ,  k i  p a d a  p o  d o lo č e n e m  č a s u  v  v e l i k e m  r a d i u  o k o l i  m e s t a  e k s p lo z i je .

I

S l i k a  2. Č lo v e k  le ž i  p r o s t o  n a  z e m l j i .

-«fc-------- ' i_ot> 'in.
S l i k a  5. P r a v  t a k o ,  č e  s l  I z k o p l je m o  j a r e k .

S l i k a  6. C e  s e  h o č e  č lo v e k  o b v a r o v a t i  z a  1 k m  
o d d a l j e n o s t i ,  m o r a  b i t i  ž e  t e m e l j i t o  
v k o p a n .

S l i k a  7 . V  J a š k u  850 m  o d  s r e d i š č a  e k s p lo z i jo .

S l ik a  1. 3000 m d a l e č  o d  m e s t a  e k s p lo z i j e  l a h k o  
s t o j i  č l o v e k  p r o s t o ,  b r e z  z a k lo n i š č a .

S l i k a  3. N a  1050 m  z a  s o l id n o  g r a j e n i m  k a m n l t -  
n i m  z id o m .



Gledališče B ližnjega in Daljnega vzhoda se prav tako loči od zahodnega, 
kakor se ločita med sabo miselnost teh dveh svetov in s tem njuni kulturi. Za 
zahodnjaka je srečanje s kitajskim  gledališčem edinstveno doživetje, je  japonski 
film odkritje, je  indijski m iselni svet nedoum ljiva zakladnica, ohranjajo  dežele 
Tisoč in ene noči svoj p ravljični čar. Nekaj prav  svojevrstnega pa je  vzhodno 
s e n č n o  g l e d a l i š č e .

Senčno gledališče je buden sen, je  še ostanek muzlčne praum etnlne — v 
njem se družijo pesništvo, glasba, slikarstvo, ples. Kako si najrazličnejši 
reform atorji že skoraj sto let prizadevajo, da bi tudi na zahodu prišli spet do 
nove oblike nekdanje muzične praum etnine!

V čudoviti popolnosti živi senčno gledališče danes predvsem  na Javi.

Evropa je konec 17. in  vse 18. stoletje do- 
vljala veliko modo orientalizm a. B lazirana 

evdalna in meščanska gospoda iz prehoda 
aroka v rokoko se je na moč navduševala 

* afti za K itajsko in K itajce. Spoznavala jih  
0Pisov različnih popotnikov. Eden izmed 

»»h je bil Halde, ki je  izdal 1. 1735 knjigo 
s*c*> v  niej je omenil tudi senčno gle-

Moda silhuete je bila znana tudi pri nas, 
V  se nam od začetnika našega um etniškega 

oh al;ižSa> Antona Tomaža L inharta, nt 
noben portret, m arveč samo njegova 

1 hueta! (Način se je ohranil vse do danes,
6 eJ Gasparijevi upodobitvi Copa in Smoleta 
v naši prejšnji številki.)

° d  navadnih »zajčkov« na steni do rafi- 
iranosti javanskih, k itajskih  ali indijskih 
nčnih lutk je seveda dolga pot. Senčni oder 

1 navaden zaslon iz belega p latna ali svile, 
manjšem form atu tudii iz pergam entnega 

apirja. Na eni stran i zaslona so gledalci, na 
rugl strani je luč, med lučjo in zaslonom pa 

takg'k ^ e lu tkar’ ki drži lutke tik  ob zaslonu, 
Dl °i» da se na zas'°n u  prikazujejo sence 
lu tk  l2rezanih — gibljivih ali negibnih —

»SENCE SO PRISPODOBA 
ČLOVEKA. . . «

V neki javanski pesnitvi iz 11. stoletja p rl-
r^a Pesnik ljudi, ki cenijo ta  svet, tistim , 
b— ti gledajo sence na zaslonu, četudi 

Tor°l’ da Se sam °  lutke pregibljejo za njim .
tipično vzhodnjaška, v onostranstvo 

le R « *  koncePeija življenjske filozofije, ki 
tm / v SlV0l evrstnem  gledališkem izrazu 

učnega odra svoj simbol.
b o tJavaasko senčno gledališče je  ohranilo 
v f ze kultnega značaja, kakršne je imelo 
Dot °  g*e(̂ ališče v svojih začetkih. Te prvotne 
Dref2* S° se °branile kljub temu, da je  Java 
fil ° m°b amedanska. Stara vzhodnjaška 
v ° fofil a se je prepojila z islamom. To svoje- 

' no sožitje dveh m iselnosti izraža javan- 
10 senčno gledališče.

f a n t a s t i č n a  b i t j a
IN PTIČJI  O B R A Z I . . «

pravzaprav prepoveduje upodablja­
j v a  J  a’ Zato s0 ki Psebstavljajo 
vrstD senčne lutke, nekaj docela svoje- 
dobr 28a — ne ^ ovek' ne žival. Nekdo jih  je 
Pošstt °Znažil: vsaka je ornam ent, ki mahoma 
v tv  ,°  °živl. Človeško telo je  skrivenčeno 
’ Kljuka '
“ ikje

ročajev tudi do 60 holandskih goldinarjev.
Posamezni ornam enti na lu tkah so do­

besedno pajčevinasto tanki. Vse okrasje na 
glavi, vratu , rokah in nogah je Izdelano do 
potankosti. Vidni so prstani na p rstih  In 
vzorci na obleki.

V novejši dobi so lutke tudi poslikane. 
Gornje telo je mišljeno golo, zato je  z rokami 
in nogami vred pozlačeno, filigransko okrasje 
pa je  poslikano rdeče, belo in temnomodro.

DALANG SEDE K ZASLONU
Senčne predstave na Jav i se začenjajo 

zvečer in tra ja jo  vso noč do ju tra , ne da bi 
se gledalci utrudili. Sprva so bile nam enjene 
samo moškim. Pozneje so pripustili k  njim  
tudi ženske. Te pa m orajo ostati tostran  za­
slona, za lutkarjem . Moški gledajo torej sence 
na zaslonu, ženske pa lutke same v lu tk ar­
jevih rokah. Zato so odtistihm ai lutke 
poslikane.

Na prostem  je razpet velikanski zaslon. 
Tik za njim  sede lu tkar, d a 1 a n g. To vam 
je velik  um etnik — lu tkar, recita to r in pevec 
v isti osebi, ki m ora znati na pam et neskonč­
no dolge epe, m ora biti vešč improvizacije, 
zraven pa tudi ravnanja  z lutkam i. Sprem lja 
ga značilni javanski orkester, imenovan 
g a m e l a n ,  ki ga sestavljajo  predvsem 
gongi in zvonci in šteje 20 do 25 godcev. Vsi 
6kupaj m orajo vztra ja ti vso dolgo n o č . . .

Igre so pravzaprav lutkovne ilustracije 
sanskrtskih epov in  javanskega rodoslovja

Javansko senčno 
gledališče predstavi 
mlad zakonski par

V Evropi se senčno 
gledališče kljub 

mnogim poskusom 
ni posebno razširi­
lo. Za prav kra tek  
čas pa je  prodrlo 
tudi v film in Lotte 
R einiger je  v letih  
po prvi svetovni 
vojni posnel senčni 

film  »Princ Ah­
med«. Snov film a je 
bila seveda orien­

talska.

koliko enolično omam lja gledalce. Vse to je  
tipičen izraz javanske ljudske duše, vse je 
tako čisto in  prosojno, tako mehko in  zadrža­
no, tako človeško in vendar tako strahotno 
kultivirano, da tone vsakdanjost s svojo težo 
daleč nekam  v daljavo.

Potem  se začne prava igra. M imo in 
mehko gori oljenka nad dalangom in ožarja 
s svojo rum enkasto svetlobo beli zaslon. In  
v njej se pojavljajo  lutke, igrajo in spet iz­
ginjajo. Vedno nove prihajajo  iz bogate 
dalangove zakladnice, vedno bolj fantastične.

lutko z drugo roko. To opravlja tako lahkot­
no in prijazno in tehnično tako brez sleherne 
vsiljivosti, da ga km alu riiti ne opaziš več, 
čeprav sedi tik  pred  nami. Najbolj presenet­
ljiva je  neskončna raznolikost gibov dolgih

i

kaste oblike; nobena črta  ni ravna.
•ler ni nobenega kota, vse je zaokroženo. 

, figure so v ostrem profilu. Nosovi so 
'■®zrnemo
las

dolgi, podobni ptičjim  kljunom, 
le so stilizirani In spom injajo na repe ali 

®a spirale. 2enski boki so prikazani od spre- 
ai. da krilo lahko štrli široko na vsako stran  

® je lutka v pasu prav  ozka.
Na videz so možnosti takih lu tk  zelo 

20nŜ ene’ ven(far so neznansko različne. Med 
lutkami, kar jih  sodi k  eni predstavi, st 

ta dve podobni.

FILIGRANSKO d e l o  i z  u s n j a
btv^avanske lutke so iz posušene in zglajene 
Um°*e koze' Delo zahteva izredno spretnost. 
Ib k i0 '*1 *ma 23 do 30 razk<-'n!b drobnih diete 
k av aadIvce iz tam arindovega lesa, da izse- 
binčnU Usnj a Izredno tanke, filigransko na- 
tu(j;ne ornam ente. M arsikatera lutka zahteva 
lutkeV i dni dela ' Zato s0 i avanake senčne 
je v e r6!0 ^ rage- Pred prvo svetovno vojno 

lala neposlikana lutka brez m ontiranih

bogov, M anik Maja. Ce bi Jih po evropsko 
označili, bi m orali reči, da so vseskozi rom an­
tične; obravnavajo ugrabitve, borb« veli­
kanov, intervencije svetnikov, čarovnije in 
kar je še podobnega v vzhodnjaškem  slogu.

PREDSTAVA SE ZAČNE PO 
UDARCU NA GONG

Za zgčetek se oglasi gamelan. N ajprej ne­
kaj globokih, dolgih udarcev po velikem 
gongu, nato pa se oglasijo glasbila, drugo za 
drugim.

L utkar, ki je doslej urejeval svoje lutke, 
žrtvuje zdaj na oltarčku, ki stoji poleg za­
slona, predpisane darove: sadje, rum en riž, 
cvetlice, zastavice in lučke. Nato zažge na 
visokem, bogato okrašenem  s teb ra  dišečih 
zeli. Omamni vonj lega na gledalce. Ze se 
prikažejo v itka, m lada dekleta z leve in  z 
desne in  odplešejo počasen ples v  krogu in 
zraven pojo uvodno pesem k predstavi. Zna­
čilno trudno jim  zvene glasovi, voljne, eno­
lične so k retn je  njihovih  rok, zraven pa igra 
gamelan ubrano melodijo, ki sanjavo in  ne-

iiiiiiiiimiiiiiiitHiiiiiiui

V popolni tišini slišiš kdaj pa kdaj šklepet 
ročajev, vidiš znak, ki gadalang  daje orkestru  
za začetek ali konec posameznih vložkov, 
opazuješ, kako postavlja in  spet odmika po­
samezne prizore, in slišiš, ko napoveduje od­
m o r e , . .  Vso dolgo noč sedi ta  mož za za­
slonom in  ravna s sencami. Zdaj recitira, 
zdaj poje, zdaj spet igra gamelan sam. Figure 
učinkujejo s svojim i ostrim i obrisi in s svo­
jim i živimi, a vendar nevsiljivim i barvam i 
pred žarko osvetljenim platnom. Dalan jih  
spretno pomika od strani ob Zaslonu, jih  za­
sadi v bananovo deblo in  ravna nato  vsako

Javanska senčna lntka. P redstavlja Besa, ki, 
umetno izdelan iz usnja, vrže na zaslon takš­

no senco
rok in  prirodnost posameznih kreten j, katerih  
pomen je takoj razum ljiv tudi nevajenem u 
gledalcu.

»NEKAJ EDINSTVENEGA . . . «
Tujci, k i p rihajajo  na Javo, soglašajo, da 

Je javansko senčno glddališče nekaj edin­
stvenega. Skupaj z domačini brez težave 
vztrajajo  vso noč pri predstavi, ne čutijo 
u tru jenosti in  ne dolgočasja, četudi jim  je 
Jezik tu j in  snov neznana.

Na Baliju, k je r  je  zadnje pribežališče 
Javanskega hinduizm a, so predstave prav 
takšne. Toda tam  ni om ejitev islama glede 
upodabljanja človeških likov. Zato na Baliju 
ni fantastičnih prikazni s ptičjim i obrazi. 
Lutke im ajo človeško podobo, so pa prav  tako 
umetno izdelane.

V novejši dobi si skuša tudi zahodni svet 
ustvariti svoje senčno gledališče (najpomemb­
nejši poskus — H enri Rivičre 1887 v pari­
škem kabaretu  »Le Chat noir«), skušal ga Je 
izrabiti tudi v  film u (Lotte Reiniger, »Princ 
Ahmed«), toda osvojil si ga še ni. N. K.

Domače anekdote
Č AR G O V  A P R V O V R ST N A  VEČERJA

Marsikomu se primeri, da prikolovrati i l  
gostilne kdaj pozno domov. T  udi slikarju 
Čargu se to včasih dogaja. Nekoč se je ph- 
zibail domov še posebno pozno.

Žena je že spala. Na štedilniku ne lonca 
ne kozice, on pa Učen ko sestradan volk.

»Torej štrajka!« jc robantil po kuhinji, 
stikal tu, stikal tam, končno pa je le našel 
ob lijaku zvrhano poln lonec. Vrgel Se je z naj­
večjim tekom nanj in večerjo naglo pospravil. 

Drugo jutro ga je vprašala žena:
»Zakaj pa nisi sinoči večerjalf«
»Saj sem!* je odgovoril.
»Kako, ko je pa večerja še nedotaknjena 

v  pečici/«
.Sem pojedel pa tisto, kar je bilo v tistemle 

velikem loncu,• je odgovoril on.
»Saj to so bile vendar pomije!•
.Hudiča!" je zagodrnjal jezno Čargo, .saj 

se mi je zdelo, da tista večerja ni bila ravno 
prima!•

Z A K A J IM AM O  V LJU BLJAN I MEGLO 
Saj je že znano, kako so poslanci v  stari 

Jugoslaviji obljubljali svojim vnhlcem vse 
mogoče, elektriko, železnico, cest”, mostove in 
celo znižanje davkov. Še huje je bilo pod staro 
Avstrijo.

Pred prvo svetovno vojno se je potegoval 
r.a poslansko mesto v Ljubljani med drugimi 
tudi kandidat Kunc. T  a je obljubljal Ljubljan­
čanom, da jim odpravi celo meglo, če kodo 
le glasovali zanj in bo izvoljen.

Pri volitvah pa je — žal — propadel. Ko 
je slišal o poraznem izidu volitev, je ves to­
goten vzkliknil:

• Niste hoteli mene, imejte pa meglo!.
In res jo še imamo.

K AJ PA, ČE BO H I N . . . f
Zgodilo se je že pred mnogimi leti, ko je 

v  ljubljanskem .Šlajmarjcvem domu« legla na 
operacijsko mizo mlada žena, doma nekje S 
podeželja.

Ko so bile vse priprave za operacijo kon­
čane in so bolniške sestre čakale samo še na 
kirurga, je neka sestra glasno vprašala irrtru- 
mentarko: . Kaj pa Čebohin, ali naj telefo­
niram . d .  (Sestra je mislila na zdravnika 
dr. Čebohina, ki bi moral bolnico operirati.) 
N i še stavka spregovorila do konca, ko je pre­
strašena pacientka krčevito zaihtela, se začela 
trgati z operacijske mize in proseč rotila na­
vzoče, naj jo pustijo domov, ker ima še majh­
ne otroke, da se bo opomogla tudi brez ope­
racije, ker ne bi hotela tvegati, da bi bila. . ,  

šele, ko so ji pojasnili, da ni nevarnosti, 
da bi bila »hin«, se je obupana žena pomirila, 
se hvaležno ozrla na »strah in trepet« kirurga 
dr. Čebohina, ki se ji je med tem prbbiiial, 
ter se vdano prepustila operaciji, ki je, kakor 
so ji zagotovili, srečno in popolneme zapela.

Sg)mtQ'Zfro
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Presenečenje v Mestnem gledališču
0 °JV JU A N  V  P E K L U

v  poZn'? ci k v a r te t R adia Beograd, k i  je  
filozof 1  uprizoril B ernarda  Shaiva
K lu «  kom ed ijo  »D ON JU A N  V P E -  
d° le  p resenetil. G ledalci, k i  so
obeh y ega ko tička  napo ln ili dvorano  pri 
de‘i J l Tedstayah , so bili Jrapirani, p riza -  
tudi ^ esenečeni, n a vd u šen i in  — re k li bi 

Preše n ^.koUko osram očeni.
Zaradi Ke n l e l e bilo večkra tn o : p rv ič  
(tič zarari1laVaclne9a na &na izva jan ja , d ru -  

r so « ia p o d a ja n ja ,ir e tj ič  za to ,
Čiitka uro  brez na jm an jšega  ob

in na^o°?,0r' zarad i sam ega Shaiva
nev.sakri'le ..' k e r  se je  L ju b lja n a  ob te j

sk i  razntru^enosti lahko  posluša li fi lo zo f-
i/Tl ' d O ^ O r .  » n v / i r J i  o / l  ™  m n  n  C i i  n «  i s n

n «Posl,

~~ Ttrni'171̂  P redstavi zares poču tila  ko t

t ^ C k o i alT - - -v edb0 t drugače bi si rež iser zam is lil 
^ Peh■ , ^a »interm ezza«, bi im e l m a n jš i 
^ ip r a v i  c tu di Je bil »D on Ju a n  v  peklu« 
ni nikoni671 na iP re j k o t » rad ijska  igra«, 
nastOpali T H>rav nič m o tilo , da so »duhovi«  
^ a d o k s  v, , v e čern ih ob lekah: tu d i to je  

Vsi s r  f se odlično prilega  v s e b in i . . .
l l.°Oe » J ^ J e?ffr.V sk i ig ra lc i . so švo je  

°disi l  brilja n tn o  bodisi glasovno,
}etike sr ^ k °  b rez  ob iča jne odrske  pa- 
°nu . y alka  tako , ko t da bi sedeli v  sa-

m ouan j do praznoverja , od sam e legende  
o don Ju a n u  do te m e ljn ih  filo zo fsk ih  p o j­
m ov , od odnosov v  d ru ž in i do odnosov m ed  
lju d m i, p ri čem er je  seveda  obligatno  
okrcal m ed ic ino  in  p o litiko , o sm ešil A n ­
gleže in  c erkev , licem erstvo  in  poslušnost...

L ju b lja n a  — p red s ta v lja lo  jo  je  k a k ih  
1200 ob iskova lcev  ker  ostali n iso  dobili 
vsto p n ic  — je  dobila  dobro lekc ijo : B eo­
gra jčani so poveda li n e k a j novega , p r i je t­
nega, sproščenega, če hočete  — precej d rz ­
nosti, sk ra tk a  m a rs ika j, ka r im pon ira , kar  
te  pa m im ogrede  opozori tu d i na  m a jh n o st 
in  ozkost; sk ra tka , pokaza li so n a m  n eka j, 
kar je  v red n o  p o s n e m a ti . . .

R ežise rk i M iri T ra ilov ič  in  Izva ja lcem  
M. M iloševiču , M ariji C rnobori, V. S ta rč i-  
ču in  L  j. Jo va n o v iču  p ra v  lepa h va la  za  
p re les ten  večer!

‘ir, kafer cm  se n epris iljeno , brez p re-
■j« Do 111 z le s lu ča jn im i izb ru h i raz- 

v«do za ?.r. m e d s ta r im i »prija telji« , ki 
l i r i k a  • *ke in  h ib e  s lehernega  sogo- 

Qbz irn ’1 S°  za*° iud i p rim ern o  v lju d n i  
Loif,i k ° ‘ Se prilega  »boljši družbi«... 

r °zrnj$[j ra fV °vori, m onolog i in  filo zo fsko  
* odra nas zlasti, ko ga poslušam o  
*^on '. ®rav rado u tru ja . N e tako  pri 
Vp-s (a uan v  p ek lu« : p u b lik a  je  bila 
9^rat .i v  .n “P sto sti, v sa ka  beseda, v sa k  
b« je J r 11« * *  besedna parola, p r ip o m -  

iin t,a dragocena in  n ihče  je  n i hotel

je? naV(liilen^ai ln  2 ro k am i P odkrepil svo-

je  v  svo j »in te rm e zza « 
®*abo ip ° d u h o v ito s ti in  paradoksov , na  

posta v il vse , o čem er ve lja jo  
utnonja«  o d  d ru žb en ih  p*bj-

Pa čeprav  so ga roke  zasrbele,

TA V S A K O  
l E N O  J E  .
M O Č ZELO V A Z N A .  
Z A T O  U P O R A B L J A J T E  

K R E M O  » D A H L / A - Z A  N O Č /

E n a č b a ?  N e , T e le s k o p  — o z i r o ­
m a  j e d r n a t a  o z n a k a  z a  T e le s k o p ,  
k n j i g o  I v a n a  B r a t k a ,  k i  j o  j e  n e ­
d a v n o  t e g a  iz d a la  m l a d i n s k a  k n j i ­
g a  i n  k i  J e  b i l a  o b  p r i l i k i  p o d e l i t ­
v e  L e v s t ik o v ih  n a g r a d  n a g r a j e n a  
s  p o s e b n o  n a g r a d o .  N a s lo v  b i  č lo ­
v e k a  z a v e d e l  n a  m is e l ,  d a  g r e  z a  
p o m o r s k i  — b o lj  — p o d m o r s k i  
r o m a n .  T o d a  n i č  t a k e g a ;  s n o v  jo  
b l i ž j a  z e m l j i ,  j e  c e lo  k a r  s e  le  
d a  z e m e l j s k a .  B rž č a s  Je  b i l o  n a  
S lo v e n s k e m  m e d  v o jn o  le  m a lo  
p o š t e n j a k o v ,  k i  n e  b i z v e d e l i  z a  
n e v e r j e t e n  p o b e g  iz  G o n a r s a .  Z  
ž i c a m i ,  s  s t r a ž a r s k i m i  s to lp i ,  ž a ­
r o m e t i  t n  s t r o jn i c a m i  z a s t r a ž e n o  
t a b o r i š č e ,  v  k a t e r e m  p o č a s i  m r j e  
t i s o č e  i n  t i s o č e  s lo v e n s k ih  l j u d i ;  
z a n i k r n e  b a r a k e ,  v o d a  s  tr e im i p l a ­
v a j o č im i  m a k a r o n i ,  f a š i s t i č n o  m a l ­
t r e t i r a n j e ,  b o le z n i  in  s m r t t ,  t o d a  
p o d  v s o  t o  b e d o , t r p l j e n j e m  in  
u m a z a n i j o  e n o  s a m o  ž iv o  u p o r n o  
s r c e !  V  s k r i t e m  k o tu  n e k e  b a r a k e  
k o p l j e  k l j u b  n e n e h n im  a p e lo m  
In  p r e g l e d o m  s k u p i n i c a  o r g a n i z i ­
r a n i h  i n t e r n i r a n c e v  r o v  v  s v o b o ­
d o . B r e z  n a č r t o v ,  b r e z  o r o d j a ,  
b r e z  z a g o to v i l a ,  d a  b o  p o s e l  u s p e ­
š e n ;  m o ž je  z g o l im i  r o k a m i  r i ­
j e j o  n o č  in  d a n  v s ip k o  n iž in s k o  
p r s t ,  z g r e š i j o  n e k a j k r a t  p r a v o  
s m e r ,  p r i k o p l j e j o  c e lo  p r a v  p o d  
s o v r a ž n i k o v o  s t r a ž a r n i c o ,  k i  b i  s e  
o b  n a j m a n j š i  n e p r e v i d n o s t i  u t e g ­
n i l a  p o g r e z n i t i  v  r o v ;  d r u g i č  j i m  
s p e t  d i v j e  n e u r j e  z a l i j e  n e k a j  d n i  
d e l a ,  t o d a  s t r a s t  p o  s v o b o d i  j e  
m o č n e j š a  o d  v s e g a  s o v r a ž n e g a  in  
n i k o m u r  n e  p r id e  n a  m i s e l ,  d a  b i 
o d n e h a l .  R o v  v  s v o b o d o  s o  k o p a č i  
p o im e n o v a l i  » te le s k o p « ;  s k o z e n j  se  
Je  n e k e  p o le tn e  n o č i  s p l a z i l a  s k u ­
p i n a  I n t e r n i r a n c e v  in  s e  n a t o  — 
s e v e d a  n e  b r e z  t e ž a v  — p r e t o l k l a  
d o  s lo v e n s k e  z e m l j e  i n  p a r t i z a n ­
s k ih  b r ig a d .  P o b e g  iz  G o n a r s a  v 
z g o d o v i n s k e m  m e r i lu  n i  b i l  S t a ­
l i n g r a d  a l i  i n v a z i j a ;  t o  J e  b i l o  n a  
v id e z  o b r o b n o  d e j a n j e ,  v  k a t e r e m  
p a  s o  s e  p o m e r i l e  s i le  s  p r a v  t a k o  
o s t r i n o  k o t  v  v e l ik ih  b i t k a h .  B r e z  
t a k š n i h  p o b e g o v  k o n e c  k o n c e v  
s p lo h  n e  b i m o g lo  p r i t i  d o  S t a l i n ­
g r a d a  n i t i  d o  n a š e  o s v o b o d i tv e .  
L e  k a k o  s o  o b  n o v ic i  iz  G o n a r s a  
n a š i  l j u d j e  d v ig n i l i  g l a v e l  I n  še  
n e k a j :  to  d e j a n j e  Jo  t u d i  s i l a  h v a ­
le ž n o  l i t e r a r n o  g r a d i v o .  V  n j e m  
J e  v e l ik o  p r v in ,  k i  ž e  o d  n e k d a j  
p r i v l a č i j o  b r a l c a :  d r z e n  s p o p a d
m e d  l j u d m i  ln  z n a r a v o ,  s k r i v ­
n o s tn o  s n o v a n je ,  n e n e h n a ,  n a p e t a  
n e v a r n o s t ,  k a n e c  p u s to lo v s tv a ,  k i  
p a  j c  t o k r a t  s e v e d a  p o p l e m e n l t e -  
n o  7. v i s o k im  d r u ž b e n i m  in  h u m a ­
n im  s m o t r o m .

I v a n  B r a t k o  s e  J e  p o b e g a  s a m  
u d e l e ž i l .  P r e d  v o jn o  ln  v s e  d o s le j  
J e  b i l o  n je g o v o  d e lo  p o  v e č in i  
p u b l i c i s t i č n o ,  z a to  J e  p r v i  r o m a n  
v  r e s n i c i  p r e s e n e t i l ,  G o n a r s  z a ­
ž i v i ;  n e k a t e r i  o b r a z i  in t e r n d r a n -  
o c v  so  n a r a v n o s t  m o j s t r s k o  iz r i -  
SM tl. B r e z  p r e v e l i k e g a  p s ih o lo ­
š k e g a  l n  s t i l i s t i č n e g a  n a p r e z a n j a

s e  Je  B r a t k u  p o s r e č i lo  p o u s tv a ­
r i t i  v z d u š j e  v e l i k e g a  č l o v e š k e g a  
m r a v l j i š č a  in  b r e z  v s i l j i v o s t i  iz ­
l u š č i t i  z a v e s t  i n t e r n i r a n c e v .  S  t o p ­
l i n o  J e  I z p o v e d a la  u s o d a  g e n e r a ­
c i j e ,  k i  J e  p r e v z e l a  n a  s v o je  r a m e  
te ž o  o s v o b o d i ln i h  n a p o r o v .  I n  s e ­
v e d a  n a ip e to s t ,  n e v a r n o s t i ,  d r z n o  
t v e g a n j e  p r j  k o p a n j u  r o v a . . .  
P r e g l a v i c e  p a  j e  p i s a t e l j u  d e l a lo  
s o r a z m e r j e  m e d  d o k u m e n t a r n i m  
g r a d i v o m  ln  s v o b o d n o  g r a d i tv i j o  
r o m a n a .  K n j i g a  j e  o b s t a l a  n e k j e

F

Ivan Bratko
v  s r e d i n i ;  n e k a t e r e  s t r a n i  s o  i z r a ­
z i to  d o k u m e n t a r n e ,  s k o r a j  r e p o r ­
ta ž n e ,  d r u g e  s p e t  i z r a z i t o  » l i t e r a r ­
n e « . T o  n i h a n j e  k n j i g i  n i  v  p r i d ;  
k r i v a  p a  Je  b r ž č a s  b l i ž in a  d o ­
g o d k o v .

B r a t k o v  T e le s k o p  Je  v z p o d b u d n a  
in  p r i v l a č n a  k n j i g a  z a  o d r a š č a j o č o  
m l a d in o  In  s t a r e j š e  b r a l c e .  Z g o d b a  
J e  t i s t e  v r s t e ,  k i  s m o  J ih  p o g r e ­
š a l i :  d o g o d k o v  p o ln a ,  z u n a n j e  z a ­
n im iv a ,  p a  s p e t  č l o v e š k o  d r a g o c e ­
n a .  S a m a  o d  s e b e  s e  v s i l j u j e  m i ­
s e l ,  d a  b i  p o  n j e j  l a h k o  n a s t a l  
d o b e r  f i lm .  M o r d a ?  (N a j  v  o k l e ­
p a j u  d o d a m o  š e  o p o m b o  o  I z r e d n o  
le p i  o p r e m i  k n j i g e ;  m e d  l i s t e  so  
v lo ž e n e  c e l o s t r a n s k e  r e p r o d u k c i j e  
g o n a r s k i h  r i s b  p o k o jn e g a  N ik o la j a  
P i r n a t a ,  k i  g a  j e  B r a t k o  n p o d o b i l  
t u d i  v  r o m a n u . )

Vendarle —  Bostseller
O  r o m a n u  H . W o u k a  ( p r e b e r i  

k a r  p o  d o m a č e  V o v k a )  Je  b i lo  že  
v e l ik o  s l i š a t i :  d a  Je  U P  » c  n a  l a d j i  
C a in e  I m e n i tn o  d e lo ,  k i  s e  t i s k a  
v n e z n a n s k o  v e l ik o  iz v o d ih  In  Jo  
p r e v e d e n  v  š t e v i ln e  J e z ik e ,  d a  s o  
p o  n j e m  p o s n e l i  f i lm  ln  d a  g a  Je 
a v t o r  s a m  d r a m a t i z i r a l  —• t u d i  
d r a m a  J e  o b š ld  ž e  l e p o  S te v t  o  
u g l e d n ih  o d r o v  ln  p o v s o d  ž e l a  
a p l a v z .  H v a la  n i  b i l a  p r e v e l i k a .  
C - p r a v  1 m a  č lo v e k  p r e d s o d e k  d o  
del, ki naglo tn široko zaslove, ln

J e  t a  p r e d s o d e k  v  v e č in i  p r i m e r o v  
tu d i  n a  m e s t u ,  s e  m o r a  v e n d a r l e  
u k lo n i t i  č a r o m  t r g a  r o m a n a  In 
s e  z a  d v a ,  t r i  d n i  d o c e la  p r e p u ­
s t i t i  n j e g o v im  t r d n i m  m r e ž a m .  O 
p i s a t e l j u  n e  v e m o  n ič  z a n e s l j i v e ­
g a ;  v s e k a k o r  j e  S lo v a n ,  p r i i m e k  
g a  p r e v e č  l7 -d a ja ; d a  b i  p a  b i l  
» n a š e  g o r e  l is t« , b i  b i lo  m a lc e  p r e ­
t i r a n o  g o v o r i t i ,  č e p r a v  j e  le  — 
to  — č e  m e  s p o m in  n e  v a r a  — 
n e k d o  p r e d  k r a t k i m  ž e  s to r i l .  
M e n d a  J e  a v t o r  u k r a j i n s k e g a  r o d u ,  
s e v e d a  n a t u r a l i z i r a n  A m c r l k a n e c .  
N o , k o n e o  k o n c e v  n i t i  n e  g r e  u g i ­
b a t i  o  n j e g o v i  z i b e l i ;  č e  b o  n a p i s a l  
š e  n e k a j  p o d o b n ih  r o m a n o v ,  b o  
b r ž č a s  d o b i l  p r e c e j  v r s t i c  v  s l e ­
h e r n e m  l i t e r a r n e m  l e k s i k o n u .  
V s e k a k o r  Jo  g o s p o d  H e r m a n  W o u k  
d o b e r  t n  m o r d a  š e  p o p r e j  — s i la  
s p r e t e n  p i s a t e l j .

K a j t i  z a l e t e l i  b i  s e .  č e  b i  t a d l -  
11, d a  Je  U p o r  n a  l a d j i  C a in e ,  lt l  
g a  J e  t e  d n i  I z d a la  D r ž a v n a  z a ­
lo ž b a  S lo v e n i j e ,  u m e t n i n a  — r e ­
c im o  f o r m a t a  B a l z a c o v ih  a l i  T o l ­
s to j e v ih  d e l .  R e s n ič n o  e n k r a t n i h  
in  p r e s e n e t l j i v i h  ž i v l j e n j s k i h  s p o ­
z n a n j  J e  v  n j e m  p r e s n e t o  m a lo .  
T u d i  p r e t r e s l j i v e  t r a g i k e  n i  v  
n j e m ,  p r e j  m a lc e  p o c u k r a n e  s e n ­
t i m e n t a l n o s t i .  T o d a  n e  — n i k a k o r  
n e  s m e m o  s p e t  g r e š i t i  p o  d r u g i  
p l a t i  i n  r o m a n u  o d r e k a t i  s l e h e r n o  
u m e tn i š k o  c e n o .  R o m a n  Je  p r e s e ­
n e t l j i v o  d o b r o  in  p r e d v s e m  i z r e d ­
n o  s p r e t n o  n a p i s a n o  d e lo .  Č lo v e k a  
p r i t e g n e  k o t  le  m a l o k a t e r o ;  b e r e  
g a  b r e z  p r e d a h a ,  o d  p r v e  d o  p o ­
s le d n j o  s t r a n i ,  in  o b  b r a n j u  p o ­
š te n o  r a z t r e s e  s v o je  u b o g e  ž iv c e .  
Z g o d b a  s e  d o g a j a  n a  l a d j i  C a in e ,  
p r e d p o t o p n i  b a r k i  a m e r i š k e  f lo t e ,  
v  z a d n j ih  v o j n i h  l e t i h .  H e r o j s k i h  
l a v o r lk  s i  p o s a d k a  n e  n a b i r a ;  
l a d j a  s e  p o t i k a  p o  l a d j e d e l n i c a h  
In v  g la v n e m  p r e v a ž a  š o l s k e  t a r č e .  
K l ju b  t e m u  J e  ž i v l j e n j e  n a  k r o v u  
r a z g i b a n o :  l a d j o  k r m a r i  ž iv č n o
b o ln i  k a p i t a n ,  k a t e r e m u  s e  n e k a j  
č a s t n ik o v  s l e d n j i č  u p r e .  T o  Je  p a  
h u d o  p r e g r e š n o  d e j a n j e  in  u p o r ­
n ik i  s e  z n a j d e j o  n a  z a to ž n i  k lo p )  
p r e d  v o j n i m  t r i b u n a l o m .  P o  z a ­
s lu g i  s p r e t n e g a  o d v e t n i k a  so  s i c e r  
o p r o š č e n i ,  t o d a  s p o z n a n j e  Je  n e ­
iz b e ž n o :  n e  p o d c e n j u j  o d g o v o r ­
n o s t i ,  p a  č e p r a v  t e  Je  u s o d a  p r i ­
k l e n i l a  n a  l a d j o  C a i n e ;  s l e h e r n i k  
n e  m o r e  p o s t a t i  h e r o j ,  t o d a  v s a ­
k a  s lu ž b a  — p a  č e p r a v  s p e t  n a  
l a d j i  C a in e  — j e  č a s t i  v r e d n a  in  
z a  z m a g o  p o t r e b n a .  V  t e m  o k v i r u  
— p r a v z a p r a v  v  o k v i r u  d o z o r e n j a  
č a s t n i k a  t v l l l i j a  — s e  p r i k a ž e  g a ­
l e r i j a  I z r e d n o  ž iv ih  o b r a z o v ,  s e  
I z lu š č i  d e s e t  ln  d e s e t  z a p l e to v ,  s e  
n a n i z a j o  ž i v a h n i  d o g o d k i  — s k r a t ­
k a :  r a z r a s t e  s e  I z r e d n o  p l a s t i č e n  
In  ž i v o p is e n  m o z a ik ,  k i  n i k a k o r  
n e  m o r e  d o lg o č a s i t i .

U p o r  n a  l a d j i  C ajg ie  z a s l u ž i ,  d a  
t u d i  p r i  n a s  p o  v s e j  p r a v i c i  p o ­
s t a n e  b e s t e e j l e r .  S a j  s m o  k o n e o  
k o n c e v  r a v n o  ta k S n c  s o r t e  b r a n j a  
p r e c e j  l a č n i  1

Ne pozabim o 
na D ostojevskega

S p o m in j a m  se , k a K o  se  Je  n r J  
d o b r i  p r o f e s o r  r u s k e  l i t e r a t u r o  
d r .  B r a t k o  K r e f t  ( k d o  b i v e r je l*  
clu j e  p r a v k a r  p r a z n o v a l  p e t d e s e t ­
le tn ic o )  z a č u d il«  k o  v c e le m  s l a v i ­
s t i č n e m  s e m i n a r j u  n i  n a S e l  n ik o ­
g a r ,  k i  b i  s e  s . s t r a s t jo  o g r e v a l  
z a  D o s to je v s k e g a .  N e k a t e r i m  p o ­
p r e j š n j i m  g e n e r a c i j a m  Je  b il  D o ­
s to j e v s k i  s k o r a j  a ilfa  ln  o m e g a *  
n j i h o v o  m l a d o s tn e  s a n j e  so  b i l e  
v  z n a m e n j u  K a r a m a z o v ih  In  p l e ­
m e n i t e  p r o s t i t u t k e  S o n je .  Z  n a ­
m i , s e  z d i ,  j o  b i lo  d r u g a č e :  m o r ­
d a  z v e r i n s k o  r e a l n i  č a s  s t o l i k im i  
z lo č in i  n a  e n i  s t r a n i  ln  s  t o l i k š n o  
m o r a ln o  z a v z e to s t j o  n a  d r u g i  n i  
m o g e l  p r i b l i ž a t i  D o s t o je v s k e g a ,  
d a  b l v  n j e g o v i h  m o r a l n i h  d i l e ­
m a h  I s k a l i  l a s t n e g a  p o č e t j a ?  M o r ­
d a  J e  D o s t o je v s k i  Im e l  t u d i  p r e ­
v e č  u č e n c e v  — s a j  j e  k o n e c  k o n ­
c e v  v s a  s o d o b n a  k n j i ž e v n o s t  v e n ­
d a r l e  p o g n a l a  lz  n j e g o v e g a  h u ­
m u s a  —, k i  so  n a m  s s v o j im  p s t -  
h o lo g l z i r a n jo m  in  m o r a l n i m i  p r i ­
d ig a m i  z a t e m n i l i  p o g le d  n a  s v o ­
j e g a  u č i t e l j a ?  B r ž č a s  Je  t u d i  S t a ­
l in o v  i n d e k s  p r ip o m o g e l ,  d a  D o ­
s to j e v s k i  v  p r v i h  p o v o jn i h  l e t i h  
n i b i l  v  p l a n u ;  n e u p r a v i č e n o  s m o  
s e  b a l i  n j e g o v e g a  n e p r e p r i č l j i v e ­
g a  m i s t i c i z m a  in  n a v i d e z n e g a  n a -  
z a d n j a š t v a ,  p a  č e p r a v  j e  I m e l  b r ž ­
č a s  p r a v  tistoi e s e j i s t ,  k l  j e  o  
D o s t o j e v s k e m  t r d i l ,  d a  m im o  n j e ­
g a  n i  b i l o  v e č j e g a  a t e i s t a .

S lo v e n s k i  k n j i ž n i  z a v o d  Je  p r e d  
k r a t k i m  iz d a l  p o n a t i s  r o m a n a  Z lo ­
č in  in  k a z e n ,  m o r d a  r e s d a  n a j b o l j  
» l j u d s k e g a «  d e l a  D o s t o je v s k e g a ,  
č e  t a  e p i t e t o n  n i t i  n a j m a n j  n e  
z a d e v a  n j e g o v e  v e l i k a n s k e  e t i č n e  
In  u m e t n i š k e  c e n e .  » L ju d s k i«  p a č  
z a to ,  k e r  j e  v  n j e m  š e  n a j v e č  d e ­
j a n j a ,  n a j m a n j  n a t e z a n j a  o k o l!  
I d e j  in  m o r a l n i h  te z .  DA b i  n a ­
p o v e d o v a l i  v s e b in o ?  N e , n a j b r ž  n i  
t r e b a ;  z g o d b a  o u b o j u  n e k «  
s t a r k e ,  p a  o  z l o č in č e v ih  b l o d n j a h  
In  p o k o r i  t e r  č u d o v i t i  l j u b e z n i  
m e d  p r o s t i t u t k o  S o n jo  ln  R a z k o l ­
n ik o v i m  s a m a  p o  s e b i  n e  p o v e  
n i č e s a r .  B i l a  b l l a h k o  t u d i  s l a b  
d e t e k t i v s k i  r o m a n .  D o s t o j e v s k e g a  
Je  t r e b a  p r e b i r a t i  z m o r a l n i m i  
o č m i .  T a - l e  z a p is  o  i z id u  p r v e g a  
v e č j e g a  r o m a n a  D o s t o je v s k e g a  p o  
v o jn i  b o d i  s a m o  o p o m in ,  n a j  n a  
p o z a b im o  v e l ik e g a  r u s k e g a  m o j ­
s t r a .

M im o  n e k e  p r i m e r j a v e  p a  o b  
k o n c u  v e n d a r l e  n e  m o r e m :  Z lo ­
č in  in  k a z e n  Je  iz š e l  l e t a  1866. k o  
s m o  v  s lo v e n s k i  p ro z i  ( v s a  č a s t ,  
v  p o e a i j i  s m o  im e l i  ž e  P r e š e r n a ! )  
k o m a j  p r e b o l e v a l i  o š p ic e  s  S r e č o  
v  n e s r e č i !  M i t j a  M e ja k
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IBTTSTAV BTRlttSJC!

Srečal sem  p rija te lja  k ritika , ki me je m im ogrede na­
h ru lil: »Različne neum nosti čvekaš, zakaj pa ne napišeš 
nekaj o letečih krožnikih, ki danes razburja jo  ves svet?«

Z ahvalil sem  se m u za njegov p rijazn i nasvet, mu 
želel mnogo razočaranja p ri njegovih starikav ih  ljubicah 
in  mu obrnil hrbet.

Ko sem  pa odšel dalje, se le nisem  mogel otresti misli 
o letečih krožnikih. Vstopil sem  v bližnjo kavarno, si 
naročil črno kavo in se skušal poglobiti v  časopise. Toda 
kaj? Komaj pričnem  brati, že se m i iz časnika zareže lepo 
fo tografirani leteči krožniki.

R azburil sem se. Spoznal sem, da  se jih  ne bom k a r 
Igraje odkrižal. Srebal sem  črno kavo in nehote pričel 
razm išljati o njih.

Da, da, leteči krožniki! Ze sem  jih  v  duhu gledal, 
kako vrše po zraku, krožijo okoli nevidne osi, se sikajoči 
prib ližujejo  in pristajajo .

Ce je že tako, je  pač najbolje, da nekaj napišem  o 
n jih , sicer ne bom več m iren , sem  si dejal.

Toda motiv? K je je  motiv? Kaj naj napišem , če nim am  
m otiva, ki je  živ stro jček  za proizvajanje misli in besed?

In  ko sem  tako razm išljal, sem  se iznenada spom nil, 
da sem  pred leti b ra l zanimivo knjigo o sugestiji. Raz­
veselil sem  se. Da, da, sugestija mi bo pomagala, da bom 
privabil m otiv, le poglobiti se m oram  v m isel o letečih 
krožnikih, pa mi bo hipom a prišlo razsvetljenje.

Takoj sem  sl pričel šepetaje sugerira ti: »Leteči krož­
niki! Leteči krožniki! Leteči krožniki!«

Sam ne vem, kdaj sem poklical na taka rja , mu plačal 
kavo in si ogrnil plašč. V svojo sugestijo sem  se tako 
■omislil, da sem postajal vedno glasnejši.

Stopil sem  na ulico.
»Leteči krožniki! Leteči krožniki! Leteči krožniki!« 

sem  zdaj že glasno ponavljal in s tem  klical na pomoč 
m otiv, ki sem  ga potreboval.

Sprehajalci so me začudeno gledali. N ekateri so me 
pač imeli za norca, ki je  pobegnil iz blaznice, drugi pa 
za njenega dozorelega kandidata.

Nisem se zmenil. Ko sem pa opazil, da se mi bliža 
mož postave, sem  skočil na električno.

P R E D P U ST N E  D O M ISL IC E

K dor n a jd e  vrče, zgub i glavo.
L ju b ezen  p režene  čas, čas pa  lju b ezen .
K a j je  vd o vec  a li vdova? To  je  č lovek , k i  je  p re ­

sta l svojo  kazen .
L ju b ezen  jih  Je že  v e lik o  sp rav ila  v  grob, še več  

pa na sve t.
Ce b ije ta  d v e  srci, je lju b ezen . —  Ce b ije ta  dve  

roki, je  zakon .

časo p isn o  in  za lo žn išk o  podjetje

S loven sk i
poročevalec
im a svo je  podružn ice širom  Slovenije

CELJE
HRASTNIK

IDRIJA
JESENICE

KRANJ

MURSKA SOBOTA 
NOVO MESTO 

PTUJ 
TRBOVLJE 

ZAGORJE
MARIBOR

V NAŠIH PODRUŽNICAH
lahko naročite  lis t »S lovensk i poro­
čeva lec« , tedn ik  ^TT«, ilu strirano  
revijo  »T ovariš« , u g a n k a rsk i lis t 
»Kaj v e š  —  k a j zn aš?«

V NAŠIH PODRUŽNICAH
lahko  v p lača te  naro čn in e  za  v se  li­
s te  in  dobite v sa  po trebna p o jasn ila

V NAŠIH PODRUŽNICAH
lahko  n aročite  m ale  o g lase , ob jave , 
rek lam n e  rep o rtaže  itd.

V NAŠIH PODRUŽNICAH
v a s  postrežem o hitro  in  b rezhibno!

»Leteči krožniki! Leteči krožniki! Leteči k rožniki 1«
Sopotniki so me začudeno, zasm ehljlvo, pa  tudi po­

m ilovalno gledali. Neki suh lja ti filan trop  je stopil k  m eni, 
ml sočutno ponudil roko in  me skušal pom iriti:

»Prija te lj! Le potolažite sel S tem i krožniki Se dolgo 
ne bo nič! Naj le k a r letajo po zraku, če se Jim hoče! 
Z rak je  zastonj! K nam  jih  pa ne bo, le v e ru jte  mi!«

»Jaz pa prav  nan je  mislim in si jih  želim videti. Spi­
sa ti hočem nekaj o njih!« sem s« strgal iz svoje sugestije.

»Kaj, o letečih krožnikih hočete pisati! Vraga hočete 
naslikati na steno, da naposled res pride? Torej spadate 
med tiste nepridiprave, ki pišejo o teh  krožnikih in  begajo 
ljudi? O tem  ra je  molčite!« Je h itela neka sta ra , bleda da­
m a in  me preteče gledala.

Nisem ji odgovoril, saj sem  se spet poglobil v tvojo  
zamisel.

Ko naposled prisopiham  domov in  odprem  v ra ta , po­
zdravim  tudi svojo resnejšo polovico z letečim i krožniki.

»Kaj vendar trobezljaš?«
, »Leteči krožniki! Leteči krožniki! Latečl krožniki!«

Zena me jezno pogleda:
»Budalo!«
Ze trleskne z durm i in odhiti v  kuhinjo.
Ha! Pa m enijo ljudje, da sem  norec! Kako se motijo! 

Edino ona, moja žena dobro ve, da kolesca v m oji glavi 
še vedno brezhibno delujejo. P rav  zato me je  pa počastila
z »budalom«, sicer bi se bila takoj pozanim ala za moje 
zdravje.

»Leteči krožniki! Leteči krožniki! Latečl krožniki!«
Tekam  po sobi, se oziram  skozi odprto okno na  zvezda, 

se nasm iham  mesečini in  kličem  svoj m otiv.
Naposled odhitim  nem iren na v rt za hišo.
Vse je  tiho. Mesec slika pokrajino  s sanjavo bleščavo. 

Golo drev je  sili kvišku s koščenimi vejam i. Mlečna sdnjava 
me opaja. Počutim  se veselega, lahkega.

Tedaj se nenadom a zdrznem. Nekoga slu tim  poleg 
sebe. Ozrem se. N ikogar ni. In  vendar je  nekdo v m oji 
bližini. Spet se spom nim na leteče krožnike.

O, saj res! Motiv! Motiv Je tukaj! Spoznam ga do po­
tankosti. On je! On je!

Ze h itim  v sobo, sedem  k mizi in (pišem:
LETEČI KROŽNIKI

Pozna polnočna ura. L jub ljana je pogreznjena v tišino. 
Nad m estom  bdi 6vetlo oko nebotičnika, ki je  naš mo­
gočni svetilnik!

Tedaj stopi iz dvigala v  kavarno milad eleganten ka­
valir, sede k mizi in zahteva črno kavo.

N atakar Lado, krepak , vesel fan t mu jo prinese.
Gost Jo popije, si popravi kravato , kot bi se p rip rav lja l 

na obisk, se pogleda v žepnem zrcalu in  se nasm ehne. 
Menda je sam  s seboj zadovoljen.

Ko se na tak a r spet približa, se m ladenič glasno za- 
krohota, pograbi pladenj in strese z njega vse skupaj 
skozi odprto okno. Lado ga pogleda, gost m u pa m irno 
reče:

»Plačam vse skupaj!«
Ko pa vzame strežaj svojo denarnico, se gost prem isli:
»Veste kaj! Prinesete mi pladenj krožnikov, potem  

vam  vse skupaj plačam!«
»O, zakaj pa ne!« se razveseli na tak a r in  že vnaprej 

računa, kako ga bo opetnajstil.
Ze stoji pred gostom visoko naložen p ladenj. M ladenič 

vstane, prim e vsak krožnik nežno z obema rokam a, ga 
pogladi in zavihti kvišku, da zaplava v  zraku  in  v  loku 
pade na cesto.

Pladenj je  prazen.
U ničevalec si mane roke in  kliče na tak a rja :
»Ali bi dobil še pladenl krožnikov?«
Zakaj pa ne, saj jih  imamo dovolj!«
Zdaj pograbi čudak k a r poln p ladenj, ga zaziblje in 

trešči vse skupaj v  praznino.
Lado ga opazuje, pomežikne in  zgine v dvigalo, h iti 

na cesto, pobere pladenj in  se v rača  nasm ejan, saj je  
naprav il dobro kupčijo.

Š A L I
TAKT

V hotelu  se nastani poslovni človek. In  ker ima mnogo 
opravkov, bi jih  rad  nekaj opravil k a r v  postelji po 
telefonu. N ajprej telefonira po za jtrk  in  za tem  poslovno. 
Da pa sosedov za tankim i stenam i ne bi motil, se s te le­
fonom vred zakoplje pod odejo. V razgovore je bil tako 
zatopljen, da je  preslišal na takarja , k i je  prinesel 
zajtrk .

N atakar Je molče p rip rav il mizo za dva.

DOPUST
P rija te lj p rija te lju : »Pravzaprav im am  dva meseca 

dopusta. Ta mesec ae odpeljem  jaz, drugi mesec pa moj 
še l«

M IHAIL ZOSCENKO:

I1l
Psihološko zanim iv p rim er se je p ripetil te dni. Eden 

naših  znancev — k ljučavničar Vasilij A ntonovič — se je 
nam eraval ločiti od svoje žene.

Živel je  tr i ali štiri le ta  z njo in  zdaj se m u je  zdelo, 
da je dovolj. K ajti, g lejte, v n jeni družbi se je  pričel dol­
gočasiti — in sploh so se njegova čustva do nje ohladila.

Torej je  stopil k  svojem u p rija te lju  Fedji, odšel po 
delu  z n jim  v gostilno in ga poprosil za nasvet. Kaj naj 
•to ri?  Ali naj svoji ženi kratkom alo reče: torej ločil se 
bom; ali Jo naj na to prip rav i, da je  ne bo prizadelo kot 
• tre la  z jasnega; ali naj m orda k a r  p ri m atičnem  uradu 
pusti sporočilo za svojo ženo, da ne bi doživljal različnih 
m alom eščanskih prizorov.

P rija te lj m u prav i: »Najbolje je , da greš domov in Ji 
poveš k ra tko  in jasno, naj se zgodi k a r koli. P roč s p red ­
sodki in ne delaj sl nepotrebnih  skrbi! Pojdi k a r  zdajle 
In ji  vse razloži! »Seveda,« je  rekel, »zadeva ni tako p re­
prosta, N ekatere žene padejo v nezavest. T re tja  skupina, 
tiste  najbolj zaostale, te  bodo polile s kislino. Zatorej,« je 
dejal, »nisi v zavidanja vrednem  položaju. Toda iti m oraš 
Sprem ljal te  bom. čak a l bom pred  v ra ti. Ce boš potrebo­
val mojo pomoč, me pokliči.«

O dideta torej oba v k ljučavničarsko hišo, in  se po­
vzpne ta po stopnicah.

V zpenjata se in  nenadom a srečata  njo, obžalovanja 
vredno k ljučavničarjevo  ženo, Ano N ikolajevno, Anjo. Na­
glo teče v svojih  rum enih  čeveljčkih. P riv lačna Je, s ko­
drasto  glavico, ljubka in živahna.

K ljučavničar obstane in jo začudeno gleda. Ona pa 
m alo zardi in  hoče k a r mimo.

»Ti!« p rav i k ljučavničar, »kam pa greš?«
»Jaz?« p rav i ona, »grem nekam . Po svojih opravkih.«
»K akšnih opravkih? K akšne opravke imaš?«
»Sploh,« p rav i ona, »nimam nam ena, da bi odgovarjala 

na  tvo ja  vprašanja!«
N ato se p ričneta  p rep ira ti in ona m u reče:
»Torej, V asilij Antonovič, že davno sem  ti hotela po­

vedati: tvojega značaja sem  sita  do grla in  se nam eravam  
ločiti.«

K ljučavničar zazija,
»Kako pa m isliš to — ločiti se?«
»No, čisto preprosto,« pravi ona. »Ti se dolgočasiš v 

m eji d ružbi in tud i tvoja družba ni zame posebno zani­
m iva. Dolgo sem  se obotavljala govoriti o tem , zdaj sem 
pa res vesela, da sem  ti to  povedala. Ločila se bom!«

K ljučavničar jo prim e za obe roki in vzklikne:
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»Aha! Torej im aš ljubčka? U jela sl m« v  m reže •  svojo 
ljubeznijo! Anja!« prav i. »Anjičkal«

P rija te lj F ed ja  ga sune v rebra.
»Tepec, sam  si se hotel ločiti, zdaj se pa  umikaš!« 
K ljučavničar pa k a r  napre j:
»Anjička, prem isli sl! N ikar se ne loči!«
In  jo objam e, ji  snam e klobuk z glave in  j i  spet in  

spet stiska roke.
Fedja stopi ko t okam enel in  ne verjam e svojim  očem. 

Potem  se pošteno usekne ln  odide. Tako nam  ni znano, 
kako se je  zadeva na stopnišču končala. Znano je le, da se 
k ljučavničar in njegova žena n ista  ločila in  — kot se zdi 
— te g t tudi ne nam eravata  storiti. N asprotno. Po delu 
odhaja zdaj k ljučavn ičar naravnost domov — brez vm es­
n ih  postaj, ________

Tri mesece kasneje.
N atakar Lado hodi po k avam i v  pozni polnočni u rl in  

kom aj čaka, da bi zaključil delo.
Tedaj vstopi njegov znanec krožnlkar. N ekam  zane­

m arjen  je  videti, ko sede zam išljen k  mizi.
»No, kaj bomo pa nocoj?«
»Ali me še poznate?«
»Seveda, kako naj vas tako h itro  pozabim?«
»Ali mi za vse tisto, k a r  ste zadnjič p ri m eni zaslužili, 

žrtvu jete  črno kavo?«

n

*O t, Srn, raa ]•, adaj M j*  raabflt Zemafca so kriv«, d* 
moj« misli niso več Jasna in  bistre, da so postale leteči 
krožniki, k i ae raztreščijo , ko padejo na  tla, v  resničnosti 
Veate, špekulant sem. Dobro sem  špekuliral, naposled pa 
la zašpekuliral.«

»Pladenj sem  rešil, zato vam  privoščim  še eno kavo,« 
p rav i usm iljeni strežaj.

»O, za pladenj boste pa že kaj več dali!«
»Ne, k e r sem tudi Jaz špekulant.«
Gost zam ahne z roko. Nenadom a se požene kvišku la  

hoče skočiti skozi okno.
N atakar ga pograbi za suknjič in ga potegne nazajt
»Ne, tega pa ne boste storili!«
»Pa drugič, odvrne špekulant, pograbi klobuk in  odhiti 

po stopnicah.
»Kaj če si ta  človek res kaj naredi,« m rm ra Lado ia  

odhiti za njim.
Ko dospe nadstropje niže, ga zagleda.
Samom orilec skoči na okno, se s hrbtom  nanj nasloni* 

sede v praznino in zaniha v zraku, ker se je  s  suknjičem  
zataknil na okensko kljuko. Ze čuti, da zapirač odjenjuj*. 
Takoj se skesa. V divjem  obupu se požene pro ti oknu in 
se ujam e z rokam a na lesen robnik vzidanega okvira. Vea 
čas pa kriči in vpije na pomoč.

P rav  tedaj se po cesti prlziblje zakasneli p ijanček in 
razm išlja o letečih krožnikih, o ka terih  se Je p ravkar 
pogovarjal z vinskim i bratci.

Ko začuje krik , obstane in se zazre kvišku. P restrašen  
opazi, kako nekaj motovili v zraku in zavpije:

»Leteči krožnik! Zataknil se je! Bežimo!«
Zaleti se in skoraj pade, ko odhiti v  m rak. t
N atakar Lado pa m edtem  pograbi junaškega samomo­

rilca in govoriči:
»Tvoja sreča, da sem močan, saj sem  atle t lahke ka­

tegorije!«
Dvigne ga in  vrže nazaj na stopnišče, k je r  obleži ne­

zavesten.
Ko se predram i, se sam om orilec zastrm i vanj:
»Kje sem? Kaj se godi z menoj?«
Ko spozna, da je rešen, se globoko oddahne:
»Samo, da sem živ! Ne, sam om ora pa nikoli več!«
Lado se m u prijazno nasm ehne: »No, pa pojdiva zdal 

na obljubljeno črno kavo!«
»Da, da! G rem  — v novo življenje!«

M l  m  i

»Kavo že, kavo, toda pribo ra  pa ne!«
Gost se žalostno nasm ehne:
»Brez skrbi!«
Ko dobi kavo, ja  h lastno  pogoltne.

, N atakar Je radoveden:
»Kako, da  ate a takim  zadoščenjem  uničevali krož­

nike?«
»Vsak krožnik, ki ja  zletel po  zraku, Je bil nov za-

m islek, ki se ni razbil,« odgovori gost in  se zagleda v 
okno.

»Ali se je  šele zdaj razbil?«

ERSKINE CALD W ELt:
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Gube na  obrazu označujejo samo to, k je  Je bil včasih 
nasmeh.

K ritik  Je človek brez nog, ki uči druge hoditi.

t
Ničesar človeka bolj ne izuči kot polom.

Ce hočeš zvedeti za vrednost denarja , sl ga poskušal 
nekaj izposoditi.

Očisti avoj prst, preden pokažel nam a.

Upniki im ajo boljši spomin kot dolžniki.

Ce hočeš svojo skrivnost p rik riti pred sovražnikom, na 
povej je  prija te lju .

A D O
Bilo je deset milj od m očvirja Ogeechee, od m lina do 

v rha grebena ali dober korak  za C andy-m ana; in bilo ga 
je vredno pogledati, kako je korakal po žlebeh Srednje 
Georgije.

»Kam greš Candy-man?«
»Umakni se m ojim  dolgim nogam, dečko. G rem  k 

svojem u dekletu, ki čaka nam«.«
Zajci so se poskrili po vo tlih  hlodih, da jih  veliki 

podplati ne bi pohodili.
»Ne stopaj bplim  ljudem  na  prste,« Ja rekel m ali Bo. 

»Bell ljud je  so zm eraj prvi.«
C andy-m an Beechum je  zavihtel nogo čez živo mejo 

in jo zajahal. Tako je  opazoval m alega črnca. Na m očvir­
je je legal m rak, p red  n jim  pa je bilo še 0 m ilj hoda.

»Jaz in  belt ljud je  se ne družimo,« je  rekel, »vse dokler 
me pustijo pri m iru. N jihove mule devljem  iz kož, ko pa 
je delo končano, grem  tja, kam or beli ljudje ne zahajajo.«

V krošn jah  so oživele sove. Skovikanje ptic je veselo 
pozdravljalo zahajajoče sonce. Mali črnec v ogradi za mule 
se je popraskal po glavi in gledal, kako hiti sonce za ob­
zorje. Ko ne bi m oral nakrm iti m ul in ko bi imel v žepu 
20 centov, bi tekel ob Candy-m anu v mesto. Bilo je  v so­
boto zvečer in tak ra t si v m estu dobil pečeno morsko 
mačko. Mali Bo si je  močno želel m orske mačke.

»Kmalu s! bom našel dekle,« je  rekel.
»Pomagal ti bom, dečko, če ne bo Candy-manova.«
Se drugo nogo je Candy-m an zavihtel čez mejo in 

odvihral po planoti. Deset m ilj od m očvirja do v rh a  gre­
bena pa bo na cilju. G rm ovje se je  zvijalo in se sprožilo 
kakor bič, ko je  ko rak  popustil. Pa ni utegnil čakati, da 
bi ga od zadaj oplazile šibe z m očvirja. N avkreber po cesti 
med pinijam i, s korakom , ki je  m eril tr i  brazde žita, je 
ubiral svojo pot.

Crni otroci so se igrali ob veliki cesti. Se preden  so 
se ozrli, je  zaklical: »Umaknite se m ojim  dolgim  nogami 
Candy-m an prihaja!«

»Kam greš Candy-man?«
Morali so teči, da so hodili v štric  z njim . Bili so brez 

sape, ko so se trud ili, da bi ga došli.
»Nekdo me je vprašal, kam  grem,« je  odvrnil Candy- 

mam. »Našel sem  si m ulatko, pa ji bom malo podvorll.«
»Oglasi se Candy-m an, preden vstopiš. M ulatke nim ajo 

rade, če jih  Jem lješ iznenada.«
»Resnico govoriš fant, le da tvoje k lepetan je  nim a ne 

repa ne glave. C andy-m ana pričakujejo  dekleta pred 
pragom.«

Mali črnci so ostali zadaj, hropli in lovili sapo. Niso 
mogli vzdržati koraka s 7 čevljev visokim  konjedercem , 
ki gre v soboto zvečer svojo pot. Velika cesta se Je Candy- 
m anu zazdela prepolna ovinkov. U sekal jo je čez polje, 
kakor da bi v nozdrvih že im el vonj po m orski mački. Kot 
roj kresnic so se mu zaletele v oči m estne luči. Osem milj 
do m esta in še dve zraven, pa bo trk a l na n jena v ra ta . V rnil 
se je  na cesto ln prišel v mesto. Vsi so se um ikali n je ­
govim m ahedravim  nogam, stari, k i so jahali, in  mladi, 
ki so se sprehajali. Mule in gum ijaste žoge sred i ulic so 
se ognile, da bi ga pustile mimo.

»Kam tako hitiš , Candy-man?«
»Pazi, da te ne oslepi p rah  izpod m ojih podplatovl

Hodim po svoji lastni poti.«
»Ampak, kam  Candy-man?«
»Dekle me čaka pred  svojim  pragom ! In  n i Ji všeč, 

če jo pustim  čakati.«
»Bolje bo, da stopiš počasneje ln  si ohladiš pete, 

Candy-m an. P rih a jaš  v m esto belih  ljudi in  td ne m arajo, 
da jim  črnci hodijo po prstih.«

»Ko zaide sonce, hodim  po lastn ih  p rstih . Ne m orem  se 
ustavljati, da bi gledal, kakšne barve so ljudje.«

Stari ljud je  so zakokodakali, m ule pa odpeketale. Niso 
Jim bile všeč besede, ki Jih je  govoril veliki črnec.

»Vzemi nas s sabo,« so prosili m ladi zelenci.
»Tam, kam or grem , sem  jaz petelin  na gnojišču. Za­

badam  ostroge v vsako tiuje perje . Ne hodi črni dečko, 
ne hodi blizu.«

Odšel je  po ulici ln v ih ra l po sam i sredini cestišča. 
Pločniki niso vzdržali, če je  h ite l tako kot sedaj. Osem 
milj je  im el za sabo, dve ga še čakata in  zatorej ni smel 
tra titi časa. 'Tonj po ribi ga je p ripe lja l p rav  pred  krčmo. 
Morda Je bila raža, toda dišalo je po m orski mački. Ni 
imel časa naročati posebne ribe. Položil je  roko na kljuko 
rib je  krčm e. Brž ko bo povečerjal, bo šel napre j. Videl 
Je že malo m ulatko, kt ga Je, m iljo daleč, čakala pred 
vreti.

Vsi so sedeli pri jedi. K rčm a je  bila polna lačnih 
ljudi. Na širokem ognjišču so se pekle m orska mačke. 
Košara Ja bila Sala na poi prazna. Bilo Ja dobra večerja

za sto lačnih 'črncev. Držal je  roko na v ra tih  in se na­
pajal z vonjem  slastnih rib. Ce bi bilo po njegovo, bi si 
nekega dne kupil tv rhano  košaro in Jih pojedel, vsako 
posebej.

»Kam greš črnec?«
»Ne sm em  izgubljati časa, beli gospodar. Pusti me na 

miru.«
Policaj je  razprl lisice in segel po njegovih pesteh. 

Candy-m an je  stopil korak nazaj.
»Dobro bo, če te zaprem. P rih ran il sl bom m arsikakšno 

sitnost. Lova za podivjanim i črnci, v sobotnih nočeh, sem 
do grla sit.«

»Se nikoli se nisem  dotaknil človeka, beli gospodar. 
Se nikoli nisem  izzval pretepa. Zmotil sl se, beli gospo-

R

dar. Res si se zmotil. Tukaj sem spotoma. G rem  k  svo­
jem u dekletu.«

»Za vsak slučaj te  bom do ponedeljka zaprl. Roke v 
lisice, črnec.«

Candy-m an se Je še za korak  um aknil. Mislil je na 
malo m ulatko. Ni Je hotel zam enjati za železne rešetke
v celici.«

»Podrl te bom, črnec. Se korak, pa te podrem!«
»Beli gospodar, pusti me p ri m iru. Ne bom večerjal 

rib  ln izginil bom iz mesta. P riti m oram  uo dekleta, š« 
preden  v ponedeljek z ju tra j vzide sonce.«

C andy-m an je  stopal nazaj. Policaj je  Izpustil lisice 
in vzel pištolo. NI okleval. P ritisn il je  na petelina. Candy- 
m an je padel po cesti.

»Ne bi sm el tega sto riti, beli gospodar. Samo velik 
črnec sem, s plesnivim i nogami. Mnogo ra je  bi hodil po 
svoji poti, kakor pa ležal tu, na cesti.«

P rih ite li so ljudje in nekate ri so se obrnili in  odšli 
v drugo sm er. Drugi pa so ostali in gledali Candy-mana, 
ki je  otipaval noge, da bi videl, če ga bodo še nosile. Do 
v rha  grebena je  bila samo še m ilja. Zbralo se je  precej 
ljudi in policaj je  v taknil pištolo za pas. C andy-m an j« 
poskušal vstati, da bi šel napre j po cesti. P red  v ra ti g* 
je čakala m ulatka ln se vzpenjala na prste.

»Zal ml Je, beli gospodar, da si me m oral ustreliti* 
Nikoli nisem  nadlegoval belih  ljudi in oni ne bi smeli 
nadlegovati mene. Toda, nim a smisla živeti, če m ora biH 
tako. K m alu bom ugasnil luč in se poslovil. Daj m i odejo* 
da pokrijem  svoje kosti in svojo kožo.«

»Molči, črnec,« je  rekel beli gospodar. »Ce boš Š* 
opletal s svojim  bedastim  jezikom , te bom s pištolo na­
gnal.«

L judje so se um aknili, da ne bi sta li preblizu. Policaj 
je  p rije l za pištolo, da bi m u bila p ri roki, če bo treba.

»Ce se je  zgodilo, k a r  se m ora zgoditi, potem  dajt« 
prostora. C andy-m an B eechum  odhaja.«
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DOSEDANJA VSEBINA
Danes so pokapali Kittpnega moža W alt e rja Fa- 

nejai. Tudi na smrtni postelji, ko je bil že  v  deliriju, 
ji n i odpustil odnosov s Charliejcm Tosvnsendom,
kolonialnim svetnikom v  Flong Kongu, kar si je naj- 
boi) želela. Zdaj pričakuje Chnrliejevega otroka. — 
Charlieja ne ljubi več in edina tolažba ji je ostalo 
delo v  samostanu ter poštami pijanček Waddington, 
vladni komisar v  M ei-tan-fuju. . .

»Malo poprej sem videla W alterja, ko so ga okopali, 
preden so ga položili v  krsto. Bil je  videti zelo mlad. 
Prem lad za to, da bi m oral um reti. Ali se spom injate 
tistega berača, ki sva ga srečala, ko sva bila p rv ik ra t šla 
na sprehod? T akra t sem  bila vsa presunjena, toda ne 
zategadelj, k er sem videla m rtvaka, m arveč zato, ker 
sploh ni bil več podoben človeškemu bitju. Zdelo se mi 
je , kakor da je  podoben m rtvi živali. W alter pa je bil 
videti kakor Stroj, ki je  opravil svojo nalogo in se ob­
rabil. P rav  to je  nekaj, strašnega. Če je človek pač tak  
»troj — čemu tedaj vse to trp ljen je , muke srca in vsa ta 
bridkost?«

W addington ni odgovoril; njegov pogled se je  izgubil 
nekam  v daljo po ravnici, ki je  bila pred njim a. Pogled 
na prostrano ravdn, ki se je kopala v  svetlem  Sončnem 
JutrU, je navdajal človeku srce z radostjo. Lepo urejena 
riževa polja so s« razprostirala, dokler je  segal pogled; 
na mnogih izmed n jih  so m arljivo delali modro oblečeni 
km etje s vojtmi bivoli. Bil je  prizor poln tihe sreče.

K itty  je prekinila molk.
»Ne morem vam  povedati, kako globoko me je ganilo 

vse, kar sem videla v sam ostanu. Te nune so nenavadna 
bitja. Odrekle so se bile vsemu, svojim  domovom, svoji 
domovini, ljubezni, otrokom, svobodi in  še marsičemu, 
Čemur se v mojih očeh človek še teže odreče: cvetju in 
zelenim poljem  in sprehodom  ob jesenskih dneh, knjigam  
in glasbi, udobnosti, skratka Vsemu. Zanje je  ta  svet 
dejansko k ra j izgnanstva. Bogve, alt ne občutijo v srcu 
strastne želje, da bi čim prej um rle in  dočakale onstransko 
življenje, ki b( jih  poplačalo za vse, čem ur so se bile 
odrekle?«

K itty  je  sklenila roke in otožno pogledala Waddirtgtona.
»No, in?«
»Dopustimo, da posm rtnega Življenja ni. Toda po­

m islite, kaj to pomeni, Če je sm rt zares konec vsega. Tedaj 
so se te nune žrtvovale zaman. V tem  p rim eru  so bile 
to re j prevarane. Prevarane!«

W addington je  trenu tek  prem išljal.
»Tudi jaz bi si rad znal odgovoriti na to  vprašanje. 

P rav  rad bi vedel, ali je  vse, po čem er hrepenijo  te nune, 
samo iluzija. Njihovo življenje samo na sebi Je pravza­
prav krasno. Mnenja sem, da sam6 lepota, ki se jo ljudem  
včasih posreči ustvariti iz kaosa, omogoča, da lahko brez 
gnusa gledamo svet, v katerem  živimo. Slike, ki jih  
slikajo, glasba, ki jo skladajo, knjige, ki jih  pišejo, in 
življenje, ki ga živimo. N ajlepša izmed vseh lepot pa je 
lepo življenje. To je najpopolnejša um etniška ustvaritev.«

K ltty je  vzdihnila. K ar Je rekel Waddington, se ji  je 
zdelo prem alo. Pričakovala je več.

»AM ate bili kdaj na simfoničnem koncertu?« Je 
vprašal Waddin.gton.

»Seveda,« se je  nasm ehnila Kifty. »Prav n ičesar ne 
vem o glasbi, vendar pa jo Imam rada.«

»Vsak godbenik v orkestru  igra sdm6 na svoj mali 
instrum ent; toda mislite, da on vč kaj o zapletenih harm o­
nijah, ki potekajo v brezbrižnem  Zraku? Ne, on je ves 
zavzet samo s svojim  m ajhnim  prispevkom. V endar pa vč, 
da je  sim fonija lepa in da je lepa tudi tedaj, kadar ni 
nikogar, ki bi jo poslušal. Toda žadovOlJen je, da lahko 
Igra v n j e j  svoj del.«

»Nekega dne ste mi omenili Tao,« Je rekla Klttjr po 
kratkem  premolku. »Povejte ml, kaj je to!«

Waddin.gt.on jo je bežno Ošinil s  pogledom in trenutek  
okleval. Potem je odgovoril z rahlim  nasmehom na sVojem 
smešnem obrazil.

»To je Pot in Potnik. To je večna pot, po kateri hodijo 
vsa živa bitja; toda nobeno izmed njih  je ne prehodi. To 
Je vse in nič. Vse izhaja iz nje in  ona vse vodi. in  vse 
se vrača na to pot. To je kvadra t brez Oglov, glas, ki ga 
uho ne Sliši, slika, ki nima oblik. To je velikanska mreža, 
k i pa njene petlje, četudi so velike kakor m orje, ne 
puščajo skozi ničesar. To je hram , v katerem  Vse najde 
zatočišče. N ikjer ga ni; toda če le pogledate skozi okno, ga 
lahko uzrete. N ikar ne hrepeneti po uresničenju svojih 
želja, pravi ta pot, pač pa vse prepustiti svojemu toku. 
Kdor. je  v sam em  sebi skrom en, se bo rešil. Kdor se po­
nižuje, bo povišan. Neuspeh je osnova Uspeha, uspeh pa 
skrivališče neuspeha. Toda kdo naj vč, kdaj bo prišlo do 
preobrata? Kdor hrepeni po nežnostih, se lahko celo po- 
otroči. Blagost prinese zmago napadalcu (n varnost 
tistem u, ki se brani. Močan je tisti, ki zna prem agati 
*«mega sebe.«

»Halo, v ra tar! Pošiljam  vam Spet enega, ki ga n i mogoče 
p revzgo jiti, . .«

TOVARNA ZA AVTOMATE
Je izdelovala avtom atske tehtnice, ki so na kartončkih 

težpoleg datum a in tčže opisovale tudi značaj stehtanega. 
Ko j e iskala novega d irek to rja  po časopisnih oglasih, je 
dobila tole ponudbo: »Sem pam eten, inteligenten, diplo- 
matičen, takten, podjeten, neumdrert, iznajdljiv, zaupanja 
vreden, zanesljiv in častihlepen.« Za dokaz je prosilec 
Priložil deset kart, k i jih  je  nabral p ri tehtan ju . Bil je 
•p re je t v službo.

NESRAMNO
G ledališki igralec se je  obupno trud il, da bi se naučil 

mnlsa. Po igri je  vprašal p a rtn e rja  za nasvet, kaj naj da 
dečku, ki je  pobiral žoge. »Svoj lopar!« je  odgovori) 
Partner.

»Vselej je delal poskuse.. P ravzaprav  ni bilj zdravnik, 
pač pa bakteriolog. Zato si je  tudi tako želel .priti sem.«

»Toda iz tega, kar m i je  pripovedoval polko|vni zdrav­
nik, nisem mogel razpoznaf-i, ali se je vaš m ož p ri po­
izkusih okužil po naključju  ali pa je  n ap rav il ipoizfcus na 
samem sebi.«

K itty je silno prebledela. Ob te j misli s e j e  zgrozila.
W addington jo je  p rije l za roko.
»Oprostite ml, da govorim  o item,« Je rekel z blagim 

glasom. »Toda m islil sem, da bi vam  to utegnilo biti v 
uteho. Vem, kako težko je  ob tak ih  p rilikah  reči kaj 
tolažljlvega, ifl sem  zato mislil, da vam  pač m oram  reči, 
da je  W alter um rl kot mučenec, kot žrtev svoje znanosti 

svoje dolžnosti.«
K itty je  nekoliko nepotrpežljivo skom ignila z ram eni.
»W alter je  um rl za oslabelostjo srca,« j« rekla.
W addihgton ni odvrnil ničesar.
K itty se je  obrnila in ga u tru jeno  pogledala. Njegov 

obraz je bil bled in neprem ičen.
»Kaj je  hotel W alter povedati, ko je diejal ,Pes je  le 

crkn il’?« je  vnovič vpraša la  K itty. »Kaj pom enijo te 
besede?«

»To so zadnje besede Goidsm tthove .E legije’,« je  od­
govoril Waddington.*

•

Z jutraj naslednjega dne je  K itty  šila V sam ostan. 
Dekletce, ki ji  je  odprlo v ra ta , je  bilo presenečeno; šele 
ko se je  Klttjr lotila svojega običajnega dela, je  prišla 
k  njej predstojnica.

Stopila je  h K itly  in  ji ponudila roko.
»Veseli me, da vas vidim, draga mojja. Zares pogumni 

ste, da ste se  po vaši veliki Izgubi tako. naglo vrnili sčm. 
Pa tudi pam etni ste, kajti p rep ričana  sem, da vam  bo 
nekoliko dela odvrnilo m račne misli.«

K itty  je povesila pogled in  zardela. Ni hotela, da bi 
predstojnica uganila n jena  čustva.

»Verjemite, da vse, k a r  nas je  tukaj, iskreno soču­
stvujem o z vami,«

»Zelo ste dobri,« je  iztisnila iz sebe Kitty.
»Zmeraj smo v m islih z vam i in  e pokojnikom.«
K itty ni odgovorila. P redsto jn ica je  spustila njeno 

roko in ji je  s svojim  hladnim , zapovedovalnifh glasom 
naložila razne naloge. Pobožala je  po glavi dvoje ali troje 
otrok, jim  privoščila svoj vzvišeni, a p rijazni sm ehljaj in 
odšla po svojih poslih. •

•

Minil je  teden. K itty  ja  šivala. Predsto jn ica je stopila 
v sobo in sedla poTeg nje. S pazljivim  pogledom je 
p reletela K lttyno delo.

»Zelo dobro šivate, draga moja. Redka spretnost za 
m lade žene, kakršne so danes.

»Po vaši zaslugi pač.«
»Vaša m ati vas bo prav  gotovo zelo vesela, ko vas bo 

spet videla.«
K itty  je  pogledala predstojnico. V načinu njene govo­

rice je  bilo nekaj, k a r je  dajalo n jen im  besedam  večjo 
vrednost.

Predsto jn ica je  nadaljevala!
»Zdelo se ml je, da vas bo zaposlitev razvedrila Zato 

Sem vam dovolila, da po sm rti svojega ljubega moža p ri­
dete sem. Menila sem, da n ikakor niste v stan ju , da bi 
mogli tvegat! dolgo potovanje v Bong-Kong sam i. Pa tudi 
tega nisem hotela, da bi sedeli sam i doma brez dela v 
spom inih na svojo bridko izgubo. Zdaj je  minilo že Osem 
dni in čas je, da se odpravite na pot.«

»Nočem oditi. Rada bi ostala tu.«
»Tu nim ate kaj iskati. P rišli ste sčm , da bi bili ob 

svojem možu. Toda vaš mož Je m rtev . Vaše stanje Je 
takšno, da boste V kratkem  potrebovali nege in pozornost' 
kakršne tu  ne m orete dobiti. Dolžni ste, d raga moja da

»Alt je  v  tem splohi kak smisel?«
»Včasih, k ad ar se p v pol ducatu  čašic whlsgcyja zazrem  

v  zvezde, mi pride na n tisel, da je  v tem ' le ndkak  pomen.«
Za hip je nastal \m olk; potem  pa Je K ttty  spet 

prek in ila  tišino.
»Povejte mi tole: a l i  *o besede »Pea j« 1« crknil« 

nekakšen citat?«
Waddimgtonove ustnhte je  p re le te l sm ehljaj. H otel Je 

takoj odgovoriti; toda m orda  je p rav  v tem  tnenu tku  bila 
njegova moč slu tn je  nenlavadno ostra. K itty  ga ni niti 
pogledala, vendar pa je \Vaddlngton občutil na njenem  
obrazu izraz, da je sprem  Um 11 svoj namen.

»Ce je, tedaj ga ne poznam,« je  re l* l obziirno. »Zakaj?«
»Nič. K ar tako mi je prišlo  na misel. Zdijo se ml 

nekako znane besede.«
Spet sta  umolknila.
»Ko ste bili sam i s svojim  možem,« J»- nato dejal 

W addington, »sem se pogovarjal s polkovnim  (zdravnikom . 
Želel sem zvedeti nekate re  podrobnosti.«

»In?«
»Povedal m i je, da je  bil vaš mož v zelo, histeričnem  

stanju. P ravzaprav  nisem  razum el, kaj mi ja  hotel reči 
s tem. K olikor pa sem  mogel razum eti, se . je  vaš, mož 
Okužil p ri poskusih, k i jih  je  delal.«

•  »Elegija o steklem  psu* pripoveduje, kako je  pes, ki 
Je bil dolga leta zvesto vdan gospodarju, nekoč le-tega 
vgriznil; mislili so, da Je pes stekel. Toda naposled ni 
um rl gospodar, m arveč je Crknil pes. — Op prev.

sto rite  vse, k a r  Je v  vaši moči, za bitje, k i Je zaupano 
vaši skrbi.«

K itty  Je za trenutek  obmolknila. Povesila Je pogled.
»Mislila sem, da tukaj vendarle nekaj koristim . Ta 

misel mi Je bila v uteho. Upala sem, da ml boste dovolili, 
da nadalju jem  s svojim  delom, dokler epidem ija ne 
preneha.«

»Zelo smo vam  hvaležne za vse, k a r ste storili za nas,« 
Je odvrnila predstojnica z rahlim  nasmehom, »toda epide­
m ija že ponehuje in upam, da bomo v kratkem  dobile iz 
Kantona še dve sestri, kajti potovanje ni več tako 
nevarno. P ričakujem  ju  prav  v kratkem , in ko prideta, ne 
bo vaša ppmoč več potrebna.«

K itty  J e  izgubila pogum. Predstojničin ton ni dopuščal 
nasprotovanja. P rav  dobro Je vedela, da bi bila za vsako 
m oledovanje popolnoma nedostopna. Ze zgolj to, da je 
m orala K itty  prepričevati, Je pobarvalo n jen  glas z rahlo 
servCo nejevolje.

»Gospod Waddington Je bil tako prijazen, da me je 
t/prašal za svčt.«

»Rajši bi videla, če bi se brigal za svoje zadeve,« jo je 
prekinila Kitty.

»Tudi če me ne bi bil vprašal, bi vseeno m islila, da 
sem m u dolžna dati nasvet,« je dobrohotno dejala pred-
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stojnica. »Vaše mesto za zdaj ni tukaj, m arveč pri vaši 
m ateri. Gospod Waddington je dosegel p ri polkovniku 
Yiiju, da vam bo dodelil močno spremstvo. Med potjo 
boste popolnoma varni. Imeli boste na razpolago tudi 
nosače in kulije. Amah bo šla z vami in po vseh mestih, 
skozi katera m orate potovati, so že obveščeni o vašem 
prihodu. Skratka, za vašo udobje je  bilo storjeno vse, kar 
je  bilo sploh mogoče storiti.«

K itty  je stisnila ustnice. Pomislila je, da bi Jo v stvari, 
ki se tiče samo nje, bili lahko vsaj vprašali. Malce se je 
morala prem agovati, da ni ostro odgovorila.

»In kdaj naj odpotujem?«
Predstojnica je  ostala čisto m irna.
»Cimprej pridete v Hong-Kong in se vkrcate za 

Anglijo, toliko bolje, draga moja. Bili smo m nenja, da je 
najbolje, če se odpravite na pot pojutrišn jem  ob zori.«

»Tako kmalu?«
K itty  je šlo skoraj na jok. In  vendar: tu  v  resnici 

nim a česa is k a ti. . .
»Strašno se vam mudi, da se me iznebite,« je  rekla 

kujavo.
Opazila je, kako Je predstojnici odleglo. Opazila je 

bila, da je  K itty razpoložena popustljivo, in n jen glas je 
bil takoj ljubeznivejši. K itty je im ela oster smisel za 
hum or in oči so ji zablestele, ko je pomislila, da so celo 
svetniki radi svojeglavi.

»Ne mislite, da ne cenim dobrote vašega srca, draga 
moja, in Občudovanja vrednega usm iljenja, zaradi kate­
rega tako neradi zapuščate dolžnosti, ki ste si jih  sami 
naložili.«

K itty  se je zastrm ela predse. Komaj opazno Je sko­
m ignila z ram eni. Vedela je, da si takih  vzvišenih kreposti 
nim a pravice lastiti. Hotela je pač ostati, ker ni vedela, 
kam  bi šla, Čuden občutek, če človek vč, da nikom Sr na 
svetu ni prav  nič mar, ali je živ ali m r te v . . .

»Ne razumem, zakaj greste tako neradi domov,« je 
dobrohotno nadaljevala predstojnica. »V tej deželi je  
veliko tujcev, ki bi dali ne vem kaj Za vašo priložnost.«

»Vi pa ne?« je vprašala Kitty.
»Za nas je  s tvar drugačna, draga moja. Ko smo se bile 

napotile sem, smo vedele, da smo zapustile svoje domove 
za vselej.«

Užaljena v svojih čustvih sd je K itty zaželela, mogoče 
malce zlobno, da bi poiskala šibko točko v oklepu pred­
stojnice, ki je bila tako nepristopno vzvišena nad vsemi

J
M tftvr i nrf fartv !. B olela }» •poznati, d !  j»  *  n je j m W (
I« kaj od človeških slabosti.

»Ali vam nikdar ni težko, k e r nikoli no v id ite tistih ,
ki 10 vam dragi, in  k ra je , v katerih  »te odrasli?«

Predstojnica ni takoj odgovorila; toda nobena aenc t a l 
preletela njenega lepega in  dostojanstvenega obraza.

»Za mojo m ater, ki je  stara  in ki sem  njena edina hči, 
je  to prav gotovo težko. Nedvomno si vroče želi, da bi me 
objela, vsaj preden umre. Rada bi Ji naprav ila  to veselje. 
Toda niti pomisliti ni mogoče na to.«

»In vendar — če pomislite na svoje, se včasih prav  
gotovo vprašate, ali ste imeli pravico, da ste jih  zapustili?«

»Vprašujete me, ali mi je kdaj bilo žal, k e r sem to 
storila?« Predstojničin obraz je nenadom a zažari!. »Nikoli! 
Ne, nikoli! K ar sem zapustila, je  sam č nepomem bno ia  
kaj malo vredno življenje.«

Nastal je  trenutek  molka. Potem pa se je  predstojnica 
nasm ehnila in z živahnim glasom nadaljevala:

»Rada bi vas prosila, da vzamete s seboj m ajhen zavoj 
In ga oddate na pošto, ko boste prispeli v Marseille*. Ne 
želim ga zaupati kitajski pošti. Takoj ga bom prinesla.«

»Lahko mi ga izročite jutri,« je  rekla K itty.
»Jutri boste imeli preveč dela, draga moja, da bi lahko 

spet prišli sčm. Bolj pripravno bo za vas, če se že nocoj 
poslovimo.«

Predstojnica je vstala in z lahkotno dostojanstvenostjo, 
k! je ni moglo p rik riti n iti široko sam ostansko oblačilo, 
odšla iz sobe.

Brž zatem Je vstopila sestra Josepha, da bi se poslo­
vila od Kitty. Zaželela Ji je  prijetno potovanje in ji rekla, 
da je za njeno varnost popolnoma poskrbljeno, ka jti 
polkovnik Yil ji je  določil močno spremstvo. Sicer pa, ji j« 
dejala, sam ostanske sestre potujejo vselej brez sprem stva, 
a se jim  vendarle nič ne zgodi.

Vprašala jo je, ali rada potuje po morju. Moj bog, 
kako je njej bilo slabo, ko se je  v burji vozila z ladjo 
po Indijskem  oceanu! K ittyna mama se bo gotovo raz­
veselila, ko bo spet videla svojo h č e r . . .  Paziti pa mora 
nase, kajti zdaj mora skrbeti še za eno drobceno človeško 
bitje. Vselej se bo spom injala nje in njenega otroka, pa 
tudi nesrečnega, hrabrega doktorja F a n e ja . . .

Sestra Josepha je zgovorna, prijazna in ljubezniva, ja  
pomislila K itty . . .  In vendar je ona v očeh te sestre, kt 
njene oči strm č nekam  v daljo, najbrž sam č senca brez 
duše in čustva . . .  Prišlo ji je  na misel, da bi zgrabila to 
debelo, dobrodušno nuno za ram ena in ji dejala: »Kaj na 
veste, da sem le bedno in nesrečno Človeško bitje, ki po­
trebuje pomilovanja in ohrabritve? Kaj se ne morete niti 
za trenutek  ločiti od svojega razm išljanja o enostranskem  
svetu in mi izkazati Vsaj malo usm iljenja? Ne vašega 
krščanskega usm iljenja, ki ga izkazujete raznim ljudem, 
marveč čisto preprostega človeškega usmiljenja?«

K itty se je nasm ehnila: kako zelo bi bila sestra 
Josepha presenečena! Potem bi bila prav zares prepričana, 
da so vsi Angleži nori, k ar zdaj samo dom neva. . .

»Na srečo sem zelo dober pomorščak,« je odgovorila 
Kltty. »Sa nikoli nisem občutila morske bolezni.«

Vrnila se je predstojnica in prinesla ličen zavojček.
»To so žepni robci, ki sem jih  napravila za m aterin  

god,« je rekla. »Naša dekleta pa so vanje uvezla mono- 
grame.«

Sestra Josepha je omenila, da bi K itty  nem ara rada 
videla, kako lepo so robci izdelani. P redstojnica je odprla 
zavojček in se p ri tem  v znamenje, da se hoče opravičiti, 
ljubeznivo nasmehnila.

Robci so bili iz finega batista, nad monogrami pa j« 
bila izvezena krona iz jagodovih listov. Ko se jim  Je Kittjz 
dovolj načudila, jih  je predstojnica spet zložila, jih  za­
motala v zavojček in ji ga izročila.

Sestra Josepha se je s francosko frazo ljubeznivo po­
slovila in K itty je Uvidela, da m ora vzeti slovo tudi od 
predstojnice. Zahvalila se Ja je za njeno dobroto.

Sli sta po praznem, belo prepleskanem  hodniku.
»Ali zahtevam  morda preveč, če vas prosim, da ta 

zavojček oddate na pošto, ko dospete v Marseilles?« je 
vprašala predstojnica.

»Z veseljem  bom to storila,« je odvrnila Kitty.
Pogledala je naslov na zavojčku. Ime se ji je zazdela 

zelo odlično in tudi k raj, kam or je bil zavojček nam enjen, 
Je vzbudil njeno pozornost.

»To je  vendar eden izmed tistih gradov, ki aem jih  
videla,« je  vzkliknila. »Potovala sem po Franciji z avtom 
v družbi prijateljev.«

»To je prav  lahko mogoče,« je  odgovorila p redsto j­
nica. »Dvakrat na teden si ga lahko ogledajo tudi tujci.«

»Ce bi jaz živela v tako lepem kraju , ne bi najbrž 
nikoli Imela poguma, da bi se ločila od njega,« je rekla 
Kitty.

»Da, to  je zgodovinski spomenik,« je dejala sam ostan­
ska predstojnica. »Toda m anjka mu prisrčnosti. Ce bi že 
za čem žalovala, tedaj ne bi za njim , pač pa za graščinico, 
v kateri smo živeli, ko sem bila še otrok. Ta graščina je 
v P irinejih . Rodila sem se čisto poleg m orja. Ne zanikam, 
da ne bi kdaj rada spet slišala, kako se m orski valovi 
zaganjajo v stene.«

K itty  je prišlo na misel, da predstojnica uganjuje 
njene misli in vzrok njenih  pripom b te r  da se hoče po- 
norčevati iz nje.

Prispeli sta do sam ostanskih vrat. K itty je bila p re­
senečena, ko jo je predstojnica objela te r jo poljubila 
najprej na eno, nato pa še na drugo lice. P ritisk  bledih 
usten na njena lica je bil tako nepričakovan, da je K itty 
nenadoma zardela; prišlo ji je , da bi zajokala.

»Zbogom, draga moja! Želim vam srečo!« Predstojnica 
jo je za hip zadržala v svojem objemu. »Ne pozabite 
nikoli, da opravljanje svoje dolžnosti ni n ikakršna zasluga.
A ni je  večje zasluge, kakor če sl človek um ije roke, 
kadar sO zamazane. Edina stvar, ki kaj velja, je ljubezen 
do dolžnosti. Ce sta združeni ljubezen in dolžnost, tedaj 
človek lahko užije srečo, ki presega zmožnosti našega 
dojemanja.«

Samostanska Vrata so se za vselej zaprla za K ltty.

I z  p a s j e g a  ž i u l j e n j a

»Ej, priden psiček — kako si le mogel 
u g an iti. . .? «

»K olikokrat ti bom m oral še povedati, da sl 
grem  po pipo ra jš i sam?«

s

»Tako, to je drevo. 
Zdaj pa le dobro 
glejte, k a j bo storil 
uka!« is
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»Ali se ti  ne

v ie .

zdi, da ga m a i o  
vajava?«
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Dior
V prv ih  dneh feb ruarja  so za­

čeli pariški modni saloni in k ro ­
jači, ki dajejo ton in  sm er ma­
lone vsej svetovni modi, p rika­
zovati svoje pc-mladanske obla­
čilne modele. Ob tej priložno­
sti se je zbralo v Parizu  mnogo 
modnih strokovnjakov iz vseh

sveta, zlasti iz tistih  de­
žel, ki ljubosum no sprem ljajo 
stvaritve Irancoske mode in ji 
skušajo konkurirati. Modnih re­
vij se udeležuje tudi dolga vrsta 
novinark in novinarjev, ki ure­
ja jo  moj-ne rubrike svetovnega 
časopisja ali pri njih vsaj sode­
lujejo.

V zadnjih modnih sezonah je 
zbujal s svojimi nenavadnim i 
domisleki največ pozornosti pa­
riški modni ustvarjalec in k ro ­
jač izrednih kvalitet D ior. Bil 
je  tisti, ki se je  lani tako drzno 
zavzel za skrajšanje Zenskih kril, 
m inulo zimo pa Je povzročil naj- 
večjo senzacijo z novo linijo, ki 
jo je simboliziral z veliko črko 
»Hu. Ta njegova pobuda je  šla 
po vseh kontinentih  in je  imela 
precejšen vpliv na razvoj mode 
v mnogih arzavah.

Razumljivo Je zato, da so hi­
te li strokovnjaki in novinarji v 
salone D iorja z največjo rado­
vednostjo. De kaj bo pokazal? 
»Avditorij« je bil prepoln. Po 
salonih D iorja, kakor po orugih 
modnih salonih, visijo velika 
ogledala, katerih  okviri so zlato 
Obrobljeni. Gostje so postali po­
zorni. Široki okviri teh ogledal 
so bili namreč tokrat okrašeni z 
dvema velikim a »A«, ki sta bila 
sestavljena iz rdečih kam elij. Le 
zakaj? Zato, ker je  Dior za le­
tošnjo pomladansko modo zopet 
segel v abecedo in si za simbol 
lin ije svojih stvaritev  izbral po­
nosno črko na začetku abecede 
»A«. Pa ne samo to! K onteran- 
sije je Ze pred začetkom pove­
dal, da bodo predvajale modele 
m anekenke, katerih  im ena se 
začenjajo s črko »Ati: A ntoinette, 
Adelaide, Ali Baba, A urore, Aza- 
lea, Aimč, Am cur ita. Tako Je 
D ior izbral po črki H črko A, 
to rej dve črki, ki im ata v svoji 
s tru k tu ri m arsikaj skupnega, če­
prav  se Po vzporednicah črke H 
in po nekoliko strogi lin iji zime 
predstav lja  linija, ki jo simboli­
z ira  črka A, kot mnogo bolj svo­
bodna. N jena dva kraka, ki se v 
v rhu  spajata, navzdol pa širita, 
prinašata  že sama po sebi nekaj, 
k a r  .se  prilega pomladanskemu 
razpoloženju. Povprečna črta 
črke »A« predstavlja p ri tem, 
čeprav precej nedoločno, pas, ki 
pa je zelo gibljiv. Ta linija po­
meni torej D idrju razvoj iz 
prejšnje, in ne predstavlja no­
benega skoka v kakšno novo 
skrajnost. To tudi v modi iz se­
zone v sezono ni mogoče.

D iorjeve manekenke so pred­
vajale 171 modelov. Vsak model 
Je bil dvojen ali trojen, ker so 
sc pogosto tudi po tr ik ra t pre­
oblekle med predvajanjem  ene­
ga modela. Predvajale so tudi

si je za simbol 
pomladanske modne /fak 

linije izbral IL
kakšnih trideset k rznenih  oblačil 
in oblačilnih delov — od krzne­
nega površnika, Spencerja, do 
raznih ovratn ih  šalov.

Potem ko sta za uvod šla mi­
mo radovednih gledalcev dva 
kostum a z zelo dolgima jopica­
ma, ki sta Ze dala slu titi prve 
obrise nove linije, se Je pojavil, 
sprem ljan z navdušenim odobra­
vanjem , vodilni model, tisti, ki 
je najbolj Jasno predočeval novo 
modno linijo letošnje pomladi 
»idealno« oblečene ženske. Ta 
kostum »A«, izdelan iz sive tla- 
nele ima tako dolgo jopico, do­
seže približno štiri petine dol­

žine kostuma, da se sprem inja 
skoraj v paJetot z linijo, ki se 
navzdol odm ika te r naslanja na 
krilo  s širokim i in ploščatimi 
gubami. Ponovili so ga izdelane­
ga iz naravne svile, nato pa še 
iz blaga, ki je  bilo mešanica 
volne in svile.

Ta idealna lin ija se Je nato 
ponavljala, rahlo sprem injala in 
preoblikovala v vseh drugih mo­
delih velike D iorjeve kolekcije 
pomladanske mode. Pri tem osta­
ja gornji del telesa večinoma 
dolg. S svojim vrhom v obliki 
točke zahteva ta linija m ajhen 
klobuček, ki ga nosijo ženske

pom aknjenega naprej, te r  Je 
okrašen z m ajhnim i ptički ali 
šopki cvetlic. Za toplejše pomla­
danske dneve so seveda na raz­
polago tudi slam niki tipa »Pa- 
mela«.

Nove barve lin ije  »A« se p re­
livajo iz z latorjave barve maha­
gonija v tople sončne barve 
oranže in breskve. Večerne b a r­
ve so modra skupaj z belo, zlata 
s sivo. P rav ijo , da tako barv ­
no oživljajo obleke, za katere 
se Je mislilo, da so mogoče sa­
mo v pravljičnih legendah. Njih 
ljubkost poudarja na večernih 
oblekah še okrasno vezenje.

( fT i
Z  MASKO 

V VESELI

B r e z  p re p u .ra i ;a  z a  č i š č e n je  
m a d e ž e v  »FI-*EX« n e  s m e  
Miti n o b e n a  g o s p o d in ja -  Z a ­
j a m č e n o  n e š k o d l j i v  t k a n i ­
n a m ,  n i  v n e t i l j iv  i n  e k o n o ­

m i č e n  j e  s a m o  » F L E X «
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M/v/Mm kotiček
pa bi tudi nam prišlo prav; vse 
drugo kar primanjkuje bo nado­
mestila praktičnost ter zelja po 
lepoti 'm urejenosti.

žene se težko odpovemo negi 
obraza. S tem delom se ukvarja­
mo zjutraj, tako^j ko vstanemo in 
zvečer, preden gremo v  posteljo; 
naša prva in zadnja skrb je, vmes 
pa seveda še polno drugih. Vedno 
zamotan postopek je v  zvezi z 
vrsto tub, stekleničk, ščetk in po­
dobnih predmetov, ki so kakor 
nalašč za to, da dajejo moškim  
povod za nepotrebno razmišlja-

ga napenjanja oči in celotne ob­
razne muskulature, ker je bila luč 
preslaba.

Toaletne mizice in police so 
najrazličnejših oblik, kakor vid i­
mo na priloženih skicah. Navadna 
lesena polica privita na steno, nad 
njo v  višini obraza pritrjeno zr­
calo in stolček brez naslonjala je 
že nekaj, kar lahko s pridom upo­
rabite. Da ne bodo le potil a preveč 
zavzela površino police, inaj vam  
mizar napravi manjši predalček 
na spodnji strani.

Ako razpolagate z nekoliko več 
prostora in ste pripravljeni globlje

potrebščinam. Zaradi pre prostosti 
in prilagodljivosti drugemu pohi­
štvu je tudi tpaletna mizica, ki 
stoji na tleh prav prikltidna, ako

S z  s te  /vueA Č o.p& dl, 
ud, v a s  H tu č i '& aše£j

/vi/te. G O S A D 0 V
»PRSNI ČA>

nje o potrebnem in nepotrebnem 
v domačem inventarju.

Priznati tudi morate, da zjutraj, 
ko imate največ dela, ni časa za 
iskanje lasnice ali kaj podobnega 
po vseh kotih sobe. Razlogov do­
volj, da si želimo imeti svoj ko­
tiček v  sobi, kjer se bomo mirno 
posvečale svojim lepotilnim pri­
zadevanjem brez opazovalcev, ki 
si jih pri tem opravilu najmanj 
želimo. Ce pravim kotiček, ne 
mislim na toaletno mizo iz budu- 
arja filmske zvezdnice, ki zavze­
ma dobro polovico sobe. Za kaj 
takega večina izmed nas nima ni­
ti dovolj prostora, niti dovolj 
•smisla*. Nekaj skromnega, morda 
polica s predali,- stolček in zrcalo

Najpripravnejši prostor, v  ka­
terem si bomo uredile kotiček, je 
za večino žena spalnica. V  njej 
se zadržujemo zjutraj in zvečer, 
preden gremo k počitku, v  njej 
je garderoba in z njo zvezano ob­
lačenje in lepotenje. Še na nekaj 
morate paziti pri izbiri primer- 
nega prostorčka; na svetlobo. 
Dnevna in umetna Inč morata 
biti močni, vedno usmerjeni proti 
obrazu, samo tako boste videle v  
zrcalu pravilno sliko obraza, kar 
je pri kozmetiki bistveno. Svoje­
ga namena prav tako ne boste 
dosegle, če boste vstale od toalet­
ne mize utrujene od prekomerne-

sM sI" S

seči v  denarnico, vam polica ne 
bo čisto dovolj. Napraviti si boste 
dali mizico z več predali. Toalet­
na mizica je lahko privita na ste­
no podobno kot polica; s tem pri­
dobite prostor za stol. Na eni 

skic je podoben pre­
želo praktično izveden. Ce 

dprete vratca levega krila, so 
pred vami predalčki z lepotili, na 
desni pa zrcalo pritrjeno na no­
tranji strani vrat. Desno krilo 
predalnika je namenjeno pisalnim

razpolagate z doaaolj prostora.
Če so v  stanovanju stene pre­

obložene si boste poiskale prostor 
za mizico ali polico drugod, n. 
pr. v  omari. Na notranjo sirtfn 
vrat pritrdite dve ozki vrsti pre­
dalov in zrcalo. Ce je pod pre­
dalčki in zrcalom, nekako v  višini 
rok, kadar sedimo, napravljena 
pridvižna polica, bomo govorili 
že o pravi toaletni mizici.

MOBNE NOVOSTI
Na neki svečani obleki so za­

pazili takle zanim iv kontrast: 
dolga obleka iz m odrikasto si­
vega sa>tina je bila bogato okra­
šena s čipkam i, ki so se svetli­
kale in  prelivale. Preko n je  je 
bil ogrnjen  ozki večerni plašč, 
ki je  segail do ta l kot neke vrste  
airabski burnus.

Svilo, ki doslej ni imela kon­
kurence p ri perilu , je začel 
resno ogražatl nylon. Toda tudi 
njega že počasi potiskajo vstran  
razne bombažne tkanine kakor 
batist, linon in razne druge 
tkanine s cvetlicam i in  pikam i 
te r raznim i drugim i drobnimi 
vzorci. Spalno srajco iz ta.ke 
tkanine zelo lepo in skladno 
dopolnjuje k ra tek  spalni pla­
šček iz Iste tkanine.
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sednik; 33. zbodem; 34. rim ski 
zgodovinar: 37. m ednarodna
športna organizacija; 38. del 
noge; 41. okrajšava za negativ­
no; 42. reka v Angliji; 44. fran­
coski predlog; 45. medmet.

ŠTEVILČNICA

i. 6 2 14 13 10
2. 4 2 6 10 8
3. 9 11 4 8 4 3
4. 14 13 5 14 12 14
5. 6 9 U 8 4
6. 4 3 9 7 10 6
7. 2 4 7 10 6
8. 13 9 10 12 10 2
9. 8 4 5 U 9 10

10. 10 12 u 8 12 10
11. 3 12 14 2 7 10
12. 12 4 1 10 7
13. 4 5 10 7 10 1
14. 9 11 3 8 14 6

Besede pomenijo: 1. odlof

REŠITEV UGANK 
V 6. ŠTEVILKI

Zlogovnica: 1. kvantati; 2. pa- 
liisada; 3. p laninka; 4. medeni­
ca; 5. A ndreja; 8. atrofija; 7. 
Vinkove!; 8. snedenka; 9. kino­
teka; 10. zmučiti; 11. žaluzije; 
12. okljuki — V alentin ima 
ključ od korenin.

K rižanka: Vodoravno: 1. S tra­
žišče; 9. B ari; 13. trobilec; 14. 
Janek; 15. rž; 16. Olib; 17. pu- 
hača; 18 eno; 20. are tira ti; 22. 
hiba; 24. Ina; 25. ave, —z, —a; 
27. Isa; 29. ime; 31. imam; 33. 
p resekati; 36. ara; 37. krasen; 
38. ride; 40. E (ngelbert) G (an- 
gl); 41. jeton; 42. Eilomena; 44. 
em ir; 45. pomilujem.

S k rit napis: V vsaki besedi 
je  skrito  število, ki pove, ka­
tero  črko Hz tiste  besede je tre ­
ba odbrati. R ešitev se glasi: 
tovariš.

REŠITEV MRE2E 
IZ 4. ŠTEVILKE

M reža 36 polj: P ri objavi re­
šitev ugank iz 4. številke je po­
motoma izostala rešitev  uganke 
Mreža 36 polj, ki je takale:
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pustni čas

Besede pomenijo:
Vodoravno: 1. jem ljem  moč,

postajam  šibkejši; 6. ogenj zati­
ra ti; 11. del Ealkanskega poloto­
ka; 13. predlog; 15. gojitelj neke 
v rs te  ptic; 16. arabski žrebec; 
17. močan udarec in njegov 
zvočni odmev; 19. obm etavam  s 
snegom; 20. osebni zaimek; 21. 
zapoved, povelje; 23. stopnja; 24. 
polet, vnem a, zagon; 25. pokra­
jina  v Abesiiniji; 27. hunski voj­
skovodja; 28. branilci; 29. pritok 
D onave ob jugoslovansko-bol- 
garski m eji; 30. velikih oči; 32. 
naziv za nekdanjega konjenika; 
33. blato; 35. zdravilna rastlina; 
38, evropska reka; 37. moško 
Ime; 39. vzdevek, predsednika 
ZDA E lsenhow erja; 40. veznik; 
41. nič vreden; 43. oblika pomož­
nega glagola narobe; 44. donaša- 
joč izgubo; 46. v nevarnost po­
stavim ; 47. mesec.

Navpično: 1. stiskač; 2. k ra ti­
ca za avtonom na pokrajina; 3.

nagel um ik; 4. mestece ob Dona­
vi v Srem u; 5. štrleč, sprožen; 
6. vrsta  gobe; 7. pokrajina v In- 
dokinl; 8. siv; 9. predlog; 10 
resnica: 12. udeleženec v sta ti­
stični akciji; 14. izpričevalen; 16. 
razčlenjevale!; 18. mesto v T ur­
čiji.; 20. lepega vedenja; 22. zalet, 
velika vnema; 24. nauk o morali; 
26. term in; 27 češka pritrd lln i- 
ca; 29. hotel v L jubljani; 31. pni-

trenutek  pred preobratom  v bo­
lezni; 2. naravni pojav; 3. ru ­
ski pisatelj; 4. izvleči, iztrgati:; 
5. zdravo, jedrnato ; 6. vrsta  osa­
ta; 7. domačin, doma iz istih 
k rajev; 8. obrtnik; 9. lite rarn i 
proizvod; 10. napad; 11. kvadrat, 
12. vas pri Sežana; 13. nazna­
njam , denunciram ; 14. sad grma 

Ob p rav iln i rešitvi tl bodo 
prve In tre tje  črke vsake be­
sede, b rane od zgoraj navzdol, 
povedale miisel o znanju.

o o o
Oo o

o o o
o o o

o o o
o O o

rf n  STRAN 
i l U  17.11 1955 »»TT«

! LJUBITELJEM KRIŽANK
magičnih likov, rebusov, pestrih ugank In zastavic priporočamo

ugankarski list »»KAJ VEŠ —  KAJ ZNAŠ«
List izhaja vsakih štirinajst dni. Dobite ga v vseh trafikah in kioskih. 

Lahko pa se nanj naročite v naročnlnskcm oddelku 
»SLOVENSKEGA POROČEVALCA« v Ljubljani, Kardeljeva 5 

Lepo razvedrilo v zimskih večerih!

PREIZKUSI SVOJE ZNANJE!
Odgovori na spodnja vpraša­

n ja , ne da bd si pomagal s knjit- 
gami:

481. K aj je  spirala?
482. K ateri m ir je  končal t r i­

desetletno vojno?
483. Na katerih  kontinentih  

živijo d iv ji sloni?
484. Kako se je  im enovala 

najv išja  zakonodajna ustanova v 
starem  Rimu?

485. K daj se je  začela če trta  
punska vojna?

486. Kaj Je aleksandrinec?
487. Kdo je  utem eljil logiko 

kot znanost?
488. K atero živilo vsebuje za 

telo važne snovi v najidealnejši 
sestavi?

489. K ateri p laneti nim ajo 
mesecev?

490. Kako se im enuje najv išja 
gora Velike B ritanije?
ODGOVORI NA VPRAŠANJA 

V PR EJŠN JI ŠTEVILKI
471. Prvi je letel z letalom 

okoli Eifflovega stolpa Santos 
Dumoat (12. julija 1901).

472. Gradnja Sueškega prekopa 
se je začela 1- 1400 pred našo ero 
(pod vladanjem Ramsesa IIJ.

473. Indijanski bog, ki naj bi 
bil stvaritelj sveta, se imenuje 
Manitu.

474. Pri motornih dirkah raz­
vrščajo dirkače po kubičnocenti- 
metrski vsebini cilindrov.

475. Evropske države, ki nima­
jo normalnotirnih železnic, so 
Irska (1-6 m), Španija in Portu­
galska (1.68 m) in Rusija (1,524
m)- ,

476. V novejšem času so prvič 
uporabili cement 1. 1774 pri grad­
nji svetilnika pri Eddystoneu.

477. Go je japonska igra na 
deski.

478. Uppercut je pri boksanju 
udarec od spodaj proti bradi.

479. Adjutant GeorgeaWasliing. 
tona je bil Tadeusz Kosciusco, po 
rodu Poljak, ki je živel od 1748 
do 1817.

480. Materinščina Napoleona 
je bdi italijanski dialekt Korzov.

N ič se ne izmotavajmo, kar lepo priznajmo: prišel je 
predpustni Čas in kaj težko se mu bomo ognili. Prav za­
peljiv je ta čas in marsikoga bo zanesel v  plesno dvorano 
na veliko maškarado, ali pa vsaj k prijateljem na veselo 
domačo zabavo. Tudi na taki domači zabavi je lahko prav 
prijetno, če je družba dobro izbrana in je že poprej vse 
lepo pripravljeno.

Z dekoracijo sobe ne bo posebnih težav. Napravili bomo 
čim več prostora za ples in čim več udobnih sedežev. Na 
steno pritrdimo pisane papirnate maske, sobo prepletemo 
z živobarvnimi kačami, žarnico ovijemo z rdečim krep pa­
pirjem ali pa potegnemo čez njo kar staro košaro za papir, 
ki bo metala na zidove sobe zanimive pajčevinaste sence. 
Da bo postavljeno vse na glavo, obesimo lahko še naše 
slike po stenah sobe narobe. V  zatemnjeni razsvetljavi in 
prijetnem razpoloženju bodo učinkovale kot najmodernejši 
izdelki abstraktne umetnosti.

Tako zabavo bodo z veseljem pozdravili tudi naši malč­
ki, če jo bomo priredili samo zanje in za njihove mlade 
prijatelje. Uživali • bodo že pri pripravah in če bo dobro 
uspela, se je bodo še leta in leta radi spominjali.

Pust je torej namenjen velikim in malim in pri vseh 
nastopi poglavitno vprašanje: kaj naj oblečemo?

Največje zadovoljstvo občuti človek na maškaradi pač 
v  originalni obleki in maski, v  novi fantastični koži, pod 
katero ga nihče ne spozna. 2a vse to ni potrebna nikaka 
dragocena in elegantna toaleta, marveč čim boljša ideja, 
uresničena s čim manjšimi stroški.

Pri izbiri maske ni vedno potrebno, da se odločimo za 
tipične in vedno znova do onemoglosti ponavljane tipe 
kakor: paž, Kitajec, dimnikar, sobarica itd. Izberimo kaj 
izvirnejšega ali trenutno najzanimivejšega: kako znano oseb­
nost iz zgodovine, iz filmskega sveta ali iz pravljičnega 
okolja.

Ce povabimo nekaj dobrih prijateljev, znancev ali pa 
otrok na domačo zabavo, jim lahko predpišemo, da si 
maskirajo samo glavo. Pri tem lahko uporabimo najrazličnej­
ša pokrivala, lasulje, brke, brade, živalske maske in si 
različno pomažemo in naličimo obraz. Taka naglavna ma­
ska se lahko hitro odloži in ni vezana na dolgotrajnejše 
preoblačenje.

Bodisi za zabavo doma ali v  javni plesni dvorani pa 
si za omejeno skupino ljudi lahko izberemo določeno geslo 
kat okvir za maskiranje. Naša skupina lahko na primer 
nastopi pod imenom »Cirkus Hokus pokus«. Pod tem na­
slovom nastopajo najrazličnejše maske. Prva figura cirkusa 
je lahko direktor v  neogibnem fraku in cilindru z zaviha­
nimi brki, belimi rokavicami, škornji in bičem. Druga 
maska je klovn in tretja neumni Avgust z debelim rdečim 
nosom, z nerodno zakrpanimi širokimi hlačami in zveri- 
ženim klobukom.

Vitka postava in lepe noge so pogoj za plesalko na 
vrvi, ki je oblečena v  kopalno obleko in ima ob pasu pri­
peto nagubano kratko krilce iz krep papirja. Podoben
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kostim je primeren tudi za žonglerko, ki se igra s pisanimi 
obroči ali z žogami. Krotilka zveri nosi frak, škornje, ci­
linder s pisano pentljo in korobač. K cirkusu spadajo se­
veda tudi razne živali, atlet v  trikoju in s papirnatimi 
urežmi in Indijanec.

Kakor vidite, je nešteto možnosti, treba je samo 
preudariti, kaj komu najbolje pristaja, a k o  glede na po­
stavo, na temperament — in seveda na zmogljivost bla­
gajne.

Poleg predlagane cirkuške skupine je še mnogo tipov, 
ki jih lahko s pridom uporabimo, kakor na primer: Pingvin 
v  črnem fraku, z nabasanim belim trebuhom, in dolgim 
papirnatim kljunom, astrolog v  pisano pošiti halji in s 
koničasto kapo, obiskovalec z Marsa, raziskovalec Afrike s 
tropsko čelado itd. itd. Maske ne poznajo mode, motive 
črpajo iz vseh časov in dob  — celo iz prihodnosti.

Mnogo zabave! EVA

m m m m m m m m m r n m m

I > K A K T I « M  N A S V E T I
Z avarovanje ključavnlo (vrat) čez noč. Upogljivo žico 

na sredi prepognemo, da je  kakor lasnica, jo obesimo na 
kljuko tik  pri dum ici, jo tam  pritrd im o da ne zdrsne po 
kljuki, nato vtaknem o še enk ra t skozi ključevo zanko in  
spet zapognemo. Tako ne m ore nihče ključa obrniti n iti 
ga poriniti iz ključavnice, niti odpreti s ponarejenim  
ključem  (vetrihom).

Pobarvana tla se svetijo. V navadnem  denaturiranem  
špiritu  raztopim o v prah  stolčeno kolofonijo, v to nam a­
kamo cunjo ln brišem o z njo tla. Barva je temno rjava. 
Taka tla pometamo in brišem o na suho Vodne madež« 
natrem o z isto raztopino In takoj izginejo. Vse je  v 
trenu tku  suho. Razen tega Je tako ravnanje  poceni.
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Le K je, k u k o  m  K anj 
perilo naj bo belo, 
pri tem  pa jeze n ič, 
naspro tno  —  lahko dele?

★
, Odgovor je lah ak , 

ga v sa k a  ve žen ica, 
ki v  trgovini kupi, 
belilo znam ke »MICA«.

peljali v  hotel. Počutil se je  že k a r dobro, 
vseeno pa smo ga prepeljali na Specialni p re­
gled, k je r so zdravniki ugotovili izliv k rvi v 
možgane. K m alu je spet omedlel in se ni ve5 
prebudil. Osem zdravnikov se je zaman tru ­
dilo, da bi m u pomagali. Z jutraj smo zvedeli, 
da je Ročič ponoči um rl. Nismo si mogli m i­
sliti, da je  to res, da se bomo vrn ili v  domo­
vino brez tako dobrega tovariša. Sklonjenih 
glav smo čepeli vsak v svojem kotu  hotela. 
Ni bilo pomoči, le v spom inu nam bo ostal 
Ročič kot skromen, požrtvovalen in dober 
tovariš. Zvečer smo se še enkrat poslovili od 
njega, nakar so njegovo truplo  z letalom  od­
peljali v njegov rojstni k ra j blizu Zagreba. 
Zadnje ure  je ležal na odru med venci vseh 
sodelujočih ekip, predsednika N aserja, našega 
poslaništva itd. Preden so ga odpeljali, je  
govoril zastopnik predsednika Naserja, župan 
mesta K aira in mnogi drugi.

Komaj smo čakali, da se vrnem o v domo­
vino. Na srečo je bila na poti iz Hongkonga 
naša ladja  »Rijeka«, ki nas je  vzela s seboj. 
Dne 1. feb ruarja  smo odpluli iz P ort Saida in 
čez nekaj dni prip lu li v Jadransko morje.

I-jubo Vidali

Zmagovalci him alajskih vrhov imajo zdaj 
vsako leto po svojih uspehih hude spore. To 
je postala že k a r tradicija. Lani sta se hudo 
sprla zmagovalec N anga-Parbata H erm an 
Buhi in šef ekspedicije dr. K arel H crrlig- 
kofer. Letos pa je  prišel na vrsto še hujši 
spor italijanskih  alpinistov, ki so lani 31. ju ­
lija  zmagali 8611 m visoki v rh  »K 2«. To je 
najvišji v rh  v južni C entralni Aziji, ločen od 
H im alaje z Indusom ln pripada skupini Ka- 
rakorum skega pogorja. Znan je tudi z im e­
nom Godwin-Austen. Ardito Desio, profesor 
geologije iz M ilana ln  vodja odprave, je  v 
svojih poročilih zamolčal im eni obeh juna­
kov, k i sta prišla na  vrh. To sta Achille 
Compagnonl in  Lino Lacedelli. B itka je  valo­
vila sem ln t ja  po tisku in je  presenetljivo 
podobna a feri lanske nemške ekspedicije, 
samo da je  m orda za spoznanje Še bolj ne­
okusna. Na srečo je  m orala ponehati: pravijo, 
da na ljubo domovini. Vsaj na zunaj . . .

?
■ lik oj, ko so se ljud je  naselili v  goratih

predelih , so m orali sp re je ti borbo c narav­
nim i elem enti, ki so bili posebno v  zimskih 
mesecih k ru ti ln  neusm iljeni. Vsi, s ta ri in 
m ladi obojega spola so se m orali boriti proti 
strupenem u m razu ledenih zim, ki Je silil 
Pod obleko do kosti, boriti so se m orali pro ti 
Uničujočim plazovom — beli sm rti, k i Je zah­
tevala iz le ta  v leto  novih in  novih človeških 
Žrtev. Za vsakdanje življenje, za delo, lov ln 
*a prom etno sredstvo so začeli uporabljati 
spočetka prim itivne krp lje , pozneje sani ln 
končno preproste sm uči, ki so se naglo raz­
vijale do današnjih  oblik in uporabe.

Sani vseh mogočih oblik so koristno upo­
dabljali vsi prebivalci gorskega sveta za vsak­
danjo rabo. Zgodaj jih  zasledimo tudi pri nas 
V odm aknjenih dolinah »redi gora. Posebno 
tedaj so jih  koristno uporabljali, ko je  sneg 
zaprl in  zametel vse duri ln  poti, k i so vo­
dile v drug svet, na katerega so bili tesno 
havezani preko vsega leta.

Sani so uporabljali tudi kot koristno ln 
Zdravo razvedrilo na Blokah, v  Bohinju, v 
gorenjem  delu Savinjske doline, na Pohorju, 
v Dolini, naši Slovenski Sibiriji in povsod, 
k je r  — »zima tr ina js t m es’cev traja«.

Tik pred  prvo svetovno vojno, ko so pla- 
n inci-pionirji iz družbe D ren močno poživili 
in razgibali zanim anje za naš planinski svet 
ln  uvedli v naše planinstvo smuči, je  bilo 
P rirejenih  veliko nadvse uspelih sankaških 
tekem . Središče sankaškega športa je  postal 
Bohinj, k je r  so tik  nad Bohinjsko Bistrico 
zgradili svetovno znano sankaško progo Bel- 
vedere po švicarskem  vzorcu. V Bohinj so 
tedaj p rihajali na sankanje ljub ite lji tega 
športa iz vseh bližnjih  krajev . Posebno velik 
je bil p ritok  ljudi iz Gorice, T rsta, Udin in 
tudi d rugih  k ra jev  severne, srednje in  cel« 
južne (Kalabrije) Italije .

N ajvečja predvojna sm učarska ln sanka­
ška prireditev  je  bila prav gotovo ob zaključ­
ku desetdnevnega sm učarskega tečaja 12. ja ­
nuarja  1914. leta, torej pred 41. leti. Na teh 
sankaških tekm ah je  nastopilo nad 500 san­
kačev, med sm učarji, k a terih  je  nastopilo 
samo devet, pa je  bil prvi lovec Ojzl, drugi 
pa znani ho te lir iz M ojstrane Janez Rabič.

Toplo in navdušeno je treba zato pozdra­
viti pobudo G orenjske sm učarske podzveze, 
ki po tolikih le tih  znova uvaja  sankanje v 
*voj zimski športni koledar.

Ze na prv ih  gorenjskih zim skošportnih 
p rired itvah , ki so bile leta 1953 v K ranju , Je 
bilo izraženih veliko upravičenih želja po 
tekm ovanju s sanm i. II. zlet gorenjskih sm u­
čarjev lanskega leta (1954) na Jesenicah je 
pokazal in dokazal veliko zanim anje za san­
kanje. Letos, ko p rire ja  G orenjska sm učar­
ska podzveza v dneh od 21. do 23. januarja  
svoj tre tji tradicionalni zlet, bodo gorenjski 
Športniki skupaj z inozemskimi zastopniki 
tekm ovali tudi v sankan ju  in  to  na obnovljeni 
stari sankaški progi nad Bohinjsko Bistrico 
na Ravneh. Belvedere — sankaška proga Je 
Popravljena in obnovljena. Pet ostrih  ovim-

da uvaja  sankanje tudi p ri nas kot množični
šport.

Za sankanje vlada posebno veliko zanima­
nje med mladino ln  delovnim i ljudm i obojega 
spola. Sankanje je  nadvse zdrav in  koristen 
šport. Sani im ajo pri vsaki hiši, uporabljajo

Potreba ln  skrb  na« vseh Je, da omogo­
čimo delovnim  ljudem  udejstvovanje v  zim­
skih športih. Zelo Jim priporočam o sankanja. 
P rim erne sankaške proge imamo ▼ vseh va­
seh, v  K am niku * Malega G radu, v  L jubljani 
l  Rožnika, Golovca tn  Šišenskega vrha, v

Prepričan i smo, da bo na letošnjih  go­
renjsk ih  zim skošportnih p rired itvah  nasto­
pilo poleg 1000 vrhunsk ih  sm učarjev in  5000 
srednješolcev še več sankačev, in  da jih  bo 
vsako leto  več. 2URO

JR E T JE  POROČILO DRŽAVNEGA REPREZENTANTA LJUBA VIDALIJA

lltorda Go pa te &neg...
Sankanje - cenen In priljubljen zimski šport

kov zahteva od vozačev polno obvladanje
hitrosti ln  tehnike vožnje. Proga Je dolga 
nad 1500 m, z višinsko razliko 250 m.

Sankanje Je uvedeno tud i v olimpijski 
zimskošportni program , zato toplo pozdrav­
ljam o zamisel gorenjske sm učarske podzveze,

jih  otroci in  tudi stare jš i ljud je , k i se ne 
zanim ajo več za sm učanje In drsan je . Poleg 
tega pa j« sankanje tudi cenen šport; sm u­
čarska, d rsalna ali hokejska oprem a stane 
danes veliko denarja , preveliko, da bi sl jo 
lahko vsak nabavil.

K ran ju  z Jošta  in  Sm arjetne gore, v  Tržiču
Izpod Storžiča ln  Loma, v  Radovljici iz St. 
Petra , v  Lescah ln  Žirovnici izpod Stola od 
V alvazorjevega doma, proge iz P lanine pod 
Golico, s Vršiča ln Pristav« so t  lahkoto ln 
s skrom nim i stroški dosegljive.

Zadnje etape
Zadnjič »mo prišli na naši tu rneji po Egip­

tu  do Sueza. Tu bi se prilegel dan počitka, 
am pak po načrtu  je bil predviden takoj na­
slednji dan štart 8. etape Suez—P ort Said v 
(dolžini 166 km.
) Ze v sam em  Suezu se je  Izoblikovala dol­
ga kolona. Cesta je  bila slaba in prva njena 
žrtev je bil nosilec rum ene m ajice Romun 
D imitrevski. Ko so drugi to videli, se je  p ri­
čela divja vožnja vse dotlej, ko je njegova 
ekipa spet u jela našo skupino. Kmalu nato 
je  dobil defekt Petrovič, a je  kolo zam enjal, 
tako da je  po nekaj kilom etrih spet dohitel 
skupino. Srednji tempo, ki so ga d ik tira li Ro­
muni, ni dovoljeval, da kdo pobegne. Nato so 
prešli Romuni v ofenzivo. Bolgari so blokirali 
vse ceste. Dirka je bila zelo napeta, bojevi­
tost je  rasla ves čas. P red  sam im P o rt Sal­
dom je  bilo še nekaj pobegov, vendar brez 
uspeha. Na cilj smo prid irja li 24 m inut za 
Prvo skupino. Rumeno majico je oblekel Da- 
hec A ndersen in  jo  zadržal do konca dirke.

9. etapa je  bila kratka. Potekala je Iz Port 
Saida do Ism alije, in sicer ves čas ob 
Sueškem  kanalu. Cesta je bila odlična, njej 
prim erna pa tudi povprečna bralna do 88 
kilom etrov. K ljub tem u pa se je  držala sku­
pina skupaj do 10 kilom etrov pred  ciljem. 
Tam nam  je  pobegnil Anglež B rlttain , km alu 
*a njim  pa še Francoz Vermelin. Danci, ki »o 
Čuvali majico, niso takoj odgovorili, čez nekaj

m inut pa Je bilo k ljub  vsem  poizkusom že 
prepozno. Sprint naše skupine se je  začel 3 
kilom etre pred  ciljem . A ndersen je  pomagal 
svojem u ro jaku  D algartu, da je bil p rvi v 
skupini, p ri tem  se je um aknil na napačno 
stran , te r  odrin il našega M etelka, ki je  bil 
na čelu skupine. N iti ostali nism o im eli sreče. 
400 m etrov pred  ciljem  sem  bil na treitji po­
ziciji za Belgijcem Scheppensom, a za menoj 
Della Santa. Tedaj Je skočil p red  Scheppansa 
neki Arabec. Belgijec m u Je ušel »izpod ro­
ke«, m edtem  ko sem jaz kom aj zavil, da n i­
sem prile te l van j. Tako sva z Della Santom 
zaostala za več m etrov, te r  popustila, k e r  se 
ni im elo sm isla boriti, saj je  im ela cela sku­
pina isti čas. J« pač cela koža več vredna 
kot 15. mesto.

Zvečer, po končani etapi, ao nam  prired ili 
v francoskem  k lubu banket. Dobra večerja 
nas je  »pravila v dobro voljo, a um etniški 
program  arabskih plesov v slabo. Ob pol de­
setih, pred program om  nam reč, smo m orali 
v posteljo. P rired ite ljem  se je zdelo lepše, 
uživati program  brez nas do dveh po polnoči.

Vseeno nam  je  pa noč preh itro  m inila. 10. 
etapa Je tekla iz Ism alije v Tautoh, v dolžini 
140 kilom etrov. M irna vožnja v  začetku je 
obetala nevihto. In  res. Ze po nekaj kilom e­
trih  se je  p ripetil Romunom defekt. To so 
izkoristili Bolgari. Po 50 k ilom etrih  vožnje 
so jim  priskočili na pomoč še Danci, k e r  se 
je malo prej odcepila skupinica, v ka teri sta 
bila Petrovič in Ješič. Mi smo seveda zavirali, 
kolikor se je  dalo, tako da sta imela km alu 
nekaj m inut prednosti. Nenadoma so se fa­
voriti ohladili, k a r  smo Izkoristili in  spretno 
pobegnili. K ljub vsem  dogovorom, da ne bo­
mo vozili d rug  pro ti drugem u, Lakovič ni 
mogel p renesti, da bi bil jaz pred  njim . Sko­
čil je  za m enoj. K sreči ostali niso odgovorili 
ln  tako se m u je posrečilo, da se nam  je  p ri­
k ljučil. K er je  bil p red  nam a Petrovič, nisva 
m enjavala v  vodstvu, zato smo tudi šele na 
30 kilom etrov pred  ciljem  u jeli begunce. Nata 
smo se složno m enjavali v  vodstvu, kar nam  
je  omogočilo lep naskok. Vse je  kazalo, da se 
bo vsaj ta  etapa končala uspešneje kot do­
sedanje. To so nam  prekrižale železniške za­
pornice. N astala Je gneča koles in ljudi. Do 
cilja  je  bilo le še dva kilom etra. Zm etali smo 
kolesa čez zapornice, te r  vsak  zase odhiteli 
pro ti cilju. Preko zapornic je  b il p rv i F ran ­
coz B ertolotti. N ekaj sekund za n jim  je bil 
Rom un Sandro , nekaj m etrov za n jim  jaz. 
V erjetno bi ostal is ti v rs tn i red  do cilja, če 
me ne bi Romun p revrn il. Komaj sem  p ri­
vozil do njega, m l je  zavpil, naj ga zam enjam  
v vodstvu. K er ga isti trenu tek  nisem  mogel, 
je  zavil v  desno, zavrl te r  odhitel nap re j. Se­
veda sem  nato prev račal svoje kosti po asfal­
tu  ln  p reden  sem  se pobral, te r  naravnal k r­
milo, so me p reh ite li še štirje  vozači. P reh ite l 
sem dvojico, te r  šesti p rispel na cilj.

N aslednji dan  nas je  čakala etapa 55 kilo­
m etrov. Na njej je  prišlo do precej težkega 
padca. Vozač Libanona je padel, M etelko se 
je  zaletel van j, zlomil vilice in  pustil nekaj 
kože na  asfaltu. Oba sta potem  skupaj do­
segla, ko s ta  h itro  zam enjala kolesi, cilj 2 
m inuti za zm agovalcem  Francozom  Jouber- 
tom.

Posebnost svoje v rs te  je  bila spet večerja. 
Poleg vozačev je  b ila tam  m estna elita. Razni 
paše, A hmedi in  Mohamedi so bili povabljeni 
na banket. Vse je bilo dobro, dokler niso p r i­
čeli n a tak a rji nositi Jedil. V m irnih , brez­
brižnih ljudeh  v fesih se je  pojavil tek. Z 
neverjetno  bralno so praznili krožnike m aka­
ronov, banan, mesa in  to rt. Č eprav imamo 
kolesarji dobrs želodce, Jim nismo bili kos. 
Skoraj bi bili ostali lačni, če ne bi posegel 
vmes n a l  m ehanik  in  v kritičnem  trenu tku , 
ko so kosm ate roke že segale po zadnjem  
kosu m asa, potegnil k  sebi krožnik  in sl na­
polnil žepe s ku rjim i bedri, tako  da sm o po­
zneje v  aobl še enk ra t večerjali. Bili p a  smo 
dob rs voljs, posebno še zato, k e r  so bile p r i­
prav« sa 4 M m  sdUČM in prav U k* ep rejam.

eesrto, da j« ostalo kom aj 8 m etrov širine. 
Ročič se je  m oral um akniti v sredo skupine, 
m edtem  sem  m oral jaz zaostati, da ne bi p ri­
letel v  ljud i ob cesti. iDalgard se je  zataknil 
s krm ilom  v aparat nekega fotoreporterja. 
K sreči ni padel, le apara t je  odletel mimo 
moje glave na sredo ceste. Isti h ip  je  padel 
Egipčan p ri bralni nad 50 kilom etrov na uro. 
Ropotanje lom ečih se koles, te r  pokajočih žic 
mi je  ohrom ilo noge. Razen treh  so se vsi 
naši valdali po cesti. Ta položaj je  izkoristil 
Francoz Joubert in  z nekaj m etri prednosti 
zmagal.

K akšne »o bile posledice nesreče, nam  po­
ve že to, da je  M etelko potem , ko je  izvlekel 
kolo iz gneče, 6edel nanj in se več deset 
m etrov zapeljal v nasprotno s tran  od  cilja. 
Sele ljudje so ga opozorili, da se je  zmotil. 
Petrovič je  bil pravočasno zavrl in se z glavo 
zaletel raje v  publiko kakor v  asfalt.

Drugi dan odm ora je  bil predviden pred 
zadnjo etapo v A leksandriji. Preživeli smo ga 
v poprav ljan ju  koles. A leksandrija je  zelo 
čisto m esto in se razprostira  ob obali več 10 
kilom etrov. Nič ni podobno, da bi bilo v  
Afriki, čisto evropsko je. V m estu je  bila 
prav  tedaj naša razstava. Seveda smo jo 
obiskali in  p rije tno  nas je presenetilo, ko smo 
daleč od domovine zagledali proizvode »Iskre« 
iz K ranja, »Metalne« iz Zagreba itd. Lepo 
urejena razstava je  privab lja la  mnogo tujcev 
in naša podjetja  so dobila tudi precej naročil.

P rišel je  čas zadnje etape. A leksandrija— 
Kairo v dolžini 220 kilometrov. Čuvanje do­
seženih m est je  napravilo  vožnjo prv ih  40 
kilom etrov precej enolično. Nilcdo ni poskušal 
ubežati, am pak Je želel p riti s prvo skupino 
na cilj. Danci so skušali izkoristiti m ajhen 
vzpon na 40. k ilom etra, grupa se Je raztegni­
la, v  sredi pretrgala , na  v rhu  nas je  ostalo 
skupaj 21, nekaj deset m etrov za nam i pa 
drugi. Vozili smo s povprečno h itrostjo  46,5 
kilometrov. Borba je bila zelo ostra, posebej 
še zame, ker se mi je  razbolela pretegnjena 
mišica leve noge. Stisnil me je krč, tako da 
sem skoraj celo u ro  vozil samo z eno nogo. 
Od bolečin so mi polzele solze po licu, a to 
me je še bolj vzpodbudilo, da nisem  popustil, 
te r  z zadnjim i močmi grizel kilom etre. Opo­
mogel sem si šele, ko so nam  javili, da im a­
mo 18 m inut prednosti, te r  je  h itrost po­
pustila.

P riha ja li 6mo v  K airo. Prom et n i bil 
ustavljen in  kom aj smo si reševali glave po 
ulicah. P rv i je  zagledal cilj Anglež Boyd, po­
gnal se je z vso močjo, takoj za n jim  Danec 
Rawen, jaz pa za njim . Zal, nisem  takoj 
ugledal cilja, zato sem  dohitel druge šele na 
cilju.

D irka okoli Egipta bi bila za jugoslovan­
ske kolesarje ena najuspešnejših , saj smo p r­
vič vozili skoraj vse etape preko 40 kilome­
trov na  uro, am pak zgodila se je nesreča. 
Zaradi nezavarovane ceste je dva kilom etra 
pred  ciljem  Ročiču skočila pred  kolo s ploč­
nika neka ženska. Zaletel se Je vanjo, padel 
na glavo, ki je , žal, ni imel zavarovane s 
čelado. Obležal je  nezavesten. V njegovo 
kolo sta se zaletela še Metelko in Della San­
ta. Slednji se je  h itro  pobral, M etelko pa je 
pomagal Ročiču. A ta  se ni več zavedel. Re­
šilni avto ga je odpeljal v bolnišnico. Tam 
se je zavedel in na njegovo željo so ga pre-
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Na cilju  nas je p ričakala velika množica s 
trem i godbami. Vojaki so nam  na čast s tre ­
lja li in  spuščali v  zrak rakete. K ar s trah  me 
je bilo, tako je  od vseh s tran i pokalo. Tudi 
bolničarskih vozil je  bilo toliko, kakor da nas 
hočejo vse pobrati. K er sem  bil od p re jšn je­
ga dne še ves povezan, me je  hotela uslužna 
posadka nekega rešilnega avtom obila k a r s 
silo odpeljati v  bolnišnico. V vseh jezikih 
sveta sem  jim  komaj dopovedal, da im am na 
sebi samo mnogo povojev, da  pa rane niso 
hude.

P redzadnja etapa je tek la  od M ansourah 
do A leksandrije v dolžini 185 kilom etrov. Do 
12 kilom etrov pred ciljem  je  tra ja la  zaprta 
vožnja. Tedaj se je  pričelo tekm ovanje, kdo 
bo pobegnil. K er smo bili vsi dokaj sveži, ni 
uspelo nikom ur. Pred sam im  mestom Alek­
sandrijo  se je  cesta nenadom a razširila  na 
najm anj 20 m etrov. Pričakovali »mo, da se bo 
vsak trenu tek  pokazal cilj, vendar zaman. 
Sprin tali smo že 10 kilom etrov. Takšne borbe 
še ni bilo ves čas tekm ovanja. 500 m etrov 
pred  ciljem  je  bil na čelu A ndersen, za njim  
D algard, levo od njega Ročič, za n jim  jaz, 
desno neki Egipčan, za n jim  Metelko. 200 
m etrov pred ciljem so gledalci pritisnili na
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SPORED v VELEMESTU
sokovrednih film ov Je ostalo Isto, povečalo
pa se Je število m alovrednih.

Na v rhu  tabele stoji kot najboljši film  v 
um etniškem  in vsebinskem  pogledu (z oceno 
21) »Poslednji most«, ki ga je p redvajal elit­
ni kino Resideniz tr i tedne š tirik ra t na dan, 
sedaj pa teče v različnih predm estnih  k ine­
m atografih. Ta film  je imel pri Nemcih iz­
reden uspeh.

N a s l e d n j i  s o :  » P la š č « , p o s n e t  p o  G o g o l je v i
n o v e l i  In  n a g r a j e n  v  d e v e t i h  d r ž a v a h ,  C h a p l i ­
n o v e  » O d r s k e  lu č i« , » U d a r e c  v  t i l n ik «  z  M a r -  
I o n o m  B r a n d o m ,  » P r a z n i k  v  R im u « , » L ili«  z 
L e s l i e  C a r o n  in  » N e n a v a d n a  p o t a  p a t r a  B r o w -  
n a «  ( a n g l .) ,  k i  p r i k a z u j e  d o g o d iv š č i n e  d u h o v -  
n l k a - d e t e k t i v a .

M e d  f o r m a l n o  d o g n a n e  a  v s e b in s k o  s l a b š e  
f i l m e  s o  s e  u v r s t i l i :  D i s n e y e v a  » P u š č a v a  ž iv i« , 
» U p o r  n a  l a d j i  C a in e «  ( H u m p h r e y  B o g a r t )  ln 
k o t  e d i n i  n e m š k i  » S a u e r b r u c h «  (E v a ld  B a l s e r ) .

Z a  t e m i  s l e d i j o  s r e d n j e k v a l l t e t n i  i n  m n o ž i ­
c a  p o v p r e č n i h ,  k a m o r  s o  p r i š t e l i  t u d i  n e m š k i  
f i l m  »08/15«, k i  p a  g a  j e  n a v d u š e n o  g l e d a l a  v s a  
N e m č i j a ,  i t d .

Po ocenah, s  katerim i oprem ljajo študenti 
film ske sporede, bi torej izbira za kulturnega 
velem eščana k ljub  obilici predstav ne bila 
težka, saj se je m oral odločiti v 4 tednih  ko­
maj za  13 filmov, ka terih  ogled bi pomenil 
večje ali m anjše doživetje.

Ne bilo bi samo poučno, m arveč tudi ko­
ristno, če bi kdo po teh  načelih presodil 
film e, ki smo jih  gledali v pretek lih  le tih  pri 
nas doma te r  tako z uporabo dokaj ostrih, 
m ednarodnih k rite rijev  retrospektivno preso­
dil (kulturno politiko naših kinem atografov. 
Seveda bi analiza pridobila na tehtnosti, če 
bi p rim erja li še odziv občinstva, to je obisk 
posam eznih predstav. VLADIMIR BONAČ

r i š k e g a  I z v o r a ,  25 o d s t o t k o v  f r a n c o s k e g a ,  10 
o d s t o t k o v  a n g l e š k e g a ,  I t d . ;  n e k a k o  č e t r t i n a  j e  
d o m a č e  p r o i z v o d n je .  L a s t n i k i  d v o r a n  i m a j o  
v e l i k e  m o ž n o s t i  z a  i z b i r o  s p o r e d a ,  s a j  d o b a v l j a  
f i l m e  n a d  150 r e g i s t r i r a n i h  p o d j e t i j  z a  iz p o s o ­
j a n j e  f i lm o v ,  k i  I m a jo  v s i  l a s t n e  p r o s p e k t e .  L e  
5 e l i t n i h  k i n e m a t o g r a f o v  I m a  s v o je  s v e to v a l c e ,  
o s t a l i  v z a m e jo ,  k a r  m e n i jo ,  d a  b o  v l e k lo .

N j ih o v i  d o h o d k i  s o  d o k a j  l e p i ,  č e p r a v  p o b e ­
r e  d a v k a r i j a  43 o d s t o t k o v  v s to p n in e .

K l j u b  t e m u ,  d a  1e K «1 n  č e t r t o  n a j v e č j e  m e ­
s t o  v  Z a h o d n i  N e m č i j i  p a  f i l m i  n i s o  n a j n o v e j ­
š i .  N a d  p o lo v ic o  J ih  j e  b i l o  i z d e l a n i h  p r e d  3 
d o  5 l e t i  i n  m a n j  k o t  d e s e t i n a  J ih  p r i d e  s e m  
p o l  l e t a  p o  s v e to v n i  p r e m i e r i .

te r J i h  p r i z n a t i  za p r a v i l n e ,  pa »o  v e č in o m a  
p r a v  t e h t n e .

Kakšen je  položaj v velem estu, kakšne 
film e predvajajo , kako jih  ocenjujejo kritik i, 
ki se trudijo  biti pošteni? Z analizo progra­
ma kinem atografov v nem škem  velem estu 
Kolu, k je r  živi tr i če trt m ilijona ljudi, se je 
pokazala slika, ki priča, kako m aloštevilne 
dobre film e vidi velem eščan.

Obisk film skih predstav  je postal že v sak­
dan ja  potreba m eščana, k a jti kino omogo&J 
široko udejstvovanje fantazije, uči, sili k  p re ­
m išljevanju, razvedri ali p regan ja  dolgčas. 
N ekdo je posrečeno pripom nil, da je  »stroj za 
Iluzije«. O rjaška film ska industrija  se je  v 
vsem  svetu polastila mogočnega sredstva za 
vplivanje na  človeško duševnost in  borba za 
film  je dobila etični, um etniški, gospodarski 
in  socialni izraz. P rincip ialno odklanjanje

TEŽNJE PO IZBOLJŠANJU SPOREDA

V takšni množici filmov se nihče ne m ore 
znajti in  tudi dnevna reklam a v časopisih ne 
zadostuje — zato objavljajo  kinem atografi 
vsak teden spored za naslednjih sedem  dni, 
k je r  so natančno označene vse predstave. Ti 
sporedi, ki so nalepljeni na kioskih, so h k ra ti 
pripomoček za kratko  kritično presojo pred­
stav, o ka terih  poročamo. O pravljajo jo p ro­
stovoljno študenti — ljub ite lji film ske um et­
nosti na kolnski univerzi, ki žrtvujejo precej 
časa, da prouče vso razpoložljivo lite ra tu ro  
in potem  s številkam i ocenijo vse napove­
dane filme. N jihova ocena ima 6 mest. 1 po­
m eni zelo dober, 2 dober, 3 zadovoljiv, 4 pov­
prečen, 5 šibek in 6 slab. K riterij je dvojen, 
in sicer p rv i za tehnično s tran  film a, njegovo 
izrazno moč in  kreacijo , drugi pa za vsebin-

Drugi po uspehu je 
am erišk i film »On the 
W aterfront« s Marlonom 

B random .««

»Poslednji most« je imel konec preteklega 
le ta  v Nemčiji največ obiskovalcev in ja 

doživel največ priznanja

m o r e  r a z u m e t i  n i t i  s e b e  n i t i  G e ls o m im e , t r e p e «  
t a j o č e g a  in  s l a b o t n e g a  d e k l e t a ,  k i  j e  s v o jo  k r h ­
k o  ž i v l j e n j s k o  b a r č i c o  p r i v e z a l a  n a  t a  s u r o v i  
s t e b e r ,  o b  k a t e r e m  s o  s e  r a z b i l e  ž e  m o č n e j š a  
l a d j e .  S t e b e r ,  o b  k a t e r e m  s e  Je  r a z b i l ,  ž v iž g a ­
j o č  s v o je  v e s e l e  l n  v e d r e  a r i j e ,  s p o m la d a n s k o  
r a z i g r a n i  L u d a k .  a r t i s t  n a  ž ic i ,  č lo v e k  z  n e ­
s k o n č n o  d o b r im  s r c e m .

L e  •k je  j e  F e l l i n i  s r e č a l  t e  t r i  k la te ž e ?  I e  
k a t e r e g a  s p r e v o d a  m a l i h  l j u d i  j e  i z d v o j i l  t e  
t r i  o s e b n o s t i ,  t r i  m a j h n e  k r e a t u r e ,  k i  s o  s  č a ­
r o b n o  p a l i c o  u m e t n o s t i  l n  r e ž i j e  z r a s l i  v  t r i  
G o l l j a t e  h u m a n iz m a ?  A l i  m u  j e  m o r d a  l a s t n o  
p o t e p a n j e  p o  I t a l i j i  l e t a  1939 l n  1940 n a v d i h ­
n i l o  id e jo ,  d a  o b d e l a  t e m o  p o tu j o č e g a  c i r k u ­
š k e g a  a r t i s t a  I n  d a  p r a v  s  p o m o č jo  t e  t e m e  
p s ih o lo š k o  o b d e l a  e n e g a  I z m e d  n a j b o l j  t r a ­
g i č n ih  1n  p e r e č ih  Č lo v e š k ih  p r o b le m o v :  n e r a z u ­
m e v a n j e  m e d  l j u d m i .  » C es ta «  j e  f i lm ,  kd z g r a b i  
č lo v e k a  z a  s r c e  ln  k i  g a  p r i s i l i ,  d a  r a z m iš l j a ,  
k a j t i  s o lz a  n a  l i c u  v e s e l j a k a  L u d a lc a  o d j e k n e  
m o č n e je  v  s t v a r n o s t  k o t  p a  n je g o v  s m e h .

» U L IC A «  —  I t a l id a n s k l  f i l m ,  n a g r a j e n  n a  
l a n s k o l e t n e m  f i l m s k e m  f e s t i v a l u  v  B e n e tk a h .

P r o i z v o d n j a :  P o n t l  d e  L a u r e n t i l s
S c e n a r i j : T u l i l o  P in e lU  t o  F e d e r i c o  F e l l t a l
R e ž i j a :  F e d e r i c o  F e l l i n i
V  g l a v n i h  v l o g a h :  A n t h o n y  Q u in n ,  G l u l i e t t a  

M a s tn a ,  R i c h a r d  B a s e h a r t

D i s t r i b u c i j a :  L o v č e n - f l lm  H e r c e g n o v l

M la d i  I t a l i j a n s k i  r e ž i s e r  F e d e r i c o  F e l l i n i  J e  
Z b u d i l  p o z o r n o s t  l e t a  1953 n a  f e s t i v a l u  v  B e ­
n e t k a h .  T o  s o  b i l i  č r n i  d n e v i  z a  I t a l i j a n s k i  f i lm :  
F e l l i n i  j e  t a k r a t  o s v o j i l  e d i n o  n a g r a d o  z a  I t a ­
l i j o  s  f i l m o m ,  k i  j e  v e č  o b e t a l  k o t  p a  n u d i l .  
Z d a j  p a  F e l l i n i  n e  o b e t a  v e č .  Z d a j  j e  ž e  u s t v a ­
r i l  » C e s to «  — f i lm ,  s  k a t e r i m  s e  I t a l i j a n s k a  
k i n e m a t o g r a f i j a  l a h k o  p o n a š a  p o  v s e m  s v e tu .  
» C e s ta «  j e  b o l j  r e a l i s t i č e n  f i l m  k o t  » T a to v i  
k o le s « , b o l j  p o e t i č e n  k o t  » Č u d e ž  v  M ila n u «  
l n  b o l j  h u m a n  k o t  C h a p l in o v e  » O d r s k e  lučd«.

T o  j e  z g o d b a  o  c i r k u š k e m  a r t i s t u  Z a m p a n u ,  
p o ln a  s o lz ,  p r e p l e t e n a  s  h u m o r j e m ,  p o l n a  l j u ­
b e z n i  d o  v s e h  l j u d i ,  v e l i č a s t n a  z a r a d i  s v o je  
ž e l j e ,  d a  z a j a m e  v s e  —  o d  s o v r a š t v a  d o  n e r a ­
z u m e v a n j a ,  o d  d r o b n e g a  v e s e l j a  d o  b o le č in e ,  
o d  n e ž n e  id i l e  d o  n e i z b e ž n e  s m r t i .  N a  s k u p n i  
ž iv l je n js k i !  p o t i  s e  s r e č a j o  t r i  o s e b e ,  t r i j e  k a ­
r a k t e r j i .  E d e n  J e  s u r o v ,  n e z a u p e n  o r j a k ,  k i  m u  
Je  u s o d a  n a d o k n a d i l a  p o m a n j k a n j e  d u š e v n e g a  
ž i v l j e n j a  s  s u r o v o  s i lo .  N je g o v a  t e l e s n a  m o č  n e  
p o z n a  p r e p r e k ,  m e d t e m  k o  n a  d r u g i  s t r a n i  n e

film a ni več mogoče, ker je  postal del našega 
življenja — možna je samo težnja za kvali­
te to  filmov, ka jti v  zahodnem svetu je ostalo 
glavno gonilo te  industrije  predvsem  dobiček.

P o č a s i  p r o d i r a  zavest, d a  je  potrebna p o le g  
d r u g i h  o b l i k  v z g o je  t u d i  v z g o j a  z a  p r a v i l n o  
p r e s o j a n j e  f i lm a ,  z a k a j  p o p la v a  m a l o v r e d n i h  
I z d e lk o v  l a h k o  z a m e g l i  s m is e l  z a  l e p o  i n  v z v i ­
š e n o . P r a v i l n e g a  u m e v a n j a  f i l m a  n i m o g o č e  
d o s e č i  z o d lo č b a m i  a l i  s  p r e p o v e d m i  n e k a t e r i h  
f i l m o v  ( r a z e n  z a  n e d o r a s l o  m la d in o )  n i t i  s t e n ­
d e n č n i m i  k r i t i k a m i ,  m a r v e č  s a m o  z  J a s n o  r a z ­
č l e n i t v i j o  r a z lo g o v ,  k i  u t e m e l j u j e j o  s k le p ,  z a ­
k a j  j e  f i lm  d o b e r  a l i  s l a b ,  l n  z  o p o z a r j a n j e m  
n a  d o b r e  f i l m e  t e r  s p o u k o m ,  k a k o  J e  t r e b a  
g l e d a t i  f i l m  in  k a k o  g a  p r e s o j a t i .

P r o b l e m  f i l m s k e  k r i t i k e  J e  p o s e b n o  a k t u a ­
l e n  v  v e l e m e s t ih ,  k j e r  J e  n a  d e s e t i n e  i n  s to ­
t i n e  k i n e m a t o g r a f o v  ln  k j e r  s e  č lo v e k  b r e z  
v o d n i k a  iz g u b i ,  k o t  s e  i z g u b i  b r e z  s e z n a m a  u l i c .  
Z a  p r a v i l n o  p r e s o jo  f i lm o v  t e ž i j o  m n o g e  o r g a ­
n i z a c i j e ,  k i  s o  n a  t e m  z a i n t e r e s i r a n e  iz  p o l i t i č ­
n i h  a l i  g m o t n ih  r a z lo g o v  t e r  I z d a j a jo  v r s to  
č a s o p i s o v  z a n a l i z a m i  f i lm o v  ln  n j i h o v im i  o c e ­
n a m i .  Č e p r a v  v s e h  ocen n e  b i  m o g l i  osvojiti

at .  tre tj i pa »Praznik 
t  Rima« t Audrey 

H epburn

SVEJK NA FIL M SK E M  
PL A T N U

J ir l  T rn k a , u s tv a rja le c  
čudov itih  lu tk o v n ih  fil­
m ov, bo posnel tu d i  Ha- 
škovega »D obrega v o ja k a  
Svejka« , k i  sk r iv a  pod 
m asko »uradno  p riz n a n je  
tepca« m nogo lju d sk e  m o­
d rosti.

PR V I F IL M  
V E SPER A N TU

P rv ič  v  zgodovini film a  
bodo n a  film skem  p la tn u  
govorili v  e sp e ran tu . V 
esp e ran to  bedo sin h ro n iz i­
ra li film  »Padel z neba« z 
Josephom  C ottenom , k i ga 
za T ra n s-R h e in -F ilm  p r i­
p rav lja  Jo h n  B rahm .

G lulietta Mašina, 
žena režiserja Fellinija, 
igra glavno 
žensko vlogo ,

Jugoslovanski film i 
uspevajo v  inozemstvu
Kot poročajo, Je jugoslovansko - avstrijsk i 

koprodukcijski film » P o s l e d n j i  m o s t «  
doživel velik uspeh v pariških kinem atogra­
fih »Vedome« in »Avenue«. Ta uspeh je tem 
pomem bnejši, če pomislimo, da so ga začeli 
predvajati v začetku leta, ko obisk v pariških 
kinem atografih redno pade. K ljub tem u pa Je 
vsaka predstava v obeh kinih razprodana. 
K ritike v časopisih hvalijo tem atiko filma, 
posebno pa igro M arije Schcll, k i je  — kot 
znano — zanjo dobila na  film skem festivalu 
v Cannesu nagrado za najboljšo žensko vlo­
go. N ekateri k ritik i so celo zapisali, da je  
Schellova z njo postala evropska Igralka šte­
vilka 1.

Producent W ilhelm Hellm ann iz M iinchena 
Je s sodelovanjem »Triglav filma« posnel do­
kum entarn i film  »Jugoslavija — stara  in no­
va dežela«. Film  v glavnem sestavlja m aterial 
različnih jugoslovanskih dokum entarnih fil­
mov, ki so jih  dale na  razpolago direkcije 
jugoslovanskih film skih podjetij. Film, ki tra ­
ja  76 m inut, je  v M unchenu doživel zelo velik 
uspeh. Do časa, ko smo p re je li poročilo, je  
bilo vseh 11 m atinej razprodanih. To Je dobro 
znam enje za kom ercialni uspeh film a, ki je  
tud i p ri k ritik i naletel na  dober sprejem . 
Tako piše nemški strokovni časopis »Der neue 
Film«, da je  to izvrsten dokum entarni film, 
p ri čemer hvali vsebino In tehniko. Posebno 
se mu zdi važno podčrtati glasbo B ojana Ada­
miča, odlično fotografijo naših snem alcev ln 
zelo dobro napisani tekst R uprechta Seibeia.

P K I N E M A T O G R A F I  IN FILM I

Konec leta 1952 je bilo v  Kolnu 68 k ine- 1
m atografov, ki jih  je  obiskalo 14 milijonov 

Š  ljudi, kar pomeni, da je bil povprečno vsak 
meščan letno 22-krat v kinu. K er so bili upo­
števani p ri izračunavanju količnika tudi otro­
ci in  s ta ri ljudje, ki ne hodijo v kino, lahko 
rečemo, da je  bil povprečno vsak odrasli me­
ščan vsakih 10—14 dni v kinu, kar že samo 
po sebi govori za velik  vpliv film skih pred­
stav. Vsako leto na novo odpro vsaj pet k ine­
m atografov, tako da jih  je že zdaj okoli 75.
V njih  teče tedensko nad 110 filmov — ne­
katere vrtijo  več tednov, druge pa spet samo 
dan ali dva. To velja posebno za znane sta­
rejše filme ali za filme v originalni verziji.
Vsi film i v Nemčiji so nam reč sinhronizirani, 
k a r precej moti, k e r se zvok često ne u jem a 
z gibanjem  igralčevih ustnic. Podnaslovljene 
filme predvajajo  večinom a zvečer po zadnji 
predstavi. V tako im enovanem aktualnem  k i­
nu, k je r  teče trak  od ju tra  do večera, pa 
vidiš samo tednike, risanice in  k ra tke  kul­
tu rne filme.

G le d e  i z v o r a  N e m c i  n e  d a j e j o  p r e d n o s t i  n o ­
b e n i  I n o z e m s k i  p r o d u k c i j i  z a to  n i  p r i  n o b e n e m  
f i l m u  o z n a č e n a  d r ž a v a ,  k j e r  J e  b i l  iz d e la n .  
V e n d a r  p a  p o z n a v a lc i  r a č u n a j o ,  d a  j e  25 d o  30 
odstotkov f i lm o v ,  id. J ih  vrtijo v K o ln u ,  ame-

uiimmifiiiiiiMiiti  .....  milnim

sko stran . Tako sta p ri vsakem  naslovu film a 
dve debeli rdeči številki, k i na najbolj skop 
način podajata  oceno. Film  z oceno 23 je na 
p rim er tehnično dober, toda vsebinsko za­
ostaja za formo.

Kaj so gledali prebivalci Kolna v p re te ­
klem  mesecu in kako so študenti-film ologi 
ocenili posamezne filme?

Zbrali smo sporede za filme, ki so jih  
p redvajali od 29. oktobra do 25. novem bra 
1954, torej v dobi 4 tednov, in pri tem  upo­
števali sam o filme, ki so bili na sporedu več 
dni. Teh je bilo vsak teden 50—60, ostale so 
vrte li samo mimogrede. V celoti se je  zvr­
stilo na p latn ih  v 4 tednih  137 različnih fil­
mov I

VONJ, KI TE O BD AJA  
M E  VEDNO Z N O V A  

O Č A R A

J /V A ’ PA T O  JE  
MOJA NAJLJU BŠA  

KOLONJSKA VODA OCENA FILMOV

R azvrstitev film ov po tehnični p lati je  po­
kazala, da so bili predvajan i večinom a sred - 
n jekvalite tn i, m edtem  ko je  bilo visoko kva­
lite tn ih  samo 10. R azvrstitev po vsebini je  
bolj neugodna, k a jti večina producentov se 
trud i, da bi dala  tud i slabi vsebini dobro 
obliko in  s tem  zagotovila obisk. Število v i-
  .

IN  TO DNEVNO  
U P O R A B L JA M

VAS NEKI JE z v ito  
REPEC NALIL VA= 
NJO ?.. MORAM J g J  
»O D K RITI !!

...KO SE TE DIM RAZKADIL, J E  
OBUPANI TRDONJA-VES OSMOJEN 
PRILEZEL IZ SV 03E R A K E TE ... . . .

fr R E Č ! SE  VEDNO N  J  A -
LbEM NA ZEMLJI!! #  * N ? J o  %
% VIDETI TE, DA ,
ENE B O  SLO Z  3PV /  V v * 

BENCINOM.. J A r O !  '‘" j /  1

POČILO JE IN OBLAK PRAHU 
IN DIMA SE TE DVIGNIL,,TODA...

W  A \ V  v M i  * Z  * /  /

LAHKO Sl MISLIMO, KAKO NEGOT< 
VE OBČUTKE JE  IMEL TRDONT 
KO JE  POTEGNIL ZA VZVOD...

TR D O I ^ A S E J E O ^ O Č I L ^ ^

HMM...Z BENCINOM BOM POIZKU­
SIL... TAKOLE!.. ZDA J  PA SEDEM 
VANJO IN POIZKUSIM.... n U d

GR.RRP! ZDAJ Ml JE PA ODLLTE-I 
LA!! POGLEJ J O , NESRAMNICO, 
KAKO ELEGANTNO 
S E  DVIGA! j /  * 7
UHU.!!

[RES SE JE  TRDONJINA RAKE* 
TA HITRO ODDALJEVALA... 2E- 
Ž.E MU JE  IZGINILA IZPRED ®  
U O Č I, NENADOMA P A ... b J

U S E  VZVODE MORAM PREG LE’ 
DATI. MOGOČE JE  PRI NJIH KAJ 
NAROBE. TALE JE  KAR D O ... M

j m u s l e / P :

P i s m o  i z  K o l n a


